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Der (Bebanfee ju Mefem im Dejember 1895 be* 
Qonmmn TVexkdjen entftanb bei mc^rid^riger 25ef(^df» 
tigung mit 6pri(^mdrterfeunbe. J(^ bac^te mir, es burfte 
ni(^t o^ne Tid^ [ein, ben Perfuc^ ju einem «blason popu- 
laire de TAllemagne)) ju n^agen, n^ie it^n ©aiboj unb 
S^biHot fo gclungen fur Stanhxeid} ausgefu^^rt ^abcn. 
TTIeine 2trbcit voutbe fe^r er[(^TPert babur(^, ba^ id) 
fru^^er in J^aiferslautcrn urib je^t ^icr heine 25ibliot^>efeen 
am ®rte jur Perfugung ^^atte nnb mir ba^^er alle 25u(^er 
von ausmdrts, t)on 6tragburg unb Tnund)en, [(^icJien 
laff en mufete. feier fage id} fur freunbli(^e Unterftu^ung 
ben Porftdnben ber Uniperfitdts* unb Canbesbibliot^eh 
3U 6tra§burg unb ber feof- unb Staatsbibliot^eh 3U 
ITTunc^en ^^erslic^ften Daxih. (Ebenfo banfte i(^ einigen 
pere^^rten ausmdrtigen perfonen fur mir gutigft briefli(^ 
3ugefanbte 6pri(^n>drter beftens; es ftnb btes: Srdutein 
©. (Eifenftdbter in Sjegebin, bie feerren J. Baufe in 
feeiligenftabt, 6. ITlielcJi in (Elbing, fe. Ponge^r in <Col« 
Menen, unb Srdulein 3. Vilaxdji in Slorenj. 

jCeiber mug i(^ baruber fetagen, ba^ piele 6pri(^» 
TPdrterfammtungen heine 6pri(^n>6rter ent^alten, bie fid) 
auf beutfc^es Polfe unb beutfc^e 6tdmme bejie^^en; benn 
TPd^renb, rx>k aus bem (DueIIenper3ei(^ni5 erfic^tlic^ ift, 
77 TPerfee mit 104 Bdnben eine 2lu5beute ergaben, fanb 
5 fid} in meiteren 104 ISanbcn ber bort angegebenen 3eit« 
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f(^riften nic^ts; aufeerbem f)ahe id) nod) n^eitere 69 TDcrhel 
mit 82 Zdnben erfolglos burc^gearbeitet, unb 52 anbexe 
TDcrfee waxen in Stragburg ober Y(lund)m nidjt vox* 
i}anben. 

TDenn id) nun gefte^^e, bag mcine mir angetegte 
Cifie t)on TPerfeen fiber 6pri(^TPdrter nod) 174 unbenuljte 
TTummem ent\)dlt, fo hdnnte man mir pormerfen, id) 
^)dtte meine 2trbeit auf ungeniigenber ©runbtage auf* 
gebaut. 2tIIein i(^ bin bcr llberseugung, ba^ bie t)on 
mir benii^ten ©ueCen genugen, ein Bilb von bem ju 
geben, n>a5 id) beab jt(^tigte, ndmlic^ ein « popular esti- 
mate)) unferes Dolhes unb feiner einjelnen Gtdmme. 
J^aum ein 3ug in biefem Bilbe burfte fe^^Ien! 

TPas bie von mir gegebenen 6pri(^n>6rter betrifft, 
fo ift jujugeben, ba% manege unter bem (EinbrucJie poIi« 
ti\d)ex (Ereigniffe entftanben ftnb, ba^ mandje nur (£in« 
gebungen bes Gaffes ober Spottes finb unb bes^^alb in 
begug auf if^re (Bittigfeeit xed)t porfic^tig gepruft n>erben 
muffen. (&Uid)wo\)l kdnnen fte uns Deutfd^en gemiffer« 
magen als eine 2lrt Spiegel bienen, ber unfere Umriffe, 
menn and) manc^mal perjerrt, miebergibt. 

Cubwigs^afen a.lR})., (Dfetober 1898. 
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I. 

al0 ®efamtPolt 

A. mxms^ti. 

Die S(^5nf?eit btt Deutfc^en ril^mt etn altfranj3|lf(ftfs 5pri(^« 
tport tm Dit de I'Apostoile aus bent XIII. Jaf^il^unbert: 
J. Li plus bel home en Alemaigne. 

Lincy I, 279,8; Gaidoz 524,2.*) 

l>a% ber Deutfc^e hcin J^opf^^dngcr ift, brilAt 6as b«utf<^e 
Bptii^iport aus; 

2. JDer IDeutfc^e ftngt nic^t gerit im „nToU". 

Brief Itc^e IHtttetlung ^897. 

3* ^ffen^eift faufete <Ke(tnnungt JRuftic^figfteift 

Von ber bcutf(^en Bteberftett unb Kebltc^ftett ipiffen bie 6pn(^« 
iporter befonbers vkl ju cr^d^Ien. d^iuba, gotif(^, a\}b, biot, nt^b. 
biet, ^atte btn Sinn von ^t)olk*; bat)on ijl abgcleitct bas (Etgcn- 
f(^aftsn>ort ai}b. biutifc, nt^b. biuttf(^ „beutf<^*, cigentlic^ „t)oIfts» 
tilmlic^, tJcrpdnblii^*. Da^er cntwiAelte jic^ bie Bebeutung t)on 
„beid^d} reben" = offen, perjldnblic^ reben. Diefe ging n>eiter in 



•)2lnmerfung. 23ei l)en (l^ueUenangaben im Ceftc besetdjnet bie erflc arabifdjc 
^<xhl Mc 5 cite, bie stocite bie S^*'^^ ^^s betrefpenben Sudjcs. 

\ 
Kflffner, Die Deutfdjen im ^jaii 
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bie Bebeutung ubtx von ^gerabe, rvaf}x, fvemdii^, o^ne Umfc^meifc 
xeben", unb balb n>urbe au(^ nod) bit TTebenbebeutung ^kurj, berb, 
e^rlii^, abet grob" ^ineingeUgt. Diefelbe Bebeutungsentiptcftlun^ 
^at au(^ bas franjdftfc^e parler fran^ais bur(^gemad^t. Jc^ fii^ri 
einen bet dlteften Belege fur bie fprtc^iportlic^e Hebensart guerft ati 
unb bringe bann perfc^tcbcne neuere Soxmen: 

3a. iE6 folt abet? bet vns TCetitfc^en t>or aitberit bt$ t>ttfet 

ei^gen fprtc^ivort 0ait0!)afft im brauc^ fetit: Vttmli^ i^e 

t^ 9U0t teutf^, bas tfl, t?unbt launtv vnb guot teutf4 

0et?ebt, 

(franc! II, Slatt ](2a, 9. 

3b. IDeutfc^ fprec^en. 

Krtegf ^02, 3^; f?eftel 73, 7. 

3c. %uf 0Ut beutfc^. 

Krieg! H02, 3^. 

3d. t>eutfc^ reben. 

Korte 65, '\5; Wid 39, 36; %feel 73, 7. 
3e. nttt emem beutfc^ ttbtn. 

^nfc^bier I, '^'^^ 33; 23orc^arbt \o^,9* 
3f. IDitfc^ gereb't. 



Hatgeber ^3, 2^. 

(Erenfler \^6, \s. 
^efeel 73, 7. 

f^efeel 73, 8. 



3g. I^tnem ttwas beutfc^ ^erauefagen. 

3h. lDa6 voat etnmal beutfc^ QtfaQt, 
3i. ^eutfc^ t>on ber Iteber n>e0 vtbtn. 

4. ^eutfc^ t>er(le^en. 

IPtcf 39/ 36. 

^teran fd^liefet p<^ an mit bcr Bebeutung „bumm fein'*: 

5. Vti6^t beutfc^ t)er(lel)en. 

%feel 73, ^0. 

Ce^tere 2?ebensart kann aber au<^ ben Sinn ^oben, ba^ ma 
abftc^tUc^ etwas nid?t verfte^en will. 

^Perftdnblic^, War, aufric^tig", aber au<^ irflwb, berb* hebeuitt 

^. IDeutfc^ unb gut. 

Simrocf 70, 30; Korte 65, ^^; Heinsberg I, 59,8. 







(£()rU<^keit im C^un un6 Caff en jeigt art: 

7, ^eutfc^ l^anbtln, 

Krtcg! ](02, 3^. 

Das 2tufrt(^itge un6 3Ud(et(^ ^xobe n>trb ausgebrMt burc^ 
„ein reciter I)€ulf(^€r^ wePfdUfd^: 

8. 'tie vt^ttn ^uitsftn, 

Hegentjarbt I, 7, 3. 

(fine triibe 2luffaffung lefcn n>ir abet fc^on in einer Sammlung 
von 1616: 

d. (Berec^t t>nb freunbtltc^, reMtc^, fromm, 
IDa l)erQ vnb munb vhtvtin fommt, 
IDte JOcutf ^tn wcilanb finb Qtwcftn, 
3eQt Fan ffir falfc^en ntemanb gencfen. 

^entfd?ius, Spalte 68^, §. 6^. 

(5an3 anbers kltngt bage^en: 

10. IDeutfc^er HTann, Vil)vtnmann, 

Simrocf 70, ](8; Hetnsberg I, 58, 7. 
iinb: 

11. IDeutfc^er @inn i(l iE!)renpret0, 
lDeutfc(e0 ^er^ t>er0t^memmc(t, 
IDeutfc^e Creue %uQmtvo^, 

Stmrocf 70, 25; Heinsberg I, 58, 8. 

din urfprilnglic^ von ^ageborn perfafeter Spxud) ift jum 6pric^?» 
wort geworbcn: 

12. IDer 3ri?tum olim beutfc^er Creu' 
3<l mit ber alten 3eit t)orbeiI 

Hetnsberg I, 59, 25. 

Dabci ift .olim" filr ^ageborns »a(ter" gerabc nid^t als Per* 
befferung anjufe^en. 

Sic^cres Dertrauen auf ben Deutfd^cn pSfeen roieber ein: 

13. IDeutfc^c ^anb — ftc^erc« Pfanb, 

Hetnsberg II, ^22, 2. 
unb: 

14. X>eutfc^c iCreu' ftc^ bei beutfc^em ^anbfc^lag ftnbet. 

Hemsberg II, ](22, ^. 

3 r 



Deutfc^e (Treue foil fc^on in bcr Ju^enb erpe^en; 
IS. Vcvpflani" auf btint 3u0cn6 
IDte 6cutf(^e itreu unb itugenb 
3u9let(^ mtt btutf^tm tDort. 

Brief Hc^e IHitteilung ^897. 

Die <f ^rlic^keit 6es J)eutfd^en un6 feine reltgidfe Sefttd^eit i9ir6 
rteben anberen guten (figenfc^aften ^erporge^oben in: 

I^. IDcutfc^e ^rei^eit, 6eutf<^er <5ott, 
^eutfc^er (Slauht ol)nc @pott, 
IDeutfc^es ^er^ un6 6eutf(^er @ta^l 
@tn6 t>ter ^elben aVL^umal 

BnefHc^e IlTttteihtng ^897. 

Deutfc^e Creue unb 5efltgftett ftommt 3um 2(usbru(ft in: 
17. iCrcu uttb (lanb^aft 

ntac^en 6eutfc(e Vtvwanbf^aft, 

[fo!] iPtfe ^5^, 3. 

Unberoufete IPottb^utung bes Polftes, bie ()ier bas Hic^tige trifft, 
verrdt jtc^^ in: 
1$. lDa6 befle IDetitfc^ tfl, bas t>on ^er^en 0e!)t. 

Stmrocf 7^, ^. 

<0emiltUc^, an^eimelnb lautet bie Derteibigung ber eigenen Derb^eit : 
Id. XVit IDeutfc^e ^aben t>tel grobe &pti6^x»6tttt, aber gute 
ntetnung. 

Stmrocf ^^62, 3. 

2tuc^ im JUampft n>aUet beutfc^e (t^t(i(^fteit : 
20. ^te ^eutfc^en Frtegen mtt JEtfen, nt(^t mtt (Bolb. 

Simrocf 70, 2^; Heinsberg I, 58, \6, 

J>a ber Deutfc^e felbfl fo treu ift, aud^ im (Slauben, unb gegen 
(5ott, fo tft ex ilberjeugt, ba^ (5ott audi} treu gegen i^n fein unb 
if}n nii^t perlaffen werbe in ber Tlot: 

21 ai, iBott la^t Fctnen IDeutfc^en t>erberben. 

Simrocf 70, ](9; Hetnsberg I, 58, \6. 

;JIb. <5ott t)criagt Feinen IDeutfc^en. 

f^efeel 73, \5; U7, u. 

Die TPeflfalen f}aben bies mit einem einf(^rdnftenben 3ufa% 
perfe^en: 








:^Ic. Unfer ^ttvQOtt vtM^t iFeincn JOtutf^tn — xx>tnn ev 
nur em bt^c^ett Hatetn vtt^tl}i. 

Heinsberg I, 58, 27» 

Dd} fd^Uefte biefen 2lbf<^nitt mit einem 6pri(^iPorte Hhtv Me 
5rauen: 
:^;j. IDie Weiber btv ^eutfc^ett lieben mit 6em ^erjen, bit 
bee ^ranjofen mit 6em t>erflan6e, 6ie 6ei? i^ttQl&nbct: mit 
6em <5ei(ie, 6ie btv 3talietter mit 6em Iteibe, 6ie bcv 
©pattier mit btm Heib unb ben [fo!] ^erjen jugleic^, 
utt6 6te 6er ^uffen ^um t>et;9nu0en. 

Heinsberg II, U^/ 3» 

4» (J?e|fanbigfteift (Kebufi, )Iangmuft JRue^attent 

(B^enugfamfietf* 

Deutfi^es Be^arrungsvermogen unb 5efl^alten am 2l(ten brilcfit 
6er Tlorbameriftaner aus burd) bie Bejeic^nung: 
;J3. IDeutfc^es p!)le9ma (German phlegm), 

Krteg! ^03, 22» 

Der Deutfc^e felbfl brilAt feine grofee (Sebulb aus tm Spric^rport: 
:H. IDec IDeutfc^e i<l fc^wec iit ^arnifc^ ju bringeit, aber 
noc( fc(n>erer n>iebet? I)erau0. 

Korte 66, 3. 

Pen ber grogen (Senilgfamkett unb (Sebutb bes Deutfc^en fagt 
ber Kut^ene: 

;^5. IDen IDeutfc^en bringt nic^t6 auf, votnn cv nut :Eartof eln 
l)at unb tahaf rauc^en fann; 

Hetnsberg I, \5, 29* 

2i\}nlxd} bxUdii pc^ aud? ber pole aus: 

2^, Was ber Pole an einem ZaQc t>ertrinFt, ma^t oft bit 
Qan^t ^abe tints IDeutfc^en au0. 

Heinsberg II, 56, 26. 
Pterin ftann allerbtngs auc^ bet Dormurf ber 2trmut Itegen* 

2lus^arren unb Heblic^fteit peretnt pc^ im beutfc^en Spxid^woxt: 
27, k>as beutfc^e ^et?^ rer^aget ni^t, 
ts tl)ut, was ftin iStwifftn fpvi^t 

23riefltc^e UTttteilung ^897. 



5. tapfetttcit Surc(>ffo(tgfteif» 

Die AxieqsiUd^ii^Mt un6 Zapfexktii bet Deutfc^en tft ju be« 
kannt, a(s bag id} baxUbex vie( 3U fc^rctben brdud^te. 2(u(^ 6as 
6pri<^n>ort feiert fie. dirvas fc^er^f^aft, aber roa^r: 
2$, 2(Ue ^embe bejtegt 6er IDeutfc^e, 6o(^ ben IDurfl bejtcgt 

er nt(^t 

Pabberg 20, ^6. 

<5erabe;(u Unglildt brtngt ein J^tieg mtt uns: 
:^a. tDer tm %titQ voifl Uttglud^ l)an, 
xfan0 e6 mtt ben IDetitfc^en an. 

Stmrocf 70, 22; Korte 269, ^\ ; Hetnsberg I, 58, \5 ; 
Briefltc^e mittcilung ^897. 

2^b. XOtv ft(^ n>ol)l ben>al)rt mVL l}an, 

IDer bmb ntc^t mtt ben IDeutfc^en anl 

Sc^raber ^^2, 5. 

Den ^d}iad}tbewd\}xten, kampferprobten Soibaien bejeic^net: 

30. iSitt alter beutfc^er IDegenFnopf. 

Crenfler i^, 26* 

(Ein mef?r gef(^i(^tUd^es, peraltctes 6prid[?n?ort ift bas f<^n>dbifc^e: 

31. X>er ^ranjos regt ftc^, 

IDer IDeutfc^ bed^t ft(^. 

Birltnger ^2^^, 22 • 

(fin 2lusfpruc^ Bismarrfis in ber Keid[?5tagsf!(3ung vom 
6. 5ebruar 1S88 ift jum 6|>ri(^n>ort geroorben: 
3;^. Wir IDeutfc^en fiirc^ten <5ott, aber fonfl nic^t6 tn ber 
Welt. 

f^efeel 73, ^6; Brtefltc^e IHittetlung ^897. 

Tlii^ts ais ein IDortfpiel mit „einnef?mcn'* unb ^ubergeben", 
nod^ ba3u ein gefc^madtlofes, ift: 
33. @onberbarl bie ^eutfc^en ne^men ein, unb bie ^ran* 

)ofen iibergeben ftc^. 

I^efeel 322, 25. 

6* (BeMicftfic^fteit RxficiifamMt (Kewetfiffeig;* 

Die grofee ^anbferligfteit unb (Sefd?iAli(^fteit ber Deutf(^en 
n>irb uns be3eugt bur<^ bas glei(!^(autenbe 6prid?n?ort breier Pdlfeer, 
ber Sranjofen, (Engldnber unb Jtaliener. Das franjojifdpe ftammt 
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aus 6em 2lnfange bes XVII. Ja^r^unberts, bas en3(tf(^e bcfinbet 
fid} f(^on in Herberts Outlandish Proverbs, 1640. <Batbo3, ber 
fonjl 9an3 bcutfd^frcunblic^ tft, ipifl bie Bebeutung f^ineinlegen, ipir 
feicn plilnberungsfiic^lig (pillards)! 

Das Spxid}woxi lautct: 

34 a. Les AUemands ont rentendemeot fes (— ) mains. 

Lincy I^ 279, 12; Gaidoz 323, 26. 

34 b. The German's wit is in his fingers. 

Hazlitt 383, 32. 

Uberfe^ung bcs <Jnglif(^en: 

34c. IDer IDcutfc^c l)at feinen WiQ m ben ^ingern. 

KSrte 65, 50; Hetnsberg I, 1(9/ 26, 

34 d. I Tedeschi hanno I'ingegno nello mano. 

Brteflic^e IHittetlung H898 unb KSrte 65, 52, 

Der (Cf(^€<^e unb ber pole fagen: 

35 a. XOas ber 3taltener ausftnnt, vttftttiQt ber rfranjofe, 

ber ^utf(^e vtvfauft es, ber etnfalttge pole Fauft ts, 
unb ber ^uffe raubt ts t^m. 

Hetnsbcrg I, 7, 33. 

35 b. Ce que I'ltalien invente, le Fran9ais le fabrique, 
I'AUemand le vend, le Polonais I'achfete, le Russe 
le pille. 

Gaidoz 7, 9. 

Semer fagt ber pole: 

3^. I^tnen 3taliener jum IDoFtor, tintn IDeutfc^en jum %auf* 
mann unb etnen polen ^um ^etman (ober ^eerfu!)rer). 

Heinsberg I, 8, '^. 

Die »unabldfj!ge 2lrbettfamfteit* ber Deutfd?en bejetc^net ber 
TTorbamerihaner burd^ bm 2tu5bru(Ji: 

37. IDeutfc^e :»Aren 

Krtegf 95, l^. 
^od[pgeril^mt n>irb: 

38. IDeutfc^er SUi% 

Kriegf H03, \s. 



] 




Setntx fagt 6er TTorbamcnhaner: 
3da. A German grows rich on a farm on which a Yankee 
would starve, 

Kriegf ^03, 20, 
3db. iZin IDcutfc^er witb ni^, wo cm ^mertPaner t>erMrbt 

Krieg! ^03, ^9• 
Dcr Deutfc^e felbfl fogt: 

40. Was ma^t btc ^etitfc^e m^t furs (Btlb7 

Simrocf 7U ^; Kdrte 65, ^8; 
Heinsberg I, 60, ^^; (Erenfler H, 29. 

Die Deutfc^en fln6 ftennlnisreic^er, ais pe felbft es 3U fagen 
perPe^en, fagt 6er jtaliener: 

41. I Tedeschi intendono piCi che non sanno esprimere. 

Brief Hc^e IHittcihing ^898 unb Korte 66, ^ 

;3n 6er romanifc^en Sd}ro€ii fte^t 6te Canjkunfi 6eutf(^er 5rauen 
in ^o^em 2tnfel?en. Dort ^eifet cs: 

4i. Valser comme une Allemande. 

Gaidoz 324, 5. 

Des Deutfd^en Jftlu^^eit erftennen an TTorbfranjofen, SilN 
franjofen, polen, (fngldnber unb Jtaltener. Das norbfranjdftfd^ 
Sprid^TOort finbet fl<^ bereits in ben Commentaires de Testat de la 
religion et R^publique, etc., 1565: 

43 a. L'ltalien est sage devant la main, I'AUemand sur le 
fait, (et) le Fran9ais apris le coup. 

Lincy I, 290, 20; Gaidoz 4, 18; 322, 7. 

iiberfetjt: 

43b. IDer 3taliener ifl weifc t)orl)er, btv IDeutfc^e bet btv 
Zl)at unb btv ^ran^ofe na(^!)er. 

Heinsberg I, 5, 20. 

43 c. L 'Italian es sage a van de faire una caua [= chose], 
lou Tedesc coura la fa e lou Prans6s coura [= a>enn] 
Vk [= a] facea [= faite]. 

Toselli 185,8; Gaidoz 4,23. 
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Dex pole: 
43d. ber 3taliener (ijl weife) t)or 6em Bc^aben, btv i>cutfc^c 
im &^abtn, btt Pole F^mmt erfl na(^ 6em Bc^abett ^u ftc^. 

Heinsberg I, 5, 35. 

43 e. The Italian is wise befpre he undertakes a thing, the 
German while he is doing it,^ and the Frenchman 
when it is over. 

Hazlitt 388, s; Bohn 508, 11; Gaidoz 5, i. 

43 f. L'ltaliano t saggio prima di fare una cosa, il Tedesco 
quando la fa e il l^rancese quando t bell' e fatta. 
Brief Itc^e IHittetlnng ^898 unb Gaidoz 4, 20. 

Die Jlt(ugl)eit un6 2lnPefltgkeit bes Deutfc^en erkennt ber 2?uffe 
an in folgenben jwei Spric^wortern: 
44a. Nemezkaja dewuschka ne moshet goworitj, no poni- 
maet wssje. 

Brieflic^e IHtttetlung 1(897. 
Uberfe^t; 
44b. ^as beutfc^e Xtlhb^tn fann ni^t fprec^en, abet? t>er« 

fle!)t %lits, 

Hetnsberg 1, \^, 6. 

45a. Nemez wijdet podobno iwe wesde protsch, kuda ti 
ego tolko possadisch. 

Brieflic^e IHtttetlung 1(897. 

45b. IDer IDeutfc^e Fommt Qhi^ tintv XVtibc uberall fort, 
n>ol)tn bu tl)n feQefl. 

Heinsberg I, n^, 8. 

Der pole be^auptet, nic^t einmal im 6(^lafe perlaffe Muqf}tit 
unb (Blildt ben Deulfc^en: 
4$. t>tv IDeutfc^e, ftlb^ ol)ne Bc^arfftnn, faUt nic^t t>on 6er 

^anf l)erab, 

Hetnsberg I, ^^, 20. 

Da^ er HbtxaU bit xed}ie HXitte einju^alten wiffe, n>irb aus* 
^ebriidtt burd^: 
47. Vti^t 3U (larr unb nic^t 3U ^art, 
:^fl fo beutfc^er @(^la0 unb 2(rt 

Simrocf 70, 28 ; Hetnsberg I, 58, u ; 
foiPte brieflic^e mittetlung ^897. 




8* (giTtun^f ^efe^rf^ett 

eekf}ttf}ext unb Bilbung bet Peutfc^en bringen bie beiben fol» 
genben Bprid^ipdrtev jum 2(u£btu(ft. 

4$. itine ^vau ivtrfl bu nie buv6^ fiithtn, ben t>cutf(^en nte 
butd) Bcf^retben ubcrtrcffen. 

Heinsbcrg I, ^2, 7. 
Per 5ran3ofe: 

4d. Paire un livre «^ rallemande». 

M^lusine IV, Spalte ^20, 39. 

Dies f}at bie Bebeutung, ^etn fe^v ^ele^rtes Bud^ fc^reiben''. 

6{7rtd^YPdrtIi(^ tfl im Deutfc^en gemoYben als Bejetd^nun^ filr 
uns felbji: 

50. t)a6 t)pH? ber t>t(^ter unb t)enFer. 

%^el 331, ^5. 

duerfi gebraui^t t>on €bwaxb (5eorge Ciptton Bulmer als IPib- 
mung eines feiner ^omane? 

Der Deutfc^e ip feiner nTutterf|?ta(^e fe^r 3uget^an: 
5 J. Xt)enn t(^ ntcf^t bas litht 75i$6^tn t)eutf(^ fdnnte, fc 

Simrocf 7^, 2* 



B. Itnsfinftfsep- 

Piet, {a fe^r Pte( Ungilnfltdes, ipeig bas Bpxid}rvoti ber Votkti 
pom Deutfc^en 3U fagen, tpie es ja ilber^aupt metifc^U(^e (Ei^en* 
fc^aft ifl, e^er bas Unangene^me, Jlbpofeenbe vom TTebenmcnfc^cn 
an3ufill)ren a(s bie fd?onen Seiten. TPie bereits in ber (Einleitun^ 
flefaflt, ift eben biefes UngunfHge oft mir mit bem hekannien JUdvn* 
lein 5ai}^ ju nef^men; bod^ barf ntdS^t geleugnet merben, ba^ maneges, 
n>as im folg^nben miebergegeben wirb, pollftommen sutrifft. 




1. (Piefe ^c9n)ac9en 

1)at ber Deutfd^e an ftc^; barum fagt 6er Cciit: 

52. Xtlan loht tintn t>tutf^tn ni^t, ts Qtfd^tl^t btnn mtt lU^u 

Heinsbcrg I, \7, ^6. 

Der Dcutfc^e felbft fagt im glei4?en (Befil^l feincr Sd)rvdd}tnz 

53. Xt)tr t)eutfc(^en (tnb I)alt ^utfi^el 

Hcittsbcrg I, 58, 2^, 
iil)na(*: 

54. XDtr ^rutf(^e finb Qan^ eigne lEdu^el 

Hcinsberg I, 58, 26. 

2. ©umm^eif, <Btnfafftsfteit 

Jm XVL Jaf?r^unbcrt gab es ein 6|?ri(^roort: 

55. iftn ttutf^tv ^accalauttus, 

Stand II, Blatt ^9b, ^o; 2llemannia VII, 30, 27. 
Damit bejei^nete man einen grobcn, bummen HXenfc^en. 

3m XVII. Ja^r^un6ert war bas 6pric^mort im 6c^n>ang : 
5^. t)eutf(^(an6 t^ bltnb, vnnb manglet jl)m an ni(^ts, ol)n 
am vtv^anb, vnnb rci^ten htau^ ber gaben (Bottts, 

^enifc^ius, Spalte 68^, ^6. 

3n btn flan>ifd^en Spxad}tn bejeid^nct urfprilngli^? fc^on ber 

ITame bes Peuifd^en einen bummen )Ttenfd?en. TLn^anqiid) ifl es 

itdmlic^ ein Spi^name unb bebeutet moxiiid) „ftumm*: 

57 a. Niemec. 

DobroiPsfY, \x, ^5. 

wNiemeo) bS^mifd^ von «njem», ftumm. 

57 b. Niemiec. 

DobrotDsfy 372, 30 ; Krieg! 94, 17. 
«Niemiec>> polnifd). 

57 c. Nemez. 

Brieflic^e mitteilung ^897. 

aNemez)) rufflf(^. 

Pergleid?e Krieg! 95, 32; Heinsberg I, u^ 12; XPicf 39, ^2. 

So ^eifet es be^eic^nenb benn im ^ufftfdpen: 

58 a. Nemi nemzi sa garami, nema riba pod wodoi; nas she 

nagradil bog bogatim chlebom i neobchodimin jasikom. 

Brieflic^e mitteilung ^897. 
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Uberfe^t: 
* 5$b. Btumm ftnb bit t>eutf(^en I)tnter btn Bergen, flumm 6te 
^tfi^e unter 6rm XOafftt; uns ahtv htfd^tnftt (Bott mit 
vti^lidftm ^rpt un6 etner anQtmtfftntn Bprai^e. 

Hcinsbcrg I, U^ 2^. 
Per Pole fa^t: 
5d. tDte tin t>tutf6^tt, tt vtt^tl)t nid)t t>emuttftt0er iUutc 
Wprt. 

Heinsberg I, U/ 19* 

Die ^oMnbex btUqtn uns mit bent fc^onen TIamen: 

^a. Moflf. 

Heinsberg II, 38, 2^. 

^b. t>idfopl 

Krtegf 96, 20. 

J5tx Ddnen, Jtaltenern un6 Sranjofen ifl ber TTame „l)eutfd)er* 

fo t>iel TPie „Pummftopf*: 

9 J a. Tydsker. 

Kriegf 9^, 25. 
^Jb. Tedcsco. 

Kriegf 88, ^2. 
0J c. AUemand. 

Kriegf 9^, 20 ; Heinsberg I, \7, 2^» 

Die £itauer l}abtn perfc^iebenes ^egen uns porjubvingen. €xnmaU 

^2. itin hlinbtt t>tutf^tt, 

Heinsberg I, \6, 1(9. 

Dann: 
^3a. Sztay! Wokeetis jau taip iszmanas, kaip Leetuwinlks ! 

(frifc^bier I, 292, ^7; Be33enberger 5, \2, 

bex es fd?on in einer Sd^rift von 1795 flefunben ^at. Uberfefet: 

^3b. <D fel)t 6p(^, 6er t>tutf^t wiU fi^on fp flug fettt note 
btv Uttauer. 

Heinsberg I, ^6, 22; (frtfc^bier I, 292, ^6. 

^a. Wokeetis zotag teek iszmanas kaip ir mees 

23e33enberger 55, 6. 

^b. JDcr t>rutf(^e ivtrb bal6 fo Hug frtn ivtc tvtr. 

(frifc^bier II, 36, 5* 

Die litauifc^en Sormen f)abe id) einl^eitUc^ gefc^rieben na<j^ 
TTeffetmann. 

\2 
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Die alten i^reugifc^en ITabrauer fasten rec^t ^ilbfd^ 6eut(td^: 

65. Vtt t(l fp 6umin voit tin t>eutf(^er. 

j^rifc^bicr I, ^^, 3^ 

Die Pumm^eit umfd^retbt 6er 5ran3ofe mit: 

6^. Bon sens allemand 

Krteg! ^07, 3. 

Der Deutfd^e felbft fagt: 

^. nXan fprti^t: 6te ^ran^pfen ftnb ivtQtg rpr 6er Ba(^V 

6te Xt>all)cn in 6er Ba(^', 6ie t>rutfc(^rn .na(^ 6er Bac(^% 

Heinsberg I, 5, 32. 
^ierbei ift er fe^r befd^eiben; vergleid^e TIr. 43 a— f I 

2lrg mad^t es ber buffer 
6$ a. Wess sswet k nasmeschki, po nemezkomu obraszu. 

Bneflic^e IHitteilung 1(897. 

e$b. tUUer XDelt ^um Bpptt, nac(^ bcutf^er %tx. 

Hetnsberg I, \3, ^. 

t)ieflei<^t ftennen bie Poten unfer 6|?ric^iPort: TTtitgefattgen, 
mitgel7angeTi, ipenn pe fa^en: 
^. t>er (BefeUfi^aft ivrgen (a^t tt<9 b^^ t)rutf(^r auf I)angen;. 

Hetrtsberg I, ^^, ^8. 
Pielleic^t if! bies aud^ ein ^ieb, um ben beutfd^en ^ang ^ur 
<5efenigfteit 3u perfpotten. 

}5ei hz\\, €ftf?en ip .Sac^fe* ber TTame bes Peutfc^cn. Sie fagen: 
70. 3ei bent ^egen cei<l ber ©ac(>fe, beint Hebel (Iretft ber 

Wolf uml)er. 

Heinsberg II, U8, lo. 

Siibfranjofen unb TTorbfranjofen ftnb barin einig, uns »Pi(ft- 

fd^dbel* 3u nennen: 

7Ja. Cap carrat coumo un Alemand 

Revue XX, 17, 16; Gaidoz 326, 12. 
7Jb. T«te carrde. 

Gaidoz 56, 12. 

Sd^Iieglic^ bie Benterftung, hoS^ ein t>on 5rif(^bier I, 292, X 

angefu^rtes 6prt(4mort ber £ttauev ubev bie Deutf(^en 3U tilgen ifi. 

5rifc^bier fil^rt cXs (Quelle ein TDetft £e|?ners t>om Jafpre 1690 auf. 

25e53enberger 59, 24 fil^rt ben TDortlaut ber Stelle bei £epner axK^ 

iporaus pd^ ergiebt, ba| es nur einfac^ Bi^imi^fn^orte ber Citauer 

finb, o^ne befonbere Bejie^ung auf bie Deutfc^en. 

^3 
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Johanna Sd}openf}aun ^d^xeibt in t^rem „ Jfu^enbleben, TDanbet' 
W6er" (5. 83): »l)ic Sranjofen pflcgten fpotten6 gu bei}aupUn, bafe 
tpir Deutfd^en, ipenn ir^enb jemanb ettpa ein Bern gebrod^en ^obe, 
t^n immer nod) iiiidiixdf preifen, tpett er nid^t jugCeid^ 6en ^Is 
brac^, ipas bod} U'xd}t f}dttt gefc^e^en k^nnen, 5ie nennen bos 

[72.] Le bonheur allemand[,] 
unb leugnen Idgt es fid^ nid^t, btefe Bemerkung, bie oben^in be« 
tradptet nidpts ipeiter als ein arger n>t^iger (Einfall ju fein fd^eint, 
ift auf eine ttcf im C^araftter unferes Polftes liegenbe, fel^r fc^d^ens= 
tperte <(tgenl7ett be^runbet, bie uns trctbt, and) bem fdpmerflen TTItg' 
fief(^i<^ irgcnb eine leibUc^e, etntgermafeen (Trojl gemdf?renbe Seite 
iibjugeroinnen." 

Urquell, ITeue (folge II, 30, 9. 

Dd) f}abe bie 6tefle roottlic^ l?erflefe^t, weit man fid? nxd}i Uid}t 
dne beffere, tiefer Qtf}tnbe (Jrftldrung bes 6prid?n?orts TOilnfd^en 
feonnte. 

<£in fpric^mortUd^er 2(u5brudt, auc^ ols 6c^e(te qebxaud}t, bex 
ben Dentfdpen mil all feinen 6c^rpdd^en, aber aud? feinen guten 
Seiten ftennjeic^net, ifi: 
73. t>tv btutf^t Xtli(^tl 

ifrancf I, BIatt2^b, 6; II, ^9b, ^o; Kriegf {0\, ^; 
Korte3\9, 3^; HetnsbergI, 60, 2^; ^llemanma VII, 
30,26; Crenfler 93, 25; Urquelllll, 227^3; IV, 
^85 — ^87; Borc^arbt 325, ^3; Sc^raber ^^o— ^^2; 
Bft^el 2^3, ^5. 

Ux^pxiinQlid} bejeidpnete unfere Hebensart ben bumnten, gxoben 
Deutfc^en. Beroeis: bie gmei dltefien SieUen aus 5ran^. ^Jn 
nottgen fad?en aber ftonben fie [bie TDeiber] roeniger, bann ber teutfc^ 
TTIic^el, ba ift ein man tl)eurer bann 1000. roeiber." Die jroeite StcUe 
Xautet: „(l\n red^ter bummer Jan, Der teutfd? Hlic^el, (£in teutfd^r 
25accalaureus*. Der fpeilige niid?aet war frilber ber Bc^u^^eUige 
^er Deutfd^en, ber an TPobans Btelle getreten ifi. Beim 2lus5ug in 
^en J^ampf fangen bie Jftrieger ein £ieb unb riefen in bemfelbcn 
feinen 6c^u^ an, Der TIame HTid^aels rourbe fo, aud^ burc^ CCauf en 
<iuf feinen TIamen, unenbli(^ ^duftg. Von ba jur perfonifijieruitg 
^es Deutfc^en als „nTi<^el'' roar ber TPeg ni4?t weit. Die toettere 
Bebeutunfl£entn?i<^lung ging von „bumm, grob' uber ju ^bidtletbtg. 




fd^rperfdfltg, plump, fc^tdfrig"; abet and} bit $uten Sciten fc^auen 
aus bcr 25cncnnung fervor; im „6eiitf(^en niid^et* ijl aud? ber ge* 
bulbige, ausbauernbc, jd^e Sinn bcs 2>eutfd^en pcrfeorpert. 6d^Ucfe» 
U($ nennt man and} ben, ber Sadden f^erausfagt, bie man an* 
ftdnbiflerrocife vex^d}rveiqm foUte, cinen „beutfd^en HTidi?eP. 

3. ^feif^etf, QJnfie^offen^etf, Uansfamftetf, 

Die ITummerneib unb 61c gel)6ren aud^ I?ier^er. 

Der 5ran3ofe ^eifet ben Deutfd^en: 

74. Ours du nord, 

Krieg! 95, ^5. 

unb 

75. Le lourd AUemand. 

Kriegf 95, 26. 
Der Deutf(^e felbfl fagt: 
7$. 3i5 em 6rutf(^er Bi^u^ler fctn WrrFjeug brifammrn l)at, 
l)at rtn Xt>rlf$er ein paar B$ul)e gema^t 

Simrocf 585, 2^; ^^einsbcrg II, 1(7, 22. 

Jn polen ^eifet bie beutfc^e 6prad?e: 
77. 5>tr ©pra^e bcr 3odfr. 

Heinsberg I, U/ 27. 

25eim Cfd^ed^en f?eifet ber Deutfd?e: 

7$. iEin gef^mtebetrr 5>cutf^rr, 

Heinsbcrg I, ^2, 27. 
ober: 

7d. iCitt in Me Qttefeln gegoffener SDeutf^er. 

Heinsberg I, H2, 28. 

^ierburd^ foil beffen 6teifl)ett unb Unbe^illflic^fteit ausflebrildit 
ipetben. Jtufeerbem fagt ber (Tfdped^e no(^ t?on ber JDeutfc^en: 
80a. 5>te ^eutf(|»e (page am beflen) m ben Stall, bit tf^t^in 
in bit %u^t unb bit ^ran^djtn ins 75ttt. 

^^etnsberg I, ^o, ^. 

$0b. L'AUemande k ratable, la Tch^que k la cuisine, la 
Fran9aise au lit. 

Revue de linguistique XVII, 98, 19. 
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4. <0to69ett 

Dn btn TTummem 55, 61c un6 73 ipir6 6em DeutfcfJ^en aud) 
nod^ 6ie (Ei^enfcl^aft btx (Srob^ett beigele^t. 3\i 61 c f u^re i<^ ^ier 
nod^ eine BteUe aus bem 3af}xe 1786 an, bie fe^r be^eidftienb filr 
bte bamalige Beurteilung bev Deutfc^en ifi: 

A 11 em and. Ce mot est injurieux tant i celui contre qui on 
le dit, que contre la brave nation Allemande, qui depuis quelques 
ann^es a assez fait connoitre le contraire de la signification de ce 
mot. Je prie aussi ceux qui liront ceci de ne s'en point chequer, 
puisque je n'ai eu en vue que de mettre au jour le ridicule des 
Francois, qui m^riteroient mieux qu'aucune nation du monde qu'on 
lui fit connoitre leur manque de jugement, de taxer ainsi mal- 
^ propos une nation chez laquelle ils devroient maintenant venir k 
r^cole. Ce mot done signifie grossier, brutal, farouche, 
& quelquefois ivrogne. «Et vous passeriez — 14 pour un franc 
Allemand.» (Hauteroche. Amont qui com.) 

Leroux I, 27, 23. 

Sid) d^ob ftellen bru^en 6ie Sran^ofen aus buxd}: 

Hctnsbcrg I, ^8, ^6* 

2lud^ 6er (fngldnber fc^lt ^ier nid^t: 

$2. Popular estimate : 

Americans are Vulgar, 

French arc Immoral, 

Russians are Barbarians, 

Italians are Beggars, 

Spaniards are Cut-throats, 

Germans are Boors, [= 25auttn, SltQtl, fLdmnttll] 

Greeks are Sharps, 

Australians are Convicts, 

Swiss are Harpers, 

Turks are Unspeakable. 

And every other people: — below contempt- 
Foreigners are, in fact, deceitful, effeminate, irreligious, 
immoral, unclean, and unwholesome. And one £ng. 
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lishman is a match for any seven of them. (Dal 
Truth di Londra, 2 nov. 1893, p. 928.) 

Archivio XIII, 125, 14. 

7if}nlid} nennt 6er Tlmexikamx in penTifi7lpanien bit boxiiqen 
Deutf(^?en: 
$3. Bushwhackers. 

Heinsberg II, \\{, 22. [So mufe cs flatt 
«Bushwakkers» Ijcigen.] 
Dies bebeutet urfprilngUd^ ^intertpdlMer, 6ann Bauer, (r5()7e(, 
prober J^erl. 

(Ein TDort ©oet^es fc^Uefeltd) ifl Sptxd}v;>oxi geworben: 
$4. 3m t>rutf(^en liigt man, tDcitn man I)dflt(^ t(l. 

%^el 73, U; 202, 28. 

TTorbfranjofen un6 Sfibfranjofen rperfen uns feoffart unb 6tol3 
por. Sd}on im XV. 3al)t^un6ert f7eifet es in Tlorbfratiftreid? : 
$5. Les AUemands et les Lombards sont volontiers un 
peu hau tains. 

(Gringore, Menus propos.) 

Lincy I, 280, 6; Gaidoz 323, 23. 
Unb bit Subfrangofen fasten unb fagen: 
$6. Auturious [= hautain] coumo un Alemand. 

Revue XVIII, 283, 39; 290, 12; Gaidoz 323, 19. 

Die Deutfc^en fagten von fid) fd^on tm XVI. Jal?rl)unbert: 
$7. iC5 t<l fryn tCeutf^rr, jn gebrui^t er wdlt brewer 

mvp^tt fritt, 

(francf I, Blatt 9^b, 20. 

^iemit fief?t in auffdUiger Ubereinftimmung ber Sd}iu% ber 
Tlummer 82; And one Englishman is a match for any seven of 
them [= foreigners]! 

6. ^ixcii\u4if <Bmpf[nbftc9ftetft QJnsebufbt ?otn* 

Die 25ebeutung „fh:eitfxld?tig'' liegt aud) in Hummer 61c. 
Dm XIII. Jaf?r^unbert fasten bie Sranjofen: 
$8. Li plus ireux sont en Alemaingne. 

Lincy I, 279, 5 ; Gaidoz 322, 10. 

Kflffner, Die Deutfd?cn im Spridjujort. * 2 



Dm felbcn Sintte fagcn nod? f?eute 5il6fran3ofen unb Dditen: 
Sda. Coul^rous coumo un Alemand. 

Revue XVIII, 283, 39; XX, 21,27; Gaidoz 323,2. 

Sdb. Bo rr^urnt voit tin t>eutf$rr, 

Hcinsbcrg I, 20, ^3. 

Pon bcr Deutfd^en linqebuib ift im folgenbcu |?ifmr6ifd?en 
Qpxidjmoxt aus 6em niittelalter Me Hebe; 
dOa. Piti^ de Lombard, 
Labour de Picart, 
Humility de Normand, 
Patienche d'Alemant, 
Larghece de Francois, 
Loyaut^ d'Anglois, 
D^vocion de Bourguignon, 
Ces huit coses ne valent pas un bouchon. 

Lincy I, 382, 26; Gaidoz 263, 20. 

iibcrfe^t: 
dOb. Xtlilbtl)dtiQftit bts fiomhavbtn, 
XXnb %vhtit bc6 picatbtn, 
5>c» Vtotmanbs ^emutl), 
XXnb bed ^tutf^tn rul)t0e9 25lut, 
^tan^^iif^t SttiQchiQftit, 
Uttb engltfc^e SurerlafftgFett, 
Boivte bte 'Unba^t be? ^ur^unber, 
5>icfe 5>tn0' ftttb iti^t mel)r toert al« piunber. 

Heinsberg I, 5, 23 • 

Dm folgenben ftommen tDir ju eiiicm Qpxidjwovt, n)eld[?cs ur« 
fpriitt^nd? qax ntd?t ben Deutf($en gait, aber minbeftens f(^on im 
XVII. Jaf^rf^unbert in Srankreic^ auf fte be^o^en rvwcbc unb l)eutc 
nod? bafelbfl, aud} in Subfranhreid?, nur mel?r auf fte be^ogcn rvixb 
unb einen n?egen geringfilgtger Urfa($e entftanbenen Streit bejcii^nct. 
Dm XIII. unb XIV. Ja^rbunbcrt ndmlid} ^ab es in Sranfereic^? in 
ber Daupf?ine eine weitperbreitete 2lbel5familie ber «Allenian», bie 
feft jufammcnl^ielt unb jebe, aud? bie kleinfte UnbiO rdc^te, bie t^r an* 
getf?an n?urbe. Sie n?aren unb n?urben nun fel?r ftreitbar unb ftrcit- 
fiid^tig, unb balb entftanb bas Spxid^woxt: «faire une querelle 
d'Allemanw, um cinen 6treit we^en einer i^lcinigftcit ju bejeid^nen. 
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Bereits 0u6in, in feinen Curiosit^s fran^oises pom Tlnfanq 6«s 
XVII. Jaf?r!7un6crt£, fagt im glcidpen Sinn: «Qiierelle d'AlIeman)>. 
[Lincy 11, 2, 36.] Von AUeman ju AUemand, Alleraands kam man 
Iciest, pielleid?t abfid}iixd). So entflanb infolge 6er befldnMgen 
Jftttege jmif d?en 6en beibtn Ua6}baxn has 6prid?n)ort: 

dja. [Faire] Querelle d'Allemand. 

Mesangfere 40. i; Kriegf ^03, \; 
Lincy I, 279, 19; Gaidoz 322, 14. 
Silbfran^oftfi^: 
djb. Faire una cherela d'Alleman. 

Toselli 104, 20. 
iibcrfeljt : 
djc. iCirt brutfc^rr Btrrtt. 

Heinsbcrg I, ^8, 6. 

itl)nlid? f^eifet cs im n)aUontfd?en Bcl^icn: 
d2a. Querelleur comme un AUemand. 

Gaidoz 322, 19. 

3um 6d)luffe nod} einc fran^oftfdpe Jlufjd^Iung pon Polher- 
untu^enben, in 6er vom Dcutfd^en bas (bUid)t gemeCbet mlxb: 
$2b. 5>tebtf(^ tDic eitt 'Umcvifancv; 

htttunftn wit tin pole obtv &^votiitv; 
cif erf u(|»ti0 tDie cin ^panitv; 
va^fii^tiQ voit tin Corfe; 
flrettfiii^ttg ivte rtn ^rutfc^er; 
Qet^ig obtv fvt^ xvit tin *Uvahtv; 
vttv&tttif^ obtt l)0$muttg xvit tin Q^ottr; 
fait wit tin J^oMnbtv, 
betrugrdf^ tote etn (Brieve. 

Heinsberg I, 5, 3. 

Denfelben Por^ang wit bti Tlummer 90 fe^n wit im folgenben 
Spnd)woxt. Die 5ami(ie bex Jtlleman ^ielt feP jufammcn. J>af}ex 
bas E>pxid)movi im niittclalter: «Parant6 d'Allemani). [Lincy II, 
9, 19 a.] (Jin anberes, bas juerfl auf jte angemenbet wurbe, n?urbc 
bann auf bie Dcutfdpen be^oqen unb fd?ob if?nen grofee 7lad)^VLd}i 
untcr. (fs f7tefe: «Arces, Varces, Granges et Comiers, [= 2lbels« 
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gefd^lci^ter ber J>aupf}m€\], Tel les regarde qui ne les ose toucher, 
Mais gare la queue des Alleman Et des Berangiers.)) [2(u5 6em 
Dit de I'Apostoile, €nbe b«s XIII. Ja^r^unberts, f. Lincy I, 
XXXIV, 32; II, 9, 13.] Scmcr nod} bti Lincy II, i, 16: «Gare la 
queue des Alleman». Jc^t l^eifet 6as 6|?rid^rport : 
d3. Gare la queue des AUemands. 

Gaidoz 323, 9. 

Diefer 2tbfd^nitt tnif}&it grobes (Sefd^^ d^d^n uns. TDdren 
biefe £iebensn?ilrbigfteiten ipa^r, bann -— I -— 

Jn 25osnien be3eic^net man einen »Uftigen unb t?erf(^Iag«ncn 

ntenf d?en* mit: 

d4. Alaman. 

Heinsberg I, ^2, n^. 

Der Huffe fagt: 

d5a. Nemez gosspodintschikom, podlez. 

Brief lic^c mittcilung ^897. 

$5b. 5>er IDrutf^e als ^rcrlritt, rtn B^uftlctit, 

Hctnsbcrg I, l^, U* 

Der ^utl)ene gibt's gar boppelt: 

^. Wo etttc 5>cutf(?>c, t(l ^alf^l)tit, top ctnr Stgrunrrtn, ifl 

5>icb(lal)I, 

Heinsberg I, t^, 13* 
unb: 

$f7» iZs i<l etii JDcutf^rr, traue ni^tl 

Heinsbcrg I, \^, \6^ 

Jm yViiiteiaUex fagten bie propen^alen.- 

d$. Haias mal, haias be 

Ab los tieus te capte 

(forfc^ungen III, ^5^, \7^ 

Der Jftroate fpridpt fic^ fo aus: 
S>d. heifer turftf^e ^rmbf^aft, ab brutf^r Hirbr, 

Hcinsberg I, \5, \. 

TDd^renb ber £ette a(s Porfa^r von Heuleauj; [agt: 
JOO. ^rutf^r Waare til ^erbrec^It^, 

Heinsberg I, [7, x^^ 
perftdrftt bies ber Sinnc nod}: 
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JO J. t>tutf^t XOaattn ftitb itthvt^li^, 

Hcinsberg I, H7, u* 
Dcr Pole ftellt folgenbe Stufenleiter im 25ettilgcn auf: 
JO:^. ^rn Polrn l)tittrr0rl)t btt t>tutf^t, 

3Den Walf^rn 6er Bpantrr, 

3Dett Bpanter 6er 3«be, 

t)en 3u6rn abrr blog 6er tCeufcL 

Pon etnem grogen <5auner fagt 6er niabjare: 
J03a. Hunczut mint a ndmet. 
J03b. ler til fptQbubtf(|» wit btt ^eutf(|»e. 

Bricfltc^c inittcilung 1897. 
2lfler6ings feann man aud^ lefctt, I?icmit feien nur bie 6ftreid|?er 
demeint. 

So^ar im Tiufe 6es DUbflats {le^t 6er Deutfc^e. Der TPaffer* 
poiake in 0berfd?lcflen fagt: 

104. (Btrb auf alle ^tnge 'U(^tun$, bamit bit ^tutf^tn fte 

bit ni^t ilrl)lrnl 

Hcinsbcrg I, 15, ^. 

Un6 angemein f(an?ifd^ ifi: 

105. Wo btv t>tutf^t l)infommt, ba 5tel)t ec (t$er(t(^ jrbrn 

Vtagel I)eraud, 

Hcinsberg I, 12, 23. 

9. QJo^etft ^tefpEanb tn bet <0efitfung. 

TDir hommen 3U einigen ber ftdrfeften 6pnc^ro5rter, 6ie icbod) 

dtil(ftlidpern>ctfe nur vereinjelt unb meift n?o^I nur Pon ^| unb 

\lexb eingcgcben flnb. — TTummer 61c ^at auc^ cine 25cbeutung, Me 

I)ic^er fie^5rt, 6ie ber Ho^eit. Der Jtaliener nennt uns Unfc^Utt- 

freffer, n>ie roir es t>on bm JJofaken fagen: 

10$. Tedeschi magnasego. 

Archivio I, 115, 29. 

25ei ben 2llbanefen flnb xvxx nod^ tmmer, wit es im alien 

<6rted7enlanb f}\e% Barbaren: 

107. ^tr JDeutfi^en finb 3arbaren, 

Heinsberg I, 19, 27. 
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Die Huffen red^nen uns nid^t mc^r 5u ben nienfd^en, fon^ern 
gu ben Cieren: 

JO$a. Bog utschit lUdej, tschert she nemzew. 

Brief lic^e IHitteilung ^897. 

JO$b. (Bott htUl)tt btn Xlltnf^tn, 6cr tCeufrl ahtv btn 
t>eutf$en, 

Heinsberg I, U/ 22. 

niit flleic^em Sinne ^aben 6ie (Cfc^e<^en jrpei 6prid^ip5tler: 

JOd. iiberall (ftnb) nXrnfi^en, tn lEommotau (ttit6) t>rutfc(^e. 

Heinsberg II, 8^, \\. 
unb: 

J JO. Wic (^anaf fit) finb xviv, ahtt bit t)eutf$en ftnb t>eutfc(^, 

Heinsberg I, ^5, 7. 
3nm 6d)(uffe noc^ cin rufflfc^es: 
in a. Skolko russkich, stolko palak; 
skolko nemzew, stolko ssobak. 

Brief Itc^e IHitteilung ^897. 
njb. Bo vitl ^uffeit, fo vitl etdrfe; 
fo vitl ^eutf^e, fo rtel ^un6e; 

Heinsberg I, U/ 3. 

10- QJntemfic^fteif, ©nanffanbigftett 

TPd^renb 6ie Pfeile im le^tcn 2lbf4?nitt nteift pon (Dften kamen, 
kommen fte in 6iefcm f?auptfd<$U(^ aus 6em TPeftcn. TDir Icfen 
in einem Buc^e aus bcm 3af}xt 1536: 

112, XOit n>p( tfn merdflti^e wtlt ^uo Pat\^$ til, r^ alien 
nattonen erboren, fagent 6o(^ 6te ^ranQofen, bas man 
bift iVotnt^iQ man ba ftlhs nit finbt, namli^: 

3toen 75uvQunbtv mit tyntv confctens, 

dvotn 3rttannter m fapitns, 

Zvotn tCI)utf(^ vnfuhtvfvpt fty, 

dvotn Vtotmanbtt on fiattvy 

Vnb ^wtn manl)afft fiompatbtv, 

<Du(^ on vil 0ef(^n>eQ ^xvtn picatbtv, 

dvotn ^ranQofen on I)offart fven, 

Stven iSngellenber on rerreter^en, 

dvotn Sltmmif(^ bit on andfen [= Gutter] moegen fyn\ 
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Bo man bit nun nit mag ftn6rn, 
XOas tv^xtl)tn voiv an vnftvn finbtn, 

2llemannta III, 53, \o, 

Der Serbc meint, hex. Deutfd^e trage fteine Unterf?ofe; 6a^cr 
fagt cr: 
IJ3. ^er t>ciitf(^t fur^trt nt^t, bte UnterI)ofen 3U t>rrlterrit, 

^^cinsbcrg I, ^'^, 23. 

Die folgenben 6pri(^w6rter f!n6 nur franjofifd^. 

Der Deutf(^e ^at fteinen Jftamm; tpo^u ^at et benn feine funf 
Singer! 

TTorbfranjoflfc^ : 
J J4a. Le peigne de I'Allemand, les quatre doigts et le pouce. 

M^sangfere 40, 7; Lincy I, 279, 21; Gaidoz 326, 19. 

Sxl6fran3of!fd^: 
JJ4b. Se penchena coumo un Alemand, am6 [= avec] lous 

quatre dets e lou pouce. 

Gaidoz 326, 21. 

flberfe^t: 

I He. 5>rc jGlamm bts t>eutf(^en = bit funf ^tnger 

Hcinsberg I, ^8, u. 

Tins btm gleic^en (5run6 hxa\id}i btx Deutfc^e nac^ 2(nftc^t 6er 

5rangofen au(^ ftetn (Tafd^entuc^; mit bem Spiegelfdi^maben benxl^t 

er ben ilrmel ober bie ^anb. Sfibfranjoflfc^ : 

I J 5. Moucade [= mouchade „^^nAuitn"] dous Alemans, 

lous quoate ditz e lou pouce. 

Blade 73, 27; Gaidoz 326, 15. 

OTC|?fen ^eifet m Sranjoflf c^en : 

n^. iZin beutfc^ec ©euftrr, 

Heinsberg I, \8, \s, 

^at bex Sranjofe orbentlid^ d^fl'^f^ ^"^ mad}t fid} bann £uft 
buxd) 2(ufkno|?fen ber Jlleiber, fo ip bas ein beutfd?er 2lberla6: 
I J 7. Se donner une saignde d'AUemand 

Melusine II, Spaltc 285, ^6 : 7. 

Den Pornpurf ber J^duflt(^fteit mad^t uns ber 6d^n>ebe, aQer« 
6ings aber aud? jic^ fetbft: 
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n$. t>rr t>cutf^t tl)ut aUts fur (Btlb, 6er Bi^ivebe aUes 
fur tintn ^d^naps, 

Hcinsbcrg I, 20, H5. 

niit ber ^od^b^ulfd^cn Spxad}e nimmt 6er nienfd^ au^^ qieid} 
ftned^tifdi^e ©efinnuTig an, bc^auptet ber 0ftfriefc im 6prid^iPort: 
lid. 3u bitntnl fa ^rint Puppfr^, 6o fpropF l)e 5>ut0F. 

Kern 23, 2^. 

Per Jtatiener ^dlt uns filr feige: 
120* Puria francese e ritirata tedesca. 

Archivio I, 115,22; Gaidoz 9, 20. 

(fbenfo 6er (Elfdffer, hex 6cm 6<tn?ob = Deulfc^er ip: 

121. BttDc Bi^tvoDDc uff erne mann. 

Gaidoz 329, 7. 

^ter^u pergleid^e man bas dnbc von TTummer 82 un6 Tlummer 86! 

12* MxQVoo^nf Sembfeftsfteit 

Silr argw3^nifd?e nienfdpen erfttdrt ber Jtoliener bie Deutfd^en: 

122. Francese furioso, Spagnuolo assennato, Tedesco 

sospettoso. 

Gaidoz 9, 9. 

Urn bie niitte bes XIII. Ja^r^unberts fptelt uns ein lateinifd^es 
6pridi?n>ort in dn^ianb ilbel mit: 

12^. Italic! quae non sacra sunt et quae sacra vendunt; 
AUobrogas de perfidia cuncti reprehendunt ; 
Teuthonici vix Catholici, nullius amici; 
Gens, tibi, Flandrena, cibus est et potus avena; 
Gens Normannigena fragili nutritur avena, 
Subdola, ventosa, mendax, levis invidiosa; 
Vincere inos est Francigenis, nee sponte nocerc; 
Prodere dos Normannigenis belloque pavere; 
Alvemus cantat, Brito notat, Anglia potat. 

Wright I, 5, 30. 
Sxlr fembfelige Htenfi^en crkldren uns and} bie 6(an?en. 
Die Cfd^ed^en ^a^en: 
J:H. 5>te ntotte im tl)e«ern Zud^, brr (ebenbe Sif^ <^^f bent 
tCrodfnrn, ber Wolf untrr btn Stegrn, brr Qtubent unter 
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ben Xtl&b^tn, btv Btegettbodf tm (Satttn, btv ^eutf^t 
tm Hatl) btv t^t^tn: xx>o bas t(l, 0el)t ts ntmmei: gut; 

Heinsberg I, ^5, ^2. 
(£fd|^e(^en unb 6(on>enen be^aupten: 
1;^. ^er ^eutfi^e xx>itb btm €$t^tn (Qlovtntn) eirfl guttfltg 
fern, n^entt ft(( 6te Q^lan^t auf btm iZift xx>&tmt, 

Heinsberg I, ^5, 9» 
Die Huff en meinen: 
J2$a. Nemezkija plemena ne imejut nitschego choroschewo, 
protiw slowjanskich w schtschite. 

Brief lic^e IHitteilung ^897» 
l^b, t>tv btutf^t Qtamm ful)rt ttti^ts (Butts gegett 6ett 

flaptfi^ett tm &^ilbt, 

Heinsberg I, ^5, ^7. 
unb: 

127 Si. Slawjanskij jasik ne nadeetsja ni na tschto choro- 

schee ot nemzew. 

Brief Hc^e IHitteilung ^897. 

J27b. ^uc bte flavif^t 9ipva^t b^ffe ni^ts (Butts von btn 

t>tutf^tn, 

Heinsberg I, ^5, 20. 

3um 6(^Iuffe rvaxiet and) bet pole mit 3ipei 6|>ri(^rp6rtem auf: 
12$, @o laitge bte Welt Welt, xx>itb bee Pole ttie bem 

t>tutf^tn ^rubei: fern. 

Heittsberg I, \o, 25. 
unb: 

I2d, Stitbt mtt ben ^tutf^tn, voit ^lotft^en Wolf unb 

Qc^afen, 

Heinsberg I, ^5, 23. 

Jn Jtalien qab es ein Spricbmort: 
130. Dove stanno de' Tedeschi non vi pu6 stare Italian!. 

Brief lic^e mitteihtng 11898. 

2tber bies n>enbete fid? nut gegen bte 6ftreid^er jur 3eit ibrer 
^errfd!?aft bafelbfi, unb feit bet }5efreiung IJtaliens ifi es poUfldnbig 
t>erfd)n>unben unb auger <5ebraucb. 

13« (B^rogmaufigfieift ^c^reierei? 

TTorb- unb Silbfran^ofen fa^en f(^on 3U 2tnfang bes XVII. Jabr» 
f^unbevis, n>ir feien Sc^reier. ^5(^ft roabrfc^etnlid? ift es aber, ba^ 
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bas foldenbe Qpxid^woxt nur ben €mbvu6i rvicbexg^xbi, ben unfere 
Spxad}c auf Me Sranjofen mac^t, Oder aber 6te 2(rt, n?ie tPtr 
fpred^en. 
13] a. Les Italiens pleurent, les Allemands crient, et les 
Pran9ois chantent. 

Lincy I, 290, 27; Gaidoz 7, 6; 322,4. 

131 b. Lu Italian plouroun, lu AUeman cridoun, lu Pranses 

cantoun. 

Toselli 184, 31. 
Uberfeftt; 

131 c. t>te 'Jtalitntt n^emett, bte ^eutf^tn f^vtitn unb bit 

^raitaofeit ftitgen, 

Heinsberg I, 5, \7. 

14* Sta^ nnb (Poffetet* 

Dag bie Deutfd^en pon je^er auf etnen quUn Biffen unb einen 
guten (Trunk Ptel gef^alten f}aben, tft (r^atfa(^e. Pies briidten ba^er 
aud? bie Spxid}woxtex pieler P3lker unb ber Peutfd^en felbfl aus, 
natUxlid} oft ilbertrieben. 

Dd^ bringe ^uerfl bie Spric^roorter, bie fld^ auf pieles (Effen 
unb (Erinken be^ie^n, bann biejenigen, bie Pom ptelen (Effen aHetn 
^^anbeln, jum Sc^Iuffe bie pom „5aufen*. 

Jm XVII. Jal?rf?unbert fagte man in J)eutf (^(anb : 

I3Z 3Deutf<5e lecnen pon Qpantecn <lelcn, fo lecnen Qpanier 

pon beutft^en fceffen vnb fauffen. 

%nifc^ius 68^^, 58, 
unb: 

133. 3Dte btutf^tn frcffen vnb fauffen <t(^ arm, Frandf, vnb 

in bit ^tUt I)mem. 

^nifc^ius 68^^, 60; \2{'{, 35, 

Dm 5ran3dfifc(?en i}abm roir: 
J34a. Paire le saut de TAllemand. C'est de la table 
au lit, et du lit k la table. 

Leroux II, 459, i ; Gaidoz 325, 5. 
Uberfe^t: 
I34b. t>tv Sprung be» SDeutfc^en tfl ctn Sprung aus- 
btm ^ttt an btn geberften Ctf<5; 

Heinsberg I, ^s, ^« 
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Der Deutfc(?c felbft fagt: 

155 a. (5ott Deciagt Fetiten SDeutfd^eit : l)un0ci:t tl)n nt(5t, fo 
burflet tl)it ^0(9. 

Simrotf 70, 20; 2lr(^tc I, ^6^ 38; Korte H8U 30; 
Heinsbcrg I, 58, 2n; Crenfler 36, 3. 

Jn ber JTXunbart bet (Dbcrpfal^: 

J35b. Uitar ^arga^ polaogt Fom t>eubf(^it: wen's 'n itta6 
l)un0ar^, itao burfl'ts [fol] 'n. 

Sd^onroertt^ 53, \^. 

Per (fft^c befpauptct: 

13$. :au(9eitrau(9 un6 Hofc^branbsqualm ftnb bee t>eutf((ett 
Cob, 

Heinsberg II, U8, 8. 

yO'xx hommen -^u ben 6pri(^!p6dern, bte pom pielen (Effen bcr 
Deuifc(?en ^anbeln. (Eines finbet fic^? fd?on tm Ja^re 150S por: 

J37a. Pons Polonicus: Monachus Boemicus: Suevica mo- 
nialis: Miles Australis: Italorum devotio et Aleman- 
norum ieiunia: fabam valent omnia. 

Bebel 20, \\\ £^eufcler ^07, ^2 [pon «Italorum» 
anfangenb; «Gernianorura» ftatt «Alemanno- 
rum»!]; £)enifd?iu5 ^52, 26[=£)eufeler]; Bord?arbt 

77, 36. 

J)eutf(^ Suctft bei £utl)cr, abcr tiur bas (fnbe "t^s 6|?ric(?« 
worts : 

J37b. SDec Wal)Ieit ^nba((t, unb S:>eutf((en ^a<lcn, moe((te 
man betbe mtt emei: ^ol)ne be^al)Ien. 

£)extfeler ^07, \\\ £)enifd?ms ^^52, 2^; ^0^5, \2\ 
^ord?arbt 77, 32. 

Poflftdnbig beutfd^ erfc(?eint bas 6pri(^TP0tt ^uerft 1541: 

J<37c. 3Dei: poIntf(^ gotsbtenfl, ^\n l^otmS^tt HToenc^, iStn 
@((ipaebtf(^e VTonn, iCtn <D{lerret(^tf(^et; Fnegsman, 3Der 
tpelfd^en anbai^t, pnb ber Ceutfi^en fallen, gelten ntt 
tvx bonen. 

Jrancf I, ^62b, ^6. 
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Sxandi f)ai nodj etne anbere tesaxt: 
137 d. letn Polnif^ brucf , iZin 3el)mtf(ticr m6ni(», iein f(tin>ebtf(tie 
VTonn, iSm <D{ltrret(9tfi(^er Frtegsmatt, XDAlfi^e anbad^t, 
vnb btv Ztutf^cn fa^tn, geltett em bonen. 

Jrancfl, 77b, 32; Spric^woerter 336b, 9; Klofler* 
fpiegel 7, ^9 [ber (Dftreic^er fet^Itl]; Simrocf 
376, ^ [= Klofterfpiegel] ; Korte 58, 27 [= Simrorf ] ; 
Hetnsberg I, 6, \5 [= Korte]; Crenfler ^3, 23 
[= Hetnsberg]. 

21n6ere Tesart aus 6em Ja^^re 1724. bti Srifd^bier »Pritfd^* 
meifler-Heim* jjenannt: 
137 e. ^Ue :»rud?en tm fianbt pol)Ien, 

iCttt tniitti^ m ^dl)mett uni>ei:l)ol)len, 
t>a5 ^^rtegespold? aus XtlittaQs^fianb, 
t>te VTonnett in @(^a>aben vool htfannt, 
lOtv ^panict unb XOtnbtn Tttu 
^er Preu^en (Blaub unb l)arte ^eu, 
3Der vfraitjofeit ^eflanbigFett, 
XDte au(9 ber Ceutf(^en Vtud^ttvftit, 
Qamt ber 3taIiAnec ^itbac^t 
Werbeit von Vtitmanb 1)0(^ 0ea(^t. 

Jrifc^bier I, 2U^ ^2; Heinsberg I, 6, 2; Gaidoz 6, 11. 

Unfer Spricbroort ift fogar nai^ Huftlanb jjelangt, unb ^rvax in 
boppelter (Seftalt: 
J37f. poIntf(be iStrurfe, lutbertfd^e ^a<leit, turftfd^e Otnbai^t, 

bas ^Ues t{l tin ^eirgernt^, 

Heinsberg I, 6, 25. 

137 g. t>tutf^t9 S^i^tn t<l xx>it eiite (ttauet; :5rud?e, 

Heinsber^ I, 6, 28, 
5emer gel?ort l)ie^?er ein tf(^e(^ifc^es Spric^mort: 
13$. Si le diable tombait par terre et se cassait en mor- 
ceaux la t^te tomberait en Espagne (vu I'orgueil des 
Espagnols), le coeur en Italie (pays des brigandages 
et des trahisons), le ventre en Allemagne, les 
mains chez les Turcs et les Tatars pour piller et voler, 
les jambes chez les Pran9ais pour sauter et danser. 

Gaidoz 7, 17. 
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Jfet bet Silbfran3ofe 3U vkU fo wixb ex: 
13d. Gras com un Tudesch. 

Revue XX, 288, 6; Gaidoz 325, 2. 

ITun ftommen mix 5U ben 6pri(^rpdrtem, bie rom pteUn Hxinken 
bex Deui^d^en aUexn \}anbein; f^ie^er gef)6ren au(^ bte ITummcm 28, 
61c unb bte (Einlettung 3U B 4. 

„Der Ceufel bex Deutf(^en ifl na(^ Dr. niarttn Tutl^er bex 
Suff. 2lUx nod? por £utl)er, im 3af}xe 1423, crftldrte ein bcutf(^« 
itatienifc(?e5 VOdxtexbud}: «6|?rtc^? mir bu aud^ alfo, ba^ bte Peutfd^en 
truTtftett feitt! unb bte IPaUc^ (TPeIfd?en) feUett (fel)len) ttic(?t, roenn 
fte bar3u ftumen, — tpoI ba^ bte Deutfc^^ett ben Xiamen l?aben».* 

[Bjalixid^ 5S\, \%] 

Damit ftonttett mix uns tpo^I troflen. J>em Diaiienex unb bem 
5ran3ofen ift eben bas beutfi^e (Trinken, 3U bem beibe meqen if}xes 
anberen Mimas ni(i}t fo Piel 25ebilrfnt5 f}ahen, fopiel roie »Piel 
trinften*; baf}ex ^eifet bort trincare ^faufen", eigentlid? ,n>ie ein 
Peutfd^er trinften*, ]d}on bei }5runetto taiini im XIII. Jaf)xf}Mnbext 
[Beitage 1898, Hummer 64, la, 37]; trinquer ^eifet ^3ec^en'', au(^ 
^miteinanber anftofeen*, unb Die3 fu^rt ein neapler Todisco in bet 
25ebeutung pon „3ec(?bruber* auf. [2luslanb LVI, 605 a, 15.] tVof}! 
bas dltcfte mirb l?ier ein franjojlfc^es 6|>rid?n)ort Pom dnbe bes 
XVI. 3al}xf)unbexis fein, an bas id) bie pern>anbten anfilge: 

140. Pourquoy dit-on: I'Espagnol mange, I'AUemand bolt 
et le Pran9ais s'accommode k tout et on le nomme 
le singe des autres nations. 

Gaidoz 5, 6. 

21us bem ^nfang bes XVII. Jal)rf?unberts ftammt: 

J 41 a. Les Italiens k pisser, les Pran9ois k crier, les 
Anglois k manger, les Espagnols k braver et les 
AUemands k s'enyvrer. 
Lincy I, 290, 24; Revue de linguistique XVII, 115,12. 

c5emilbert ilberfe^t f}aben mix bas 6|?ric^n)ort: 

J4Jb. 3Dte 3taltenec fiu^en, bit ^ranjofen fi^reten, bit i^nQ* 
Idnber elf en, bte Qpantet: ttroQen unb bit lOtutf^tn be* 
tvinftn <t(^, 

Heinsbcrg I, 5, \^, 
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Dn bopptlicx Soxm liegt es ita(ientf($ vox: 

l^l c. Gli Spagnuoli s'accordano a bravare, i Frances! a 

gradire, gli Inglesi a mangiare, i Tedeschi a sbevaz- 

zare, e gli Italiani a pisciare. 

Gaidoz 5, i6. 
unb: 

HJd. L'ltaliano al can tare, i Prancesi al ballare, i Spag- 
nuoli al bravare, i Tedeschi alio sbevacchiare; si 
cognoscono. 

Gaidoz 6, 29. 

2(us bem Ja^re 1G32 f!ammt baa (ateittifc^e 6prtc^TPort mtt 
ni€berldn6ifc(?er Ubcrfe^ung: 

142 a., Non comedis, Germane, bibis: sed comedis, 

Angle, 
Non bibis; at comedis, Plandre, bibisque bene. 

€rasmus ^\7, ^\. 

I42h. Qte, vvitntl bat bitnt gv ^^^ ^^ wcten: 
iCcit 3Duftf(^ fan btindtn fonbcr eteit; 
iZm iZnQtlf^man eet fottbet; btindtn, 
fZtn Vtcbttlanbcv latt l)eitt tnfc^tndfett. 

€rasimis ^^7, 45. 

(Ein latcinifc^es Spxid)woxt aus bem Jaf?re 1695 fa^t: 

J43. Bacchus Germanos vexat, sed foemina Gallos: 
Die mihi quid gravius, Vulva vel urna nocet. 

Keil ^39, \, 

Soiqcnbcs 6|?ric^?rport tft pier Polkern ^emcinfam. 

J)eulfd?: 
I44a. ^cr ^eutf(^e pcrtcinFt fetnen :£luininer, bcr ^ranjofc 
pcrftngt i!)n, bcr Bpanict: vttwdnt tl)it, bcc iSngldnbtr 
x>erla(^t t!)n, bcc 3taliancr t)ci:f(|>laft i!)n. 

Kricgf ^03, 32; Korte ^u^ 2. 
Jtalicnifc^ : 

J44b. Le nazioni smaltiscono diversamente il dolore: II 
Tedesco lo beve, il Francese lo mangia, lo Spag- 
nuolo lo piange e I'ltaliano lo dorme. 

Gaidoz 5, 24; ^rieflid^c Dlittciluug ^898. 
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Uberfc^t: 
Wc. Qorgeit vttttdht btt ^eutfc^e mit tvinftn, btt ^can* 
.^ofc mit @(^a)aQeit, bet: ^pamet; mtt Wemen, bet: 'Jta- 
Iteiter mit ^(^lafett. 

Hcinsberg I, 8, ^8. 

J44d. Li nassioun divisioun diversamen lou doulou: 

Lu Tedesc lou beu, lou Frances lou mangea, 
I'Espagnoii lou ploura e I'ltalian lou duerme. 

Toselli 185, 3. 
Ddnif(^ : 
J44e. Les Italiens dorment leur peine, les Espagnols la 
pleurent, les Pran9ais la chantent, les AUemands la 
boivent et les Danois la font passer de ces quatre 
fa9ons. 

Hcinsberg I, 52, 8 ; Gaidoz 6, 6. 

^iel?er gef?6rt aud} iin italicnifc^^es Qpxid}woxt, rvdd}e5 uns 
mitteilt, wdd^es ©cbdube jebes Voik beim 35ejtebeln einer Jnfcl 
auetft auffill?rt: 

H5. Nel colonizzare un' isola la prima fabbrica eretta 
da un Spagnuolo sarebbe una chlesa, da un Fran- 
cese un forte, da un Olandese un magazino e da 
un Tedesco una birreria. 

Brief Iid?c niittethtng \898. 

(tin alter beutf(^er Heim fa^te: 
J4^. Wcitn ber ^dne vttlitvt bit (Stu^t, 
^tv S^animann btn Wein, 
^ct: B(9a>abe bit &uppt, 
Unb bet: ^eutf^e bas 25itt, 
@o ftnb rerlotren aUt Vitv. 

TPurbe im t?orl)erge^enben ber Deutfc^e mit anberen Dolkem 
/jufammengefleUt, fo ftommt er ^um Sc^^Iuffe aflein. — Bereits 1541 
j^nben ipir: 

/47. i^in teutfc^ gefreg. 

(fraud I, Blatt sob, 2^; Korte \5^, 50» 
<£s f}at bie J5ebeMiun^ „piel trinften". 
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2lus einer Sammtuttd von 1616 ftammt: 

148. ^e ^eutfi^eit trtncfett 6e$ abends btn vodn, am morgen 
bit l)efeit, bas i^, btn brattteitn>etn. 

^enifc^ius, Spalte 477/ 27. 

(Eine franjojlfi^e Sammtung pon 1656 btetet: 

I4da. Jouer de la fluste de I'Allemand. 

Lincy IL 85, 29. 

Demnad^ fagten Me Sranjofen: „^uf 6er beutfc(?en Slote fpielcn* 
filr i^faufen", boire avec excfes, angeblt(t>, TPeil 6ie Peutfc^en 6ama(s 
au5 kngen, engen <5tdfern tranften, bie fie „S(oten'' nannten. 

^ie^u flel?6rt bos fubfranjoflfc^e ,fl3ten ipie ein Deutfc^er* tm 
Sinne von „faufen*: 

I4db. Plabuta coumo un Alemand. 

Revue XVIII, 283, 38; Gaidoz 324, 10. 

^ktd}cn Sinn ^at: 

J4dc. Pinta coumo un Alemand. 

Revue XVIII, 283, 38; Gaidoz 324, 10. 

(D6er of?ne 25ilb: 
1 50 a. Boire comme un Allemand • 

Kriegf ^03, 3; 21nfptclung bei Lincy I, 280, 9. 

Silbfranjofifd?: 
1 50b. Beure coumo un Alemand; 

Revue XIX, no, 28; Gaidoz 324, 8. 
6|>anif(^, uberfe^t: 
1 50c. Crinfen lote tin ^eutfc^et;, 

Heinsberg I, \3, \2, 

Dn crmeiterter 5orm l)aben wit has Spxid)woxi: 

15 J. Beure k bentre [= ventre] deboutounat coumo un 
Alemand ; 

Revue XVIII, 283, 37; Gaidoz 324, 9. 

Serner fagt ber Silbfran^ofe nod} bosf?aft unb nid}i of?ne TPi^: 

}S2ai. Beure lou vin a la tedesca: Lou matin pur, a din& 
sens' aiga^ e a soupli couma ven de la bouta. [= 75utttf 

Toselli 214, 18. 



Jtalienifc^ : 
lS2h, Bcre alia Tedesca. 

Gaidoz 324, 25. 

(finen park betrunftencn nennt ber Sranjofe: 
153. Plus plein de vin qu'un AUemand. 

Gaidoz 324, 12. 
(Dber fil6fraTi3oflf(^: 
J54a. Sadou [= soul, betruitfett] coume un Alemand. 

Gaidoz 324, 18. dtroas ungeitau ilberfc^t: 
J54b. iSm Qaufet: wte tin ^eutfi^et; 

Hcinsbcrg I, H7, 26. 
(fin alter lateinifc^er Pers fagte: 

155. Si latet in vino verum, ut proverbia dicunt, 
Invcnit verum Tcuto, vel inveniet. 

Heinsberg I, ^9, H^; Gaidoz 324, 21. 

5rill)er fagte ber Sranjofe; 

156. (5ott beti:>al)i:e uit« t)or btv (5efutt6l)ett 6et: t>eutf(^eit 
(6. 1). bem ^uptelen ^ritiFeit) uitb bet: %tanfl^txt btv ^rait- 
jofen [= lues, @ypl)tK»]. 

Heinsberg 1, 22, 23. 

(Etn anberer Iateinif(^er Pers lautete : 

157. Germanos semper delectant pocula plena. 

Keil ^82, 22 [a, b. 3- 1^22]. 

Pon grower Selbperftenntnis jeugt bas beutfc^e 6pri(^rport: 
15$. 3ebe» fianb l)at fcineit ^eufel, bet: von ^tmf^lanb 
l)et^t XPetnf(9lau(^ unb Baufaus. 

Simrocf ^^si^, ^9; Heinsberg I, 60, 6. 

IPiH ber Ueapter ausbruAen, ba^ er fid^ aus irgenb einer 
Sac^e nid^ts mad}i, fo fagt er: 

J5d. Jo ne faccio chillo [= ce] cunto [= compte], che fa 
lo Todisco de I'acqua fresca. 

Hvdl'lV XXIII, 208, 26. 

Serner fagt ber Jtaltener: 
160. 3Dt:d t>tn0e ftnb fi^Iec^t a«f0el)oben: bte Dogel tit ber 
^attb bet: :Etnber, bte juttgeit Xtl&b^tn in bet: ^attb bet: 
%lun unb bet XOtin in bet: ^anb btv ^tutf^tn 

Heinsberg I, 20, ^8. 
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6c(?Ue6li(^ nod} 6ret btni^d}t Spxid^rvdxttv: 
(Sines flammt aus (Soetf^es i^Sauft": 
I^J, J^tn e(9ter 6eutf(9er ItTann mag ftintn Stan^en Idbtn, 
bo^ il)tt XOdnt ttinft tt gern. 

Bjt^tl 207, 6» 

Dos anbere ifi fret gebU6et nad? bet (Sermania 6e5 (Tacitus: 
16:2. ^e altett t>eutfi(^en trattfett tmmer tto(9 cttts. 

f?eftel 73, ^7. 
Das britte: 

163. t>te t>eutf(^en bdm 75c^tt\ 

Heinsbcrg I, 60, ](. 

Die ijrpei Spric^rporter biefer (Bruppe ge^^oren einer pergangenen 
3ett an. Sie ^aben nur mef?r einen gefd?id?tUc^en TPert, uns ju 
erinnem, wie es letber fril^er n>ar. 

164. Wenn man t>tutf^t peirberben wiU, fo ntmmt man 
t>eutf(9e ba^u. 

IDtfe ^86, u; Birlinger H2, 7. 

165. ^te t>eutf((en ftnb f(9n:>er unter etnen ^ut ^u bdngen. 

Heinsberg I, 60, ^7. 

Unjmeifel^aft geI)ort unter B folgenbes Spxid^woxt. Jd} kann 
es aber nic^t beuten. 

(Es {lammt aus einer Sammlung aus bent 2(nf ang bes 
XVII. :Fa^r^unberts. 

IPas ^eifet: „Das ^anbtuc^ auf ben tLi^d} fefhiagelrt, nad} 
beutf(^er ^Irt?" 
I66a. Ala Todesca, inchiodar la touaglia, sopra la tauola. 

Bolla [lo,] 13. 
I66b. Germanico more, inclavare mantil[l]e, super mensam. 

Bolla [10 J 15. 

C. ©erfri&ie&ene^* 

Die f)ief}ex gc^drigen 6pri(^n?6rter finb fo perfd?iebenartig, ba% 
fie nic^^t gut in ^ruppen gebrac^^t n?erben ftonnten. Jd} brtn^e 
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pe bal?er meifl einaeln, bod} fo, bag ein gerpiffer Sufammen^ang 
be|ler?t. 

^c?? ^?aE>e ^ier feeine poflpdnbtge Jtusnu^ung meiner (ftueHen 
angeflrcbt, ba Me fol^cnben 6prtctn)5rter ja nic(?t5 uber bie (Etgen* 
art ber Deutfc(?eTt in innercr ober dufterer ^tnfid?t ausfagen, fonbern 
me^r afl^emeines bringen. 

3undc^ft SufammenfleHungen mit anbexm Voikexn: 

dines aus bem Jaf?re 1507: 

1^7. titan fagt, als c« au(^ war i<l, ba» bie ^eufc^eit tr 
guete tat ftngen, bie ^ran^ofeit fpilen (bas aVits halb 
Dergeffen), aber bit Hateinifc^eit bef(^t;eibett, bas beleibt 
in twiQtt 0ebe(^tnu6. 

IDiliPoIt 3, 3; Bord?arbt H20, 3^ 
2tus bem Jaf}xe 1704: 
I^. iSin ^rattQO^ liebet ^rauett^immet; bas l)urti0 unb 0e« 
fi^toiitb ifl, unb a>ol)I tanQen Fann. iSinem ^panier Qt* 
fdllt eine anmutl)i9e (Be^alt unb bit fein perliebt an* 
ftel)et. iSin 3talienet; erg^Qt ft(9 an einem HTdgbldn, 
bie ein loenig raf(( ifl, blobe, unb bit ft(^ ein n^enig 
n^eigert; aber tin Ceutfi^er mill Qttnt tint fdfc^e unb 
totte pummel l)aben. 

2IIemannta VIII, 225, ^n. 

Die Jtaliener l)eben unfern grofeen J^tnberfegen f}txvox: 

J^. ^ie 3taliener ntnntn bit iZn^l^nbtt I)o(9mutl)i0, bie 

^ranjofen taftnb, bit ^eutfi^en volfvtid^, bit 9ipanitt 

vttf^laQtn, bit Ungarn graufam, bit BIat>en tin unttt* 

gegangenes [?], bit ^ebcdet: tin ^tt^ttutts DolF unb bit 

Zutftn Ungiaubige, 

Heinsberg I, 8, \5, 

170. S^Ht il)m tint ^liege in btn 23e*et:, fo fc^uttet il)n bet: 
i^ngldnber aus unb ttinft ni^t, btt ^eutfi^e nimmt bit 
^liege l^tvaus unb tvinft, btv Hufft tvinft bit ^liege mit — 

§eitfc^rtft II, 300, 35. [§urcd?t gemad^t.] 

J7I. 3Der Hitauer i<l tin <l>(5fe, btt 3ube ifl ein Qtrirf jum 
%nhinbtn bts 7(inbvitl)s, btv ^amaite i<l tin Pfal)I, ber 
pole i<l grunes (5ra«, bee t>eutf((e i<l eine ^ofe. [1] 

Brief Iid?e IHitteilung ^897. 
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Sranjoftfd^: 

172. L'italien se parle aux dames, le fran9ais aux savants, 
I'anglais aux oiseaux, I'allemand aux chevaux, I'espag- 

nol k Dieu. 

Sd^raber 226, 2. 

TPirb auf J^arl V. jurilcftflefilf^rt. 

173. «Paremo)> di Roma, ccadesso adesso» di Pirenze, «a 
la magnana» di Spagna, «By and by» dell' Inghil- 
terra, «Gleich» d'Alemagna, «Tant6t» di Francia, son 
tutte ciancie [= Potfett, (Btf^voA^]. 

Brief lic^e ITIittcilung \898. 
Polm^d} : 
J74. t>ec ^eufcl l)at iZva vo&lf^ vtvfu\)vt — 
^te iZva btn %bam bdl)intf(^ uberful)rt — 
^er ^ttt (Son fd^alt fte btutf^ — bann <he^ 
^tt iSngel (te ung'rtfc^ aus bem pavabits, 

Hcinsberg I, ^o, 8, 

ITun folgen einige, bie fi(^ mit bem J)eutf(^>€n aflein befaffen. 
(fin fratt^oftfi^cs aus bem XVI. Ja^rl)unbert: 
J75. La poudre k canon et I'h^r^sie sont sorties de 
I'AUemagne. 

M^sang^re 39, 26. 

2tus bem Jaf}xe 1616 ip uns uberliefert: 
J7$. t>eutf(^Ianb ifl u>te eitt f^ontt uoaibli^tt l)tnQ^, btv 
futttt vnb alles gnug I)at, uttb fel)It jm nui: ait emetn 
. guten ^eutec. 

^enifd?ius, Spalte 6S^, ^3. 
(Ebenba^cr: 
J77. ^eutfd^e l)abett gemetttgFlti^ lange ftlben, t>itb futtyt xx>ott, 

%nifd?ius, Spalte 68^, 56. 
Die (Enqidnbex bejeii^nen perfc^iebenes mit bem 3ufa^ 1, Deutfc^" . 

6c^on xm Ja^^re 1562 ^at eine Sammlung: 
J7$. Just as German lips. 

Damit foU bas fepe 3ufammenpreffen ber f ippen angebeutct 
iperben, bas uns Deutfc^en eigentilmltd^ fei. 

?}a^liit 259, 28. 
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„Md!?enlatcin* l?eifet bei i^nen: 
j7d. German-Latin. 

Krieg! 95, 3 ^ 

J)ie Ungam rtennen bas 2tE>fil^ren o6cr ben J)ur(^>fall: 

Heinsberg II, \\s, 25, 

3n ber Champagne f?eifet bas Scttfd^meljen ober bie Hul)r ber 
Pferbe: 
I$L ^eutfd^lattbsubel. 

Heinsberg II, U9, ^. 
Jn C^ina ^eifet Dcutfc^Ianb; 
1$:^. ^otl)C6 Hanb. 

Heinsberg II, U9, 6. 

Sran^ofen, propenjaten, IXorroeger, Huffen unb <f|lf?en htitxd^mn 
mi bem TTamen ,Peutf(^* oft gerabeju bas Srcmbe, 2tuslditbifd?e. 

i^Sie f?alten mid^ fiir einen Sremben" ^eifet fran^ojtfd^ ba!?er 
fd^on im XVII. ;Fal?r^unbert : 

J $3. Vous me prenez pour un AUemand. 

Lincy I, 279, 16; Gaidoz 327, 31. 

I$4. II tient de I'AUemand. 

Lincy I, 279, 11. 

(EbetifaHs f(^on im XVIL Ja^rfpunbcrt fagte man filr „es ift 
i^m frcmb*: 

)$5. II n'y entend que le haut Allemand. 

Lincy I, 280, 3; Gaidoz 328, 2; Heinsberg I, \7, 23. 

ProPcn3aIifc^? begcgnen uns im gleid?en Sinne folgenbe brei 
fl?rid?n?drtUd?e Hebcnsarten: 

J$$. Jeu non enten plus que selhs d'Alamanha | qui pari' 
ab me. 

dnyrim 53, ^. 

I$7. Quant la prec, ela fai un semblan | que no m'enten 
plus que un Alaman. 

dnyrim 53, 2. 

J$$. No t' enten plus d'un Toesco o Sardo o Barbari. 

dnvriin 53, 3* 
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Die TXebenbebeutung ^unperfidnMid^ \pxed}m** f}at bas nor* 
TPegifc(?e 3citroort: 
I$d. Tydska, 

Aasen 856b, 54. 

IPdrtttc^ fo pici als ^6eutfc^cn* I So f}ai den Sinn pon „beutf(^ 
fprei^en* 6as 5ran53pfc(?e: 
JdO. Hacher de la paille. 

Gaidoz 328, 5. 

Dm folgenben ruff!fc(?en Spxid^moxi tft »Peutf(^er* = Srember: 

Jdla. Smertj nerazbirajet tschina, a vedet ravno i Rusaka 
i Nemtschina. 

Dobrotpsfy 3H5, 3. 
iiberfe^t: 
Jdjb. t>ec Zob unterf(^ct6et ni^t btn Qtanb; fonbern ful)cct 
0(et(^ foipol)! btn Hufftn als btn ^eutfc^en. 

Dobrotpsfy 3^5, 5. 

25ei btn (Eflf?en fd^Uefelic^? ^eifet^ alles Tlusidnbi^d^t «6eutf(^* ober: 

Hetnsberg II, U8, ?♦ 

€xnt frill?er in Deutf(^Ianb beliebte Spieletei ifl bas folgenbe: 

Id3. ntan fpi:a(9 Pon IXO's, but^ xvtl^t \i^ JOtntfi^lanb 
aus^ti^nt, n&mli^ XOafftt, XOalb, XOai^tn, XOa^s, 
XOtin, XOitft unb WoUe, 

Kriegf \\7, \5, 

din mittelalterlid^es 6eutf(^e5 Spx'\d}woxt fagt: 

Jd4. ^ei fcinem Qtolj 6ett Vtarrn man Fennt, 
3Dcnn ©tol^ Pon stultus xx>itb genennt. 
XOit ^eutfd^en l)an perflanben iPOl)l, 
XDie man bte ^^offart ntnntn foil. 

3nfc^nften 63, 8. 

ITur mtf}x gefc^i(^tlid^en VOtxi f}abtn bit btibtn folgenben: 

)d5. Ungarn tfl 6er :Etr((l)of bet; ^eutfi^en (xoitb au^ ins* 
befonbece no^ von etnigen Bttrti^en Ungarns, 3. ^. POit 
bet: (Begenb Pon iSffeF unb peteirtparbetn, gefagt). 

Krieg! 1(0^, 26; Simrocf 50^^, 29. 



unb: 
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l&o. fiampatttn [~ Hombarbtt] tfl btt t>tutf^tn unb ;frait* 

Simroc! 28^, ^5. 

Die 2(meriftaner f)aUn fHx uns J)eutf(^e einige f|?ri(^rp6rtU(^e 

21u5brildic, bie uns ^erabfeften foUen: es flnb fojuf agen aud} 

6(^>inipfrpdrter. So ftatt «German»: 

Jd7. Dutchman 

21uslanb LVI, 605 b, ^3. 

2if)niid}: 

Ids. Hermann 

Krieg! ^o^ 2. 

€in alter itaXtcnif4?er 6prucb jeic^net uns bte f4?6nfien n>etb- 
li(^en J^orperleile unb (ftgenfcbaften in bm perfc^iebencn £dnbern 
auf. (Es tfi eine 2(bdnberung etnes Spx\d}wovis bet Sebel, bas n^ir 
fpdter finben n>erben. fiberfe^t lautet ber itttliemf(^e Spxud): 
Idd. Diamtf(9e ^flften unb bcutfi^en ^urfen, 
(Stnutftt Su$ unb flavif^ts 75t\n, 
Stan^dfif^cn tt>tQ unb fpanif^tn <Ban^, 
2Cu0 Biena ba^ f^^nt ProftI unb aus Denebtg bit ^tu% 
%uQtn aus ;f(oren^, golbnes ^aat aus Pavia, 
XOimpttn aus Stvvava unb 75oloQntftt ^aut, 
Unb aus Vttona bit fltint, f^ont ^anb, 
^U0 (Bt;te(^enlanb bit tblt ^ccotQunQ unb bit 

ItTuttermaale, 
2Cu6 Vttaptl 3ai)nc unb aus Horn btn Tln^anb, 
XXnb bit ^itvli^t 2Ctrt aus Xtlailanb, 

Hetnsberg I, 8, 23. 
(Elfdffer, 5ran3ofen, Jiaiitntx unb Huffen f)aben perfd^iebene 
fpric^martlid^e 35e3ei(^nunflen filr uns nad} bm 6|>^ifen, bie n>ir 
angeba(^ mtt Porliebe effen. 

Jn btn 5reil?eitsftriegen er^^ielten im (Ei\a% bit 6fhei(^er per- 
fd^iebene \oid}t :6entnnun^tn, bit bann auf bie Deutf(^en anqtrvanbi 
ipurben unb werben. So f}abtn rvix: 
500. %o^htuttl, 
201 %ntpftlhii^, 
202. i^ittU^tfttfftv, 
20Ba. PfanntU^tfttfftt, 

Gaidoz 305, 15 — 18. 
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Cbenfo fo^en bit XOtnbtn in 5er ibbexlaufi^: 
203b. Ila4€ ba^u wit btt IDeutf^e )um Pfanvfu^tn, 

Heinsberg I, ^3, 3- 

Bet ben Sran^ofen, bte 6as Sauerftraut, befonbers in parts, 
maffen^aft perfpeifen, ^etgen roir „5auerkrauteffer* : 
:^. Mangeurs de choucroi^te 

geitfc^rift ffir fr. Spr. XV, 80, ^o. 

23ei ben Jtolienem flnb mtr ^JfUtrtoffelfc^Iudter' : 
205. Tedeschi patatucchi. 

Archivio I, 115, 30. 
Dergleid^e ^ic3u Tlummer 106. 

Dn Kuj^tanb ^eigen n>ir i^TPurfleffer", ba bit Deutf(^en juerfl 
bie TPurft in Hufelanb eingefu^rt ^aben follen, ruffifc^: 
20$a. Kolbasniki. 

Brieflic^e niitteilung ^897. 

iDaf^er bos 6|>rid^tPort in TWoskau: 
20$ b. Swaril russkij kolbasu, to oma usch naidet nemezkago 
jedaka — 

Bneflic^e ntitteilung ^897. 
iiberfeftt : 
20$c. ^at btt Tiufft bit XDurfl Qtl^adtt, fo voitb fte fc^ott 
etnen beutf^tn iCffcr ftnbtn, 

Heinsberg I, \^, 26. 

Hn grojser (Etnbilbung leibet bet Pole, rvtnn tx fagt: 
207. iZin polmfc^er iCbcImann i^ alter, als tin beutfc^er ^aron, 

Heinsbcrg II, 57, 7. 

^at ber Sd^wti^ex feine 6d^uf?fol?ten burd^gelaufen, fo fagt er: 

20$a. iSr 0ol)t uf ber tutfc^e iSrbe. 
ober: 

20$b. «r lauft uf be tutf(|^e Bole. 



Jm glcic^en Stnne f?od?beutfd^: 
208 c. 2(uf beutfc^en ^oben fommen. 

unb: 
20$d. ler lAuft auf beutf(|^en Bo!)Ien, 
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Sutermeijicr 57, 5. 



f^e^cl 73, 13. 



f^c^el 1(90/ 38. 









Von einent TPortftar^en fagt hex Sd}rvti^ex fel?r fd^on: 

Sutermeifter 7{, 6. 

TPoflen TPir ^xveinen" umfd?reiben, fo fagen tpir: „(Er lad|?t, 

wie 5ie Hilmberger greinen*. il^nlid^ umfc^?reibe^ bie Jtoliener 

^tpcinen", aud? „vox of^nrndd^tigem 3om rocincn* mil; 

2l0ai. Ridere come piangono i Tedeschi, 

Passarini 278b, 33. 

2lOh. Hac^eti, tote bit IDeutf^en toetnen, 

Heinsbcrg II, U9^ 8. 
un5: 

:^JJ. Ridere alia Tedesca; 

Passarini 278 b, 34. 

„l>vi foUfl tnir nod^ wetiten* rvixb umfd?rteben mit: 
^J^* 3<9 tverbe 6t(9 auf btutfc^ lac^en ma(|»enl 

Heinsbcrg II, U9/ \o. 

Paffarini fagt, tpenn Deutfd^e tpeinten, fe!?e es aus, als ob fie 
lad^ten, unb umgeke^rt. 

Dm (Elfag f)eigen bie Deutfd^en: 

2JBa. @(|»n>on>e. 

Gaidoz 328, 16. 

(Ebenfo in Subungarn: 

2J3b. B(|»n>aben. 

Hrquelllll, i(07, ^^; 198/^^5. 

TTad^ feincr Cage ^^eifet Deutfd?Ianb: 

IPicf H6^, 3. 

Tlur ein TPortfpiel ift es, rvmn in ber TTormanbie bie Zewof}nex 
von Him^n^d)es, 2lrronbiffement 2lrgentan, genannt merben: 
2 J 5. Les AUemands d'Alm6n&ches. 

Canel I, 117, 10. 

Dm XVI. 3al)rl)unbert war folgenber 6prud^ perbreitet, ben id^ 
deutfd^ unb fran3oftfd^ belegen kann: 
21^0., Un senor en Espaigne, 

Un maistre en haute Bretagne, 
Un monsieur en la Franche Gaule, 
Un Fidargo en Portugalle, 

^\ 



Un ^vesque en Italie, 

Un comte en Germanie, 

C'est une pauvre compagnie. 

Lincy II, loi, 22. 

2l^h. ^tf(|»ofeit in Italia, 

(Btautn in Germania, 

'Kitttvn in Hispania, 

Sunt in magna copia 

(Scrmania XIX, 88, 39. 

Die Porlage wax atfo tpo^t latetntfc^. 

Unfer „(ts ftog ein <5dnstein Hbn 6en K^ein unb kam ois 
<5idd^d fvt^^et ^ctm" ^etgt auf efi^ntfd^: 
2J7* @(|»tcfe 6a0 Bc^tvetti nac^ @a(|»fttilati6 [= IDeutfc^Iattb], 
voaf^t ts mtt @etfe: ettt &d^Vf>tin fommt nad^ ^auft 

unb bltiht tin Q^votin. 

Heinsberg II, us, \s* 

'Red}i iiebensrviixbi^ fagt 5er Kuffe: 
2J$a. Sertzu budet legtsche, esli ti proklenesch nemza. 

Brieflic^e niitteilung H897, 

Uberfe^t: 
2J$b. IDem ^cr^en tvtrb cd letc^ter, xx>tnn bu auf btn IDeutfc^ett 

Heinsberg I, (3, ^5, 

IPir tragen gefd^madtlofe Jftleiber, fagt ber pole; baf)ex: 
2Jd. j£r QtfaUt ft(9 6artti, tote 6er Ztuftl in btutf^tt Zta^t, 

Hcinsberg I, (3, 5. 

Dm XVIII. Ja^r^unbert ^icfecn Me Deutfd^en in 5er ZUxkei 

„enlfet3lic(?e Ungldubtge, (ftottesldfterer. Sludger*: 

220. Gurdr Kiafir, 

Archivio XII, 583, 28. 

(fin alter DolRsaberglaube, bet bie nXenfd^en nad^ bet ^axfaxbe 

beurteitt, {ledit im folgenben 6prtt^n>ort. Vfian ftdnnte aHerbin^ 

aud? erftldren: Hole Jtaliener = ilarbindle, weifee Sranjofen = €rj- 

Hf(f)6fe ober 2luguftiner, unb fd^tparae 2)eulf(^e = nT5nc^?e ilber^atipt. 

Cateinifd^ fd;on 1508: 

22} SL. Cavendos esse traditur: Italum rufum, album Fran- 

cigenam, et nigrum Alemannum. 

Bebel ^5, ^3; fatter I, ^83 a, ^2; Archivio XIII, 6n. 
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Peutfd^ 3uetft 1541: 
2Zlh, <^uet 6t(9 vot tim roten XOall)en, tDtt^en Svan^oftn, 
vnb f^^voat^tn Teutf^tn. 

^tand I, Blatt 8(a, 9; Spric^ipoerter 3^oa, 3; 
^nifc^ius, Spalte U9U 52; Klofierfpiegel (9, (8; 
Stmrocf 530, ^5; Korte^97, \5\ HeinsbcrgI, 7, \; 
jailer I, ^s^a, \. 

Hote ^aare werben 6en Deutfd^en jugefc^rieben im franjoflfc^en 
6prid^iPorte: 
222. Rou [= roux] comme un Allemand. 

Lincy I, 279, 14; Gaidoz 326, 10. 

[2lus bent 2Infang bes XVII. 3al^rl^unberts.] 

Die folgenben 6prid?tp6rter prdgen beutlid^ Me Ce^re ein: 
Crenne bi(^ ni(^t von beinem Polftel Deutfd^: 
223a. iCtn btutfc^er toal tfl ein lebetibt^er Ztufftl 

^enifc^ius, Spalte 68^, 55, 
22Bb. J^ttt ttaltetitfc^ Qtvootbtnev iotutf^tv i^ etti Ceufel in 

ttttnfd^mf^t^alt, 

Heinsberg I, 20, 23. 

Dialieni^d}: 

223c. Tedesco | jtalianato, 
Inglese J *"»"«""'•"> 

diavolo incamato. 

Korte ^97/ l^. 

224. .<^iite bid^ vot etnem 6eutf(|»eft Xt>d(f(|»eti. 

Simrocf 530, \^; Heinsberg I, 28, 8. 

225. XO&lfd^ «Iut 

d)ut Uintm IDeutfc^en gut. 

Simroc! 530, ^9. 

22^, SDte 6eutf(|»en XOall)tn la^tn iiber etnen 3al)tt, 

Heinsberg I, 28, ^o. 

3um 6(^luffe no(^ ein mebt^inifc^es beutfd^es Spxid}woxi: 
2Z7, )Der Btetn tfl ber IDeutfc^en, bad 3tpper(etn ber iSng- 
lanber :SlranFI)ett. 

Simrocf ^66, 23; Heinsberg I, 7, 9. 
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II. 

Die mylncn 6etttf4)en 6tilmme* 

 

l>a bit Wof)nun^qxen^en bet beutfd?en 6tdmmc ju perfd^tcbenen 
3eiten fo perfd?ie5en waxen, ba aud? hex Stammname ju per* 
fd^iebenen ^eiten perfd^iebene Btammandef^ortge unifagte unb urn* 
fagt fo ne^me id^ 2(bftanb pon einer (Einteilung unb Het^enfotge 
nad^ bem Si^e ber 6tdmme unb ^abe bie alpl}abeti^d}e Kei^nfolge 
^emd^tt. 

TIaturgemdfe treten l?ier bie frembfprac^Uc^n 6pri<^ip3rter 
^uxHik unb bie beutfd^en ubenpiegen. 

Pon biefen weife id^ nur ju melben, bafe pe fril^er im Hufe bet 
(Srob^eit flanben unb gerne ptet tranken, n>ie aUt Deutfd^en. Das 
jmeite 6prtd?roort melbet uns aud^ i^re £ieblingsf|>eife. 

2(us bem 3af}xe 1541: 

22$, atin grobtr ^(Igetper bauer, 

^vand U, Blatt ^9b, 8; 2llemanma VII, 30, 25. 

2lus bent 3af)xe 1716: 

22^, Uti^t iu labtnt (B^^. 

iZin Xt>al)Ien ium Balat, 

iJtin &d^Vf>ahtn, ba man &tvhuhlt l)at, 

i3tin B(|»tPetQer $u etnem %&^, 

iZin ^aytt ^u ber "UbtM^ 

iZin ZytoUtt ^u Vtubl unb Vtodtn, 

Vtin "UU^aytt bu] fugt[c] nxtlc|> unb tpcis ^cocfen, 

iZin Bal)fen )um Bpedf unb )um B(|»undfen. 









IDarffl^ fttt x>t( bttteti o6er xoindtn: 
3u(eQt to^Utti all fauffen uitb ntt trttifen. 

2llemannia XXV, 92, 5. 



* 



Die folgenben 6prid?tPortet fagen uns ni(^ts t?om C^^araftter 
ber 25abcner. (fs pitb nur fpri<^tp6rtlid?c Hcbensartcn, nttt 2lus» 
naf)me bes crftcn, eines Spii^namcns. 

Cancl bebauptet ndmlid^, in Peutfd^Ianb f}diien bte Sfobener 
ben 6pi^nanien (sobriquet) TTormannen: 

220, Normands. 

Canel I, 85, 29. 

«Normand» bebenUi im 5ran3djtf(^en „geriebener JJerl, Pfifpftus". 
(Etnige fd^mei^erifc^e Hebensarten: 

231. (Bang bttftr iibcre voo's ^abif^ i^\ 

Sutermeifter 22, 25* 
Urn einen ab3un>eifen; werben ^ier bie 2>abener filr bilmmer 
angefe^en als bte 6d?wet3er? , 

TTur wegen bes Heimes erfd^eint Zaben in beiben folgenben: 

222. iZt l)at Wabc wie 6' ^unbli do ^abe. 
iinb: 

222, iSc l)et Wabe 0cob abe voit be ^ans do ^abt 

Sutermeijier i(06, H6 unb ^7. 

2(u5 ber alten JJleinftaaterei fc^eint 3U flammen: 

22i. Xt>a0 3u ^aben 9ef(|»tel)t, mug man 3u ^aben (tegen 
laifen. 

(ErenFlcr \^2, 7. 
<Ein blofeer JJinberreim ift n?o!?l: 

;J35. ^otto. ^otto, :id#Ie, 5' :»aben t<l ein e*ldgle. 

^eftcl ^^8, 25. 

234 unb 235 \ionntxi fld^ aud^ auf bte 6tabt )6aben be3ief)en. 

^ 
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A. ^flnftfseiS. 

I- €9rfic9fteif- 

^ier ift nut ein 6prid^mort einfc^tdgig, ^erril^renb pon ben 
2^ai7em am Ced^ratn: 
:^3$. IDer ^ater i^ grob uttb el)rlt(9, 

2IIemannta I, ^oo, 25. 

2* <G(ufmuftsfteif. 

2(ud^ f^icr ftann i(^ nur mit ein em Spxid}woxt auf marten. 
Die (Sutmiltigfteit 5er Bai;em erf^eUt wof}i aus: 
237. (Bott tfl Fetn ^ater, tr la^t ftc^ nt(|^t fpotten. 

Simrorf ^80, ^6 unb 32, 2^; Heinsberg I, 6H, 28. 



B. Itngflnftise^* 

2lu5 (Englanb mirb uns ein latcinifd^es 6pri<^TOort bes XIV. Jaf}x* 
f^unberts iiberliefert, bas bie Stumpf^ett ber 25ai?ern ermdf?nt: 
:^3$. Invidia Judaeorum ; ira Britonum; perfidia Persarum ; 
spurcitia Slavorum; fallacia Graecorum; rapacitas 
Romanorum; astutia Aegyptiorum; prudentia He- 
braeorum; saevitia Saracenorum; stabilitas Persarum; 
solertia Aegyptiorum; levitas Caldaeorum; sapientia 
Graecorum; varietas Affrorum; gravitas Romanorum; 
gula Gallorum; largitas Longobardorum; vana gloria 
Longobardorum ; sobrietas Gottorum; crudelitas Hu- 
norum; sagacitas Caldaeorum; inmunditia Sabino- 
rum; ingenium Affricorum; ferocitas Francorum; 
Rrmitas Gallorum ; stultitia Saxonum ; fortitudo Fran- 
corum; hebetudo Bavariorum; instantia Saxo- 
num; luxuria Vascanorum; agilitas Walcarorum; 
vinolentia Hispaniarum; magnanimitas Pictorum; 
duritia Pictorum; hospitalitas Britonum; argutia 
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Hispaniarum; libido Suevorum; duritia et superbia 
Pictavorum. 

Wright I, 127, 14. 

Slef?e TTummer 236. 

3* (^ne^tfic^fteif- 

Die 25ai?em fianben fril^er im Hufe, grofee DieU ju fein; bas 
Sprid^tport ift je^t veraltct. 

Die dltepe 6tefle ifl axis bem Ja^re 1609. Dd} fe^e fie ganj 
^ief^er: 
:^3da. nXati fagt auc^ von ben Btvabeti, bas fte gar nal)e ^ur 
x>nFeuf(|»^ttt genetgt x>tib bte XDctber (atfen ft4 0ar Iet(|^t< 
It(|» Don ben Uletinern Aberreben jnen 3U totUfatren t>nb 
bal)er t^ bas Fur^iDetlig fpti^voovt tnt^anbtn, ba$ bas 
@n>aben Hanbt btm ganQen Ztutf^lanb tl)Ottd^ttt 
XDetbtr gtnuQ gebe, tote bas ^randfenlanbt reuber unb 
bettler, bas ^a^erlanb bteb, B(|»n>etQerIanb Frteger, 
Baclofen fcuffec, Xt>e0pl)a(en unb ^cieslanb iZibhttd^tt 
unb bee ^l)emilrom ^cag. 

2Ilemanma VI, 288, 7. 

23db. @(|^n>aben gtebt bee Qan^tn XOtlt ^uren genug unb 
^atern IDtebe. 

Simroc! ^^39, ^2; Korte ^^05, 3^; 
Heinsberg I, 65, {7; ^llemannia I, 92, ^^. 

4. (&nteinfic9«eif, QJnanffanWs«eif- 

Dm JTlittelalter flanben bie 25ai?ern im Hufe ber Unreinlic^feeit: 

:J40. 2(Ifo fprecl^en wtc: bte XDal^en ftnb ecn<i!)aft, bie 
:Slrte(|^en ftnb Itf^tftttxQ, bit in "Uftica I)vnberItfit0, bit 
(BaUos trdQtg, bte ^ebrayf^en tvet^e, bte Bcl^toaben 
0cob, bit pa^ren unfauber mit i!)ren SDtn^en. 

2llcmannia I, noo, 30. 

Sril^er mar in 25ai?ern grofee 6d?tpeine3ud?t. IPeil nun ber 
<f£>er, bas 6d^n>ein in perfc(?iebenen beutf(^en HTunbarten ber, beier, 
;peier ^^eifet [aiemannia IV, 157, 1), plattbeutfd^ Bier ^ber dhex" 
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[Jftainis 134, 3] uitb „bdr* btx junge (tUx, mx^l. altenglifd^ bar, 
mittelenglifd? boor, neuenglifd^ boar, fo entfianb fel)r bcdb hex TPi^ 
unb bas 6prid?tPort, bie 2>ai?em Sdue unb 25aierfdue 3u nenneru 
6d?on im XVI. Ja^^r^^unbert f)aUn n?ir bal)er bic fprid^ip5rt« 
It<^e Kebensart: 
24 J a. iStn &au fuc ctn ^a^er (aiifel)en), tin VTug fuc cin 

Sc^rabcr U5, H8, 
Die 25aT?crn finb: 
24 J b. B«uc, 

24Jc. ^aiccfAue 

Hetnsbcrg I, 6^, ^9. 
6d?n)ei3cnfd^: 

24 J d. XOtnn b' mcr be (Bfalle tl)uefl, fo mue<l b^iin emol e 

^rau l)a unb tvetin (t mue^t <!>l)re l)a voit - n e ^atecfou. 

Sutermeifler ^02, 26. 
unb 

24J e. ^ot!)6 ^ooc !)eftb 6' ^aierfou. 

Sutermeifier ^39, 33. 
Das bai?erif(^e £anbfc(?n?ein f?at in bcr C^^at ^inten rotbraune 
^aare. 

(Ein brittes fd?n)ei3erif<^es Spx\d}rvoxt ge^ort no(^ l^ie^er: 

242. iCc fcigt'6 DO ^anb t»ie be ^atec b'^tce. 

Sutermeijier ^3^ 27. 

5. ©offetet- 

Den Huf bes vielen Crinftens ^at ber 25aT?er wit feinen anberen 
beutfd?en Stantmesgenoffen gemein; pergl. TTummer 229. 
6(^on im Ja^re 1616 finben n?ir bas Sprit^roort: 

243. &a^s, ^ayv, &^voah vnb ^vand, 
t>it Iteben aUt btn trancf. 

%mfc^tus, Spalte 22^, 27 unb U9^, 5^^; 

KrtegF ii03, i(^; Stmrocf ^^97, 28; Hetnsberg I, 60^ 3. 

(fine anbere Cesart pon tlummer 146 ip bas folgenbe Spx'xd}* 
roort, roona<^ ber Bai?er vox^u^iid) bas Bier liebt: 

244. XOtnn bee 5DAne t>eclAgt feme (BcuQe, 
5Dec ^ranjos fetnen Wein, 
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^er &6^xx>alf fetne Buppeti, 
Uti6 btt better bas ^ter: 
@o ftti6 Derloreti alle pttr. 

Heinsberg I, 68, 25; 2IIcmannta I, ^o^, 26; Gaidoz 7, 25. 



C. t^erfcfifetiene^* 

Dafe es frilf?er in 25ai?ern gebrdud?Iid^ roar, p(^ pon 3cit ju 
5eit )6Iut ab^apfen ju laffen ^ur angebltc^en Hegelung bes $efunb» 
l7eits3uflaiibes, erfef^en mir aus Hummer 229. Diefer <5ebraud^ 
befd^rdnkte fid^ ilbri^ens nid^t auf Zai}exn, 

Tlummer 257 kann aud} als tlecfierci aufgefafet wexben, bie auf 
bie Dumm^cit ber 25ai?ern anfpielcn roifl. 

2luf cinem TPortfptel mit baver „fpeid?eln* berul?t bas in 5ranft« 
reid? im XVI. unb XVII. 3a^rl?unbert fe^r gebrduc^lid^c Sprid^wort: 
2^S, AUer en Bavifere. 

Revue de linguistique XVII, 113, 20; 
Mdusine IV, 522, 27. 

ds wax cin rcrljiiUenber 2lusbrudi filr: „Sid? eincr Jftur gegcn 
bic 5i?p^ili5 unter^ie^n" ; Ic^tere rourbe ndmlid? bamals mit fd^roeife* 
treibenben JTlitteln be^anbclt. 

Jn Cirol f^cifeen bie 25ai?ern, wegen tl)rer Cieblingsfpeife foroo^I, 
wie n>egen bes oft bebeutenben iSdrperumf angs : 

:H6. ^ampfnubeln, 

KriegF 96, 25* 
im (Elfafe: 

2^7. 5DampfnubeIfre|fcc. 

Gaidoz 325, 7. 

Den 2lnfang eines bdfen Spottrerfes, ben xd) wo\}i qan^ bringen 
ftonnte, f^at Sutermetfter : 

24$. ^eUblau — i^ baicif*. 

Sutemieifier 30, 33, 

Axie^k fagt, man nedie bie 25ai?em mit bem 2lusbrucJte: 

:Hd. t>tt batertf(|»e ^anftl 

Kriegf {0\, ^. 

Das ift aber entfi^ieben ein 6(^reib» obcr 2)rudifef?ter filr ben 
im Porigen J(a[?rl?unbert bedld|?tigten Jdger „ber bai?rifd?e ^iefet"* 
[2tu5 mat^iefel.] 

Kflffner, Die Deutfdjcn im 5prtdjn?ort. 'k 



Die HoUe 6es Unvex^artbiid^en, Sremben, roie in ben TTurn* 
mexn 184—188 has Deutfd?c, fpielt in einem aItpropcn3aIifd^en 
6prid|?n>orte bie 6prad^e bex 25ai?em: 
250. Anc no vi Breto ni Baivier | que tan mal entendre 
fezes I cum fai home lag messorguier. 

Cnyrim 53, 8. 

Das folgenbe Spxid}rvoxi jerfdflt in jmei Ceile. Die 2>ai?em 
fasten 3uerft iibex bie Sd}wahen btn erften (Ceil, banri antmorteten 
bie Sd}waben mit bem gmeiten (Ceil: 
2Sh &^xx>Ah\fd^ i^ 0abtf(|^, 
^aitif^ i^ 0ar ni^ts, 

Stmrorf ^39, us; Heinsberg I, 67, ^9, 

TPenn Heinsberg ^ier gdbifd? ^ungefd^icJtt, linftifc^, tolpel^aft* 

von dbld} ^perfeef^rt*, af}b. apnf), apaf) aversus, mf}b. ebed?, ebid^ 

tortus, oblignus, bai?r. abed^, perfte^rt, fd?n)db. dbtg, mtt „ber por- 

gefe^ten partiftel ge* ableitet, fo ift biefe 2lbleitung f(^on im ©rimm» 

fd?en TP3rterbu(^ abget^an, wo gdbif<^ gu gampen .rluflig fpringen* 

gepellt n?irb, jebenfafls fiber bie 2>ebeutung ^ndrrifd? fein" f)inn)eg. 

Jn biefen Jftreis gel?ort and}: 

2S2. Xtlan !)dct gar balb, wenn iJtinct tin ^^voab obct tin 

^aitt t<l. 

Simroc! ^39, 23. 

Die (Buelle pon TTuntnter 200 ip bas suerp bei 2>ebel 1508 
ilberlieferte: 
253 a. £a mulier omnibus dotibus naturae et formae prae- 
dita est, quae habeat caput ex Praga, ubera ex 
Austria, ventrem a Gallia, dorsum ex Brabantia, ex 
Colonia Agrippina alba crura et manus, pedes a 
Rheno, pudibunda ex Bavaria et nates ex Suevia; 
et sic perfecte formosa erit, quod variae sint dotes 
naturae variis in locis et regionibus. 

Bebel ^6, 7; Heinsberg I, 9, ^2; Archivio XIII, 611. 

Deutfd? in jwei (Befialten: 
253 b. itint ^ut (^aut) pon ^6t)oimlanb, 
XXnb ^wti "Uttmlin von ^ratpant, 
Unb 3tpet ^tu^lin von Btpaben l)ec, 
5Die XOanQtn als von @pcc [= Qptytt], 
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XXnb tin ^u6^ (75au^) von <^^ttti6^, 

SDer i^ fli^tt unb Qtli^, 

XXnb tin "Uts t>on Polen, 

@am etti baitif^^ ^ut batan, 

Unb ^iDetn ^ueg Don 6cm ^!)tft: 

)Da6 mo^f tin l)ubf(|»e XDtrtfrauti ftit. 

Hctnsberg I, 9, ^. 
unb 

253c. @oll 6ic 3un0fcau fein fein, fo mug (tc 6en !Ropf 

I)abett DOti Prag unb bte ^uge x>om Hl^tin, bit ^rufl' 

au0 <!>eflertret(|» tm B(|^retti, oud ^ranFret(|» ben 0eti>6(b' 

ten ^au(|», au6 ^aternlanb bas ^uf^ltin au^, ^ucfen 

aus Brabant, ^^nb' aus %^ln, btn 2(rf(|» aus ^^wabtn 

fu$t tl)r (SftftU^n. 

Kainis ^oo, H6. 

Jeftt ifl bas 6prid?mort ^um (SIM vtxaliei, ebenfo au(^ bas 
folgenbe, bas fc^on bet £ut^er t>orhommt unb auf bie Mxxe^t jmtfc^en 
(Dflreid^ern unb 2>ai?em be3ug nimmt: 
2S^. XO^tbt man ^^ttid^if^ unb batrifc^ ^lut in etnem 
Copfe fteben, ts f^itbt fi^ von emanber. 

XPife 7, 8; Kriegf H07, z; Hetnsberg I, 63, 25. 

„^ex^oq 0tto in Baiem i)aiie 13U unb nad^ i^m ^ex^o^ 211- 
brec^t 1557 bem 2lbel unb bet Hitterfc^aft . . . auc^ bie TPilbba^n 
[= Jagf>] obex bas Hec^t perliel)en, auf frembem 25oben unb fogar 
in Ianbesf?errlid?en 5orpen ju jagen.* Darauf bejie^t fid} bas je^t 
3um (Dlildie gletd^faOs t>eraltete: 
:^55. ^te J^beUeute in ^atern m^gen jagen, fo votit ii^ bas 
^laut am ^tmmel tt^ttdt. 

Simrocf 32, 22; Heinsberg I, 6H, 30. 
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liber bie (Elfdffer ftann id} nur ein Spxxd}n>oxt anfu^ren, nam* 
lid^ Hummer 71b, n?eld?es bie 5ran3ofen aud? auf fie anmenben. 

-^ 
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fhmlicii. 
A. ^finftfseig. 

I* Zapftt&eit 

Von bcr Capfcrkcit bcr Sranften er^dl^lt Hummer 238. 

2. Sreunbeefteue* 

Sie TParen treue 5reun6e: 

25$. J^meit ^tanftn foU man ft^ )um ^rtuft6, aber ftt(|^t 
)um ^a^bav tounfc^en. 

Simrorf U9, 26; Korte un, u. 

TPie von ben Sd}n>abm, fo fagte man pon ben 5ranftcn: 

257. 5Dtc rfcanFen uni> bo6 <Btlb[ f u!)ct bcc Ccuf cl tn aUc Welt. 

Kriegf ^03, 26, 



B. nnuixnmti^ 

Jn 5ranftrei(^ finbet fid^ fd?on in einer ^anbfcj^rift bes XL Ja\}x» 
1?unberts, was roir in Hummer 238 aus einer engUfd?en bes 
XIV. Ja!?rl?unberts lefen: 

25$. Ferocitas Francorum 

Canel 1, 2, 20. 

2luc^ in ber jftubrun ift if?re n)tlbl)eit bereits fpricj^mortlid? : 

25da. iZt I6nte im fit f6 !)6!)e, fam cime tt^tlbeti @al)fen obeir 
^canFen. 

Kubrun 28, 8. 

25db. So tt^olbe t(|^ tn ntl)t m^re gttroutven, banne ctme n>t(ben 
@a!)fcn. 

Kubrun ][38, 29. 
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2. (gaufi, IDiefiffaf, Q?effefeu 

TPie bie jwct Por^ergef^enbcnTTumntern, fo ge^?6ren and) Mc folgen- 

ben ber Pergangen^eit an unb ^aben nur me^r kulturgcfd^id^tltd^en 

TDcrt. TTummer 239 a fa^t uns, bag bte Sranften fru^cr xm Hufe 

bet Haubfuc^t unb 25cttclci flanbcn. Durd^ Hauben fatten flc t^ren 

<5cflc(?tsfinn fe^r ausgebilbct; ba^er ip bereits 1541 bas 6pri(^mort 

verjcid^net: 

:^0>O. 3Du ftl)fl f(|^erpfer bann etn frdncftf(|^tr reuter | ber 

ttl)et bur(|» etnn ntunfa^tn fitttl tote x>tl 0e(t6 emtr tm 

ferfel l)ab. 

Jrancf I, Blatt ^ob, ^; Stmrocf 398, 3; 
KSrte 377, 22; Heinsbcrg II, 1(22, H7. 
Dal}ex rvixb uns bie 25ebcutung bts jroeiten Ceiles pon Tlummcr 
256 Mar. 

3* (pSflferet- 

^ie^er ge^ort TTummer 243. 



C. I^erfri&fctiene^* 

Von ben ftriegerifd^en (n)atcn ber 5ranlien er^d^lt bas bis ins 
ifnbe bes XVI. Jaf?rl)unberts (ebenbige 6prlcl?n>ort: 
^h Hiffahon tft bie ^eftbens ber ^canfen, 

Wxd 1(68, 22. 

Jn d^nlid^em 3ufammcnl)ange gait: 
^2. 3u ben erfcl^Iagenen ^canFen 0el)drt erne gro^e ^dlle. 

Simroc! U9/ 28. 
SoU bas folgenbe Spxid^woxi bebcuten: €x ip nur mit bem 
TITunbe tapfer? 

:^3. iCc t<l cin ntauIfcanFe. 

Korte 3^3, 35. 

Von bem a\is^ebe\}nien 2lnbau (juten TPcins (jibi 3cugnis ber 

die lateinifd^e Sprud): 

2f9^3L, Bonum vinum Franconum, 

Melius Mosellanum; 

Vinum tamen optimum 

Vinum est Rhenanum. 

Betlagc ^898, tlummcr i(56, 3 b, 58. 
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Dn beutfd^et 5orm: 
2$4b. Vttdatvotin ^^Udtttvtin, 
^ratifeftn>etn %tanftnwtin, 
^l)ettiii>etn mem XOtinl 

Kricgf ^05, 3; Simrocf 5^5, \5; Heinsbcrg I, 72, 7. 

25ereits im Ja^xt 1633 beacid^nete man bos, was «nid[?t mef}v 
in communi loquendi usu» ipar, mtt: 

:^5a. 2lltfrdnFif* 

^eilage ^898, Hummer 6^, 5a, \7; Krtegf 9^/ 32; 
Heinsbergll, ^23, ^9; 2IIemanma I, 90, ^2; (Erenfler 
^88, 2 u f^efeel 10, 2^. 
ober: 
:^5b. St&nfif^, 

2llemannia I, 90, ^2. 

6potten6 fagt man es je^t mit einer gerpiffen (Seringfd^d^un^ 
von btm, was nid^t me^r ber (Begenroart ange^ort ober mit tl?r 
ilbereinpimmt; „bod? ^?at altfrdnfttfd? vox altmobifc^ no(^ ben tleben- 
begriff ber e^rbaren Zud}tiqkdi voxaus", 

Dd} bringe ft^liefeUt^ nod^ einige 6pri(^n>drter, in benen unter 
ffSxanken* nid?t bie 2tnge^6rigen eines beflimmten beutfd?en Stammes, 
wit bt5l)er, perftanben n>erben, fonbem bie J5ewo\)ntx bes fogenann* 
ten gebitbeten (Europas. Piefe (Seltung ^at ber TTame 5ran^en im 
nXorgenlanbe, ja fd!?on in ber Wrftei unb in (Briec^enlanb. 

3und<^ft 3mei tilrftifc^e: 

5^. :Rcin rfcanFe 0el)t mtt (5el6 au6 6ec Zutf ti; 

Hctnsberg II, 9^, 6. 
unb: 

:^7. Pour ce qui est des armes, le sabre a €t6 donn^ k 
rOttoman, la lance k I'Arabe, le mousquet au Franc, 
la flfechc au Persan, la fronde [= Sc^Uuber] au 
Turcoman. 

Decourdeman'che 107, 15. 

Dann 3um Sd^luffe ^wei neugricd^ifi^e 6pric^n)drter: 

2$$. TptoYet ti t^top.1 [= Speife] too Toopxoo, xal icapaxaXet 
7 tot To6<; ^paY^tooc. [Don untreuen Pienern unb (freunben,] 

Arabantinos 131, 38; Benizelos 327,5. 
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^d. Sav b Toapxo^ \lI to <^paYxo xa HYjYaivoov. [Don Un* 

etnigen.] 

Benizelos 269, 10. 
-^ 

Die Srtcfen rvexbm fd^on in ctnem Spxid}woxt bes XII. 3a^t» 
^unberts exrvdijnt, too pon ctnem i^rcr Silrften, Habbob I [f 718], 
bte Hebe iff, ber ber Perbreitung bes (£f?rtpentums p(^ entgegen- 
flemmte: 
270a. Radbodo Freso facit decretum nemine secum; 
£t sine rege, caput procerum laudabile nuUi. 

(Sermania XVIII, 3^0,8; €9bert ^o^,6, 

;^0b. 3Dei: xfttefe Tlabbob eriagt tint t)erorbnun9, troQbent: 
ntemanb auf fetner Bette ^anb, &tlb^ ol)ne 3u(Hmmun0 
bes :&dm90 — em ^uv^, ben fetnec loben tvtrb. 

€gbert ^02, ^o. 

Dm XIV. Ja^r^unbert roaren bte Sriefen megen i^res Hei(^tums 
beru^mt: 
;^J. Qui franchise vend pour avoir 
Bien dessert k souffrance avoir. 
L'or et Targent de toute Frise, 
Ne d'Altemont ne vaut franchise. 

Lincy I, 393, 6. 
Da^ bte alien Sriefen in ^roger (Einfac^^eit lebten, ben?ei{i ein 
Spxxdfwoxt vom 3af)xe 1691: 
^2 a. ©au^n Wetter, ol)Ie ^^ife u^n frifc^e bcaube, tottfen in 
ol)Ien ti^ben bi ^vtftn gef^ebo^be. 

Kern, 9^, ^o. 
Uberfe^t: 
^2h, (Stfnnbts XOafftv, alter %Aft nnb frtf(^e« ^rob ti>aren 
t'n alten 3etten ber ^rtefen (Baflma^Ie. 

Kern 9^, ^3. 

Die Sriefen }}aUn ein flarftes Hec^tsbemugtfein : 
273. (Dflfreeslanb is Qttn fianb van (Stvoalt (Hlac^t), man'n 
ilanb van Ht^t. 

Kern ^2, 25. 
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Pie Dummf)ett 6er 5rtefen wuxbe fd?on 1691 bcfpottelt: 
;^4a. (!>^n ^vctsf XOuf fial) opt ftn(^er ain aiptn ^aan, 
qutb&e: ^eere, voat votvt aU maaft fav't ^ttsft ylbt, 

Kern ^02, 3^. 
Ubcrfe^t: 

;J74b. iein fcicftfcl^es Wdb fal) im ^enfJcc ciitcn ^fcn ^tl)tn 
unb fagte: ^err, tvas voivb aUt^ Qtma^t fur's frte« 
<tf4»e (Belb. 

Kern ^02, 36. 

25of€s fagte man if?nen im XVII. Jaf}xf}unbext nad}; fief?e 
Tlummer 239 a. 

IDo^t ntc^ts roeiter als etn erbtc^teter Hec^tsfpruc^ ifl: 
;^5. ^vtn^l 15 6(lfrefc regt. 

Dtrffen II, 20, 3. 
ii^nUc^: 
27$. 't i9'n Qobt Xtlobt in ^^fvttslanb, bt nttt cten wiU, be 
l)<5ft (braui^t) neet. 

Kern \2, 23. 

Jm XVII. Jfa^r^unbert war bie frteflfc^e Pie^guc^t beril^mt: 

:^. Mouton de Brabant, bceuf de Gueldres, chapon de 
Flandres et vaches de Frisc. 

Lincy I, 283, 14. 

5ef)r erfa^ren rvaxm 6ie Srtefen in ber J^unft, Damme ju 
bauen, ilt>erf)aupt 2lrbetten an 5lilffen 3U mac^en, fo baft biefe 2lr« 
beiter aud) 5riefen ^iefeen, modpten pe aud^ nic^t bent Btamme nad? 
n?eld5?e fein. IPas n?tr „fpanifd?e Heiter" nemim, be^dd^nen (Eng- 
Idnber unb Uomanen als: 

Z7$, Sviefif^t Pfecbe. 

Heinsberg II, ^2^, ^o. 

Jn Srieslanb, n>ie im TTorben Peutfc^lanbs uber!?aupt, roirb 
nic^t in bem Hlafee gefungen n?ie im Silben; ba^er ber alte 6prud^, 
ber and) von ^olftein gefagt n?irb: 

Z!d, Frisia non cantat. 

Krieg! ^o^, ^5; Beilage ^897, Hr. 286, 3a, 59. 

nXit ber 25ef(^affen^eit bes tanbcs, bas am 'Hanbe am frud?t* 
barften ift, befafet pc^ ber Spxud}: 

56 




^imm 




2$0a, O^titslanb i^ tin Pfannfn^tn, btv Hanb i^ bas be(^e 
bavan, 

Bricflid^e ZnUtcihmg ^897. 

piattbeutfd?: 

:^b. Oo^tttslanb is ai'n Panfoftn, bt Hanb is't befle. 

5c^r5ber ^^, 27. 

TTIit bex fricfifc^en Hlunbart bcfaffcn pd^ 6ie jmei ndd}\ien 
6}md5?TP6rter, mit benen tc^ f^^Uefee. 

2tus 6cm Ja^rc 1691: 

^Ja. 3n ^ree0laul)n ttet man 75tuQQt, QuiiQt up tttul)Un 
ul)n l)ailt bi ^^aiptn in bi Bad!. 

Kern ^2, 2^ 

:»Jb. 3n (!><^cee«Ian6 eten fe ^ciiggcn (== L 75vudtn, 
2, ^utterfhiUcn), loptn up ntu^Un (J. Itlu^Ien, 2. Pan* 
toffein) un l)tbbtn &^aptn (h B(^afe, 2, Xtlun^tn au 
ivoti ©tuber = I ©gc. I Vs Pf.) in 6c tasft — 

Kern ^2, ^6 unb 9^, ^6. 

€in cnglifdS^es ixbcx 6ic Pern)an6tfd5?aft 6er beibcn Bprac^en: 

^:^a. Gooid brade, botter and sheese, is gooid Halifax, 
and gooid Frieze. 

Hazlitt 158,9. 

^;^b. Bread, butter, and green cheese, is very good Eng- 
lish, and very good Friese. 

Hazlitt 100, 29. 

^ 

ftamiovmr. 

fiber bte e6(en ^annoperer ftann id) nur ein 6prtd?n>ort bringen, 
bas pe ais pra^Cer ^infteat: 

^3. 3df laat wat upQal)n — feggt be ^annot)eraner6(. 

Sd^rober 32, ^3. 

-^^ 
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A. muitiut^. 
\. Qltuft Zapfettitit 

„I)ie ^effen f}oxie \d} pon ftc^ fclber fagen: 
2$^^ XOiv iinb ^tfftn, XOiv lafftn nn^ ni^t freffen/ 

Brtefltd^e inittetlung ^897. 

2lu5 bet Seit bes bretgtgid^rigen JSrieges foQ flammen: 

Kdrte 2^5,5; Kemsberg I, 63, 5, 

2* Z^aitttaftf Buebauert <G(enugramfteif. 

Diefe brei (Etgenfc^af ten jln6 ausgebrilAt in 6cm 6pri(^n>ort: 
;^. YDo ^etfen unb JooU&nbtt vtvbtvbtn, 
XOtt tooKte 6a Vtal)tunQ tttotvbtnl 

Kriegf ^03, 25; Stmrod 2^6, u; Hetnsberg I, 62, ^8* 



3und(^p fielte i<^ ^^ier aUc 6prtd^n?6rter ubcr ben ,blin6en 
^effen" jufammen un6 bringe 6ann 6ie (Erk(drungsperfud5?c. 

IToc^ tm XVI. Ja!?r^un6ert ^tefeen 6ie ^cffen: 

2$7a, .<^un69^et|en 

£iebrec^t 2^, ^5, 
TTo(^ ^eute I^eifeen fxe: 
2$7b. «Im6e ^effctt 

Krieg! 99, 2; Sd{amhad^ 20, ^2; £iebrec^t 2^, \2, 
TPeiter ^eifet es: 

2$7c. 3Die ^etfcn f^nnen roi? Heun ni^t fel)en. 

Simroc! 2H6, ^7; Korte 2^5, 8; Hcinsberg I, 63, 5* 

6d?on nic^t mef)r von ^cffen felbji, fonbern anberen 
6tdmmen 2tnge^origen gilt: 

:^d. ^arauf I05 wie ein bltn6et; ^effel 

Simrocf 2^6, ^8; Hetnsbcrg I, 62, 24. 
unb: 
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Urquetl II, 208, 32* 



287 e. fZt Qtl)t blinb batauf lo9, voit tin ^tfft, 

Hetnsberg I, 62, 5\. 
fonjte 

287 f. iec lauft wit tin ^effe; 

Hetns^rg I, 62, 25. 

Daraus mirb 6ann 6as Sc^impfmori, wiebtxum naiiixixd} gegert 

2$7g. ^linbcc ^cffe. 

K3rte 2^5, 9; Crenfler ^8, s; ^efecl 55, ^7 unb uo, ^0; 
Brieflid^e lUittcilung ^897 aus IPefifalen. 

Preufeifc^: 
2$7h. ^c ag e blinbtt ^t% 

Jrtfc^bter I, U5, \o. 

25ergifd5?: 
2$7i. ^Icngc ^eg. 

2$7k. « blinbcc ^6g. 

Sc^mtbt 50 b, 23  

Hint aQes beril(ltf!(^tigen6e (Erktdrun^ 6er in Tlummer 287 3U* 
fammcngefafeten ^thtn 6pri(^n?6rter tji nodS? tttt^t pcrfudj^t TPorben. 
}5et genaucr }3etrad^tung trennen {le {Ic^ in 6rei aufeinanberfol^enbe 
©ruppen I. a, b, c. II. d, e, f. III. g, h, i, k. Die crfte (Bruppe 
ift 6te d(tef!e. Hlan xvanbit a, b, c auf 6ie ^effen an, xotxi btefe 
etne 6tammfage flatten, n>onadS^ fte von ^unben abflammten. Das 
(5let(^e konnen n:>ir bet htn 6(^n7aben beobadf^ten. [Ste^e ^te3u 
£tebre<4t.] Die 2lino unb bte (Tfcbippemd^tnbianer (eiten, xoxt auc^ 
anbere Udlker, ebenfalls i^re Slbftammung von ^unben ^er. 
[n?tA 39, 20 unb 41, 8.] Das IDappcntier ber ^cffen n?irb ats 
Ska^z ober ^unb gebeutet. ^unbe ftnb bis einige 3ett nac^ ber (6e» 
burt blinb. Jlb^uroetfen iji Heinsbergs 2lbUitunfl von bdnifc^ «Hess»> 
Pferbl — Die Baq,t von ber 2lbftammung pon hunhtn erlofc^, n?ie 
fo mantle anbere, unb bas Spric^mort blteb. IDas lag nun nd^er» 
als has 6prtd^n:>ort mil }3enu^ung ber Hebensart ,,bltnb auf ehpas 
IosfleI?en*' urn- wxh ausjubeuten, unb unter ^blinben /^effen" bie ftil^n 
nnh topfer auf i^r 3iel losgel^enben ^effen 3U perfte^en, jumal fie 
fldS? \a n>irkli(^, roie 3. 25. in 2lmerika, burc^ Capferkeit au53ei(^» 
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iteten? Pies ifl bxe jmeite 0ruppe 6er TTummer 287, d, e unb f. — 
Jn 6er Ueujeit wuxbc nun grofeere Betonung auf bas „bUnb* ficleflt: 
man fagtc, er ma(^t es w'le bit hlinben ^effen, unb nannte bann 
ben Ungefc^icftten, bex es fo mad}t, ben Cdlpel, bex n\d}is obex n?entg 
pe^t, felbfl einen „t>(in6en ^effen*. So n>ir6 TTummer 287 g unb 
^ie g(ei(^be6euien6en h, i unb k ^euti^utage ausfdJ^IiegCtdS^ gebraudf^t. 

Pom bofen ^aufen ber !?efflf(^en Solbaten im breifeigjd^rigen 
Jkx'ieqe ru^rt ber Pormurf bes Diebflals gcgen bte ^effen ^er: 

28$. YDo etn ^etfe in tin fremb ^au? fommt, fo bittern bit 
VlaQtl an btn XOiinbtn. 

Stmrocf 2^6, ^3; Kdrte 2^5, 3; Heinsberg I, 63, 7. 

Die Aeffen f!nb id^sornig, ^t^ig: 
28d. ©pciccr Winb, 

^etbelberger :&tnb, 
^ctfcH'^Iut 
tl)un felten gut. 

Kriegf 1(0^, 8; Simrocf ^57, ^5; Korte ^^9/ 18; 
Heinsberg I, ^07, 25. 

2luf fril^ere Btreitigkeiten mit benadpbarten Btdmmen gnlnbet pd^ : 
:^a. ^rauf losl ts i^ tin ^effel 

Simrocf 2^6, \<^\ Sc^ambac^ 20, ^^; Heinsberg I, 62, 26. 

ptattbeutfc^: 
:^b. ^rup; ct is tn ^cffel 

Sc^ambac^ 20, ^3. 

C. ^tti^itbtm^. 

^ief}ex qef}oxen jmet geograp^ifc^-roirtf(^aft(i(^e 6pri(^morter 
ilber ^effen: 
2dJa. ^as ilanb )u ^effen 

^at raul)e ^erg' unb nt(^t6( ^u effen, 
(Bro^e :&ru0e unb fauren YDetn: 
XOtv m^^tt im fianbt ^u ^effen fetn? 
XOtnn bit B(^(e^en unb ^oU&pftl mi^vatl)tn, 
^abtn fte toebet; ^u fteben no^ )u braten. 

Kriegf ^05, 7; Simrocf 2^6, 5; Heinsberg I, 62, 6; 
(Erenfler ^8, 6 unb 7 [niir bte erjien oier geilen unb 
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andf biefe nodf fSIfc^Iic^ in ^votx Spric^tpSrter ab*^ 
getcilt!]; fjefeel ^^o, ^\ nnb ^2 [= Crenfler]; 
Briefltc^e initteilung ^897. 

Dn kHx^cxcx Saffung als fc^mdbift^er 0fenfpru(^: 
:^$Jb. 3(|> bin getoefen in ^eflen, 

%bev voeniQ ^u effett. 

2lkmann\a IV, 2^5, ^8«. 

:^Jc. 3m ilanbe ^ejfen 

(Bvo^t Q^ufftln, wtnxQ ieifen. 

Heinsberg I, 62/29. 

Das anbcxe 6prtd5?TPort btefer (Battung ifl fc^UelgUc^ bas, n>cl(^es 
J^ricgk aus bent „aUen IDinfeclmann* anfil^rt: 
:^:^. <4,etren l)at 12 W«: Waffcr, WaI6, Wat6, XOaiitiir 
Wa<^5, Wdn, Weiben, Wei^er, XOtvQ (6. i xfla(|»9)^ 
Wiefe, XOilb unb WoUc. 

Kriegf u^/ 20. 
-^ 

ftolRdiien 

2luf bie ^c\d}xd)ii\d}e Pergangen^eit bet ^olfleiner be^te^t f!d^ 
bas 6pri(^n?ort: 
2d3. 3Die ^oli^en x)ei:tl)ci6i0cn t^c Ht^t mix bcm ©c^tocrt. 

Simrocf 225, ^o; Heinsberg I, 63, 23. 

TPtU einen ber ^otfieiner permiinfc^en, fo umfc(?reibt er es for 
2:^, ^u f(^an(^ grdnen un blotl)en as'n tTorffoben, t9 oF 'tt 
Wunf(|> — fc00t fc in ^ol^een. 

Sc^rober 32, 30. 
Hxn geograp^ifc^es Spxid^woxt: 
2^5, ^oI(^etn tfl etn tooUenet; niantel, beffen betbe Betten mtt 
©amrnt vtvhv^mt ftnb [= (Bcefl unb Xtlavf^tn], 

Kriegf ^05, ^^. 

Jm gleid^en Sinne, wie von ben Sriefen in Hummer 279, f^eifet 
es von ben ^olfteinem: 
2d$. Holsatia non cantat, 

<Segcnn?art ^397, 297b, 2^. 
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Pas le^te 6prt(^n>ori, has id} von ben ^olfteinem i^rin^e, fiann 
id} m(^t exkldxen: 

2$Rsi, 3u(|>^e, ilcben«6ct, ^cmb' At 6c ^u>:! fcggen 6c ^olflftncc. 

Kaints 7^ I* 

^^b. 3u(|>l)c, Icbcnsact, ^em6 uut 6c ^ii^I — fcggt 6c ^ol* 
flccnct*. 

Sc^robcr 3^, ^8. 

-^se 

lotbriiider. 

TPic afle (Brenjbeipo^ncr, fo (?aben auc^ 6ie £ot^ringcr pon 
i^rcn TTad?bam, hzn Dcutfc^en un6 ben Sranjofen, nur bie f d^lcc^ten 
<Eigenf^aften angcnommen. Die 6pri(^Tp6rter TPiffen ba^er nur 
TPenig (Biinfttges iiber |tc ju permetben. Jm fotgcnben brin^e ic^ 
^a^er nur ^mci gilnfti^e Jlusfagen iiber pe, von bcnen bie erpe nur 
von einer 5erttgfeeit ber £ot^rtngcr [priest, unb bie jmette ebcn nur 
i^re (Seff^eibigftett ^^etpor^ebt, bie fxe na^ ben ndd^ftfotgenben 6pri(^* 
wortem nur in malam partem an3un?enben fc^einen. 

3m XIII. Ja^r^unbert f?iefe es : 
;^. Li meillor danseor (sont) en Loheraine. 

Lincy I, 360, 7; Gaidoz 212, 12. 

Jf?re J^tug^eit unb 6c^ldue roirb ausgebrilcJit burd^ has zhtn« 
falls frangoflfdpe 6pri(^?n>ort : 

t^, II faut voir, disent les Lorrains. 

Gaidoz 211, 17. 

3m nXittelatter flanben jle im Hufe ber Creutofigheit: 

300. Foi de Normand, v6rit6 de Gascon, per fi die de 
Lorrain, ent^tement de Bourguignon, franchise de 
Picard, simplicity de Champenois, ladrerie de Juif, etc. 

Gaidoz 105, 2. 

3m XVI. Ja^r^unbert gatten pe als gefd^rlid?: 

30J. Les carouses [= BtretttgFctten, :RAmpfc] sont plus 
dangereuses en Lorraine qu'en Allemagne. 

Lincy I, 360, 14. 
IPeit perbreitet ip bas 6pri(^mort: 

62 




30^ a. Lorrain vilain, traltre k Dieu et k son prochain. 
M^sangfere 346, 7; Heinsberg" II, ^3^, ^o; Gaidoz 212, i; 
gettfc^rtft fiir frans- Spr. XV, 93, ^l- 

30^ b. Lorrain mauvais chien, Traltre k Dieu et k son 
prochain. 

Lincy I, 360, 3; Gaidoz 211, 20. 

30^ c. Lorrain, traltre k son roi et k Dieu m6me. 

Paul Bourget, Le Disciple, 100. 

Jn etner gerabe^u entfcfeUd5?cn 5orm bxinqt Dr. £eon^ar6 5reun6 
bas 6pri(^n)ort: 

30:^ d. Lorrain malin; traite Dieu et soi-m6me. [I!] 

ITeupI^iloIogifc^es (Eentralblatt VI, 262, 25. 

Dtefes 6prtd5?TPort be^og |1^ urfprfingtic^ ja pieHctc^t auf ge* 
fc(?t(^t(i^e Porgdnge aus 6er 3eit 6cr Jftdmpfc 6er (Suifen, tpurbc 
6ann aber ausf(^Iieg(t(^ auf 6te £ot^rxnger angemanbt. 

<B(ei(^e Bcmanbtnis foil cs mit 6em folgcnben ^abeit: 

303. Yt)ei(|», tote bit ^tiQlinQt aus ilot^rtngen, 

Hcinsberg II, ^3^, ^8. 

TVU 6te Dcutfd^en, fo f)ei6en auc^ 6ie Eot^ringcr in Srankrcid^ : 
«TSte carr^e»; |!e!?e TTummcr 71b. 

2565 fpielt i^nen folgenbes Bpric^mort mit: 

304. Lorrain, prftte-moi ton lard? — Non, 9a s'use. — 
Prfite-moi ta femme? — La voilli. 

Lincy I, 360, 5; Revue de linguistique XVII, 108, 13. 

Die (Etfdffer fagen von ben tot^ringern, fie feien fc^Iimme 
)TTenf(^en: 

305. mit bt HutlfvinQtt if^ nit Quet U)le (Fegein), 

Hatgebcr 38, ^o; Gaidoz 212, 7. 

2lus aHem TPiffen pe TTuften 3U jte^en: 
30$. Lorrains, ddgraisseurs de soupe k soldat 

Gaidoz 212, 4. 

2luf frii^ete He(^tst?er^dltmffe fpielt jebenfaUs bas E>pxxd}n>oxt 
aus 6em XVI. Jfa^t^unbert an: 
307. Les femmes hayent [= ^ajfen] les arrets de Lorraine 
qui sont par semblant et au plus pr^s du droiot. 

Lincy I, 360, 11, 
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Sum Sd}iu^ 3ipei 6)>rid!^Tp5rter, Me fid} auf £oif}xxnqex tanb, 

£ot^ringer TPcin un6 £otf?rtngcr TPaffcr bejie^en: 

308. L'hiver passe par Lorraine en France. 

Lincy I, 360, 10. 
un6: 

30d. Les vins de Bassigny et de Lorraine ne portent 

point d'eau ny I'eau de vin. 

Lincy I, 360, 16. 

25ei6c Spxid^rvoxUx tpurben fc^on im XVI. Jfaf?rf?un6ert auf» 

gegeic^net. 

•^{(- 

Die Peuifc(?en l}aben 6ie TUediienhux^cx mit Spxid}rv6xitxn ftarg 
be5ac^t; ic^ kann nur eines anfil^ren, bas uns ilber 6te Hledilen* 
burger r\xd)ts fagt, als 6dg fte gem fc^erjen: 
3J0. 3Dc (Bdofe Qal)t aUtvwcQn barfoot — fcggt 6c JlterfUn* 
borger. 

"^Jr* 

ffSlser. 

Der „tei(^?te Sinn* ber Pfdtjer ftommt jur Parpeflung in 
Hummer 289. 

Seit 6em XV. Jfa^r^unbert TPar has Spxid}rvoxt gebrduf^Uc^^ 

fur ^pieles Crinken": 

31 J a. More Palatino bibere, 

Kriegf ^03, \\. 
3JJb. XOit tin Pfaljcr tvinftn 

Kriegf ^03, ^o, 

2lber bereits 1840 tPtrb er ols ^perfdprpunben" bejeugt. 
6d^on au5 bem Ja^re 1816 liegt bas nod} gebrduc^Hc^e Spxid}* 
woxi vox, beffen 2tnfang \a aUerbings rein geograp^ifc(?, beffen 
Sc^lufe aber filr ben Stolj ber Pfdljer bejetc^nenb ip: 
3J2. ^atte bcc Pfal^cc au($ ^ofe 

Bo tvdre berfelbc no(^ ricrmal fo (^0(3. 
^Ilemannia VIII, 83, 5; Krieg! ^05, ^; Simrocf 590, ^6. 
[Die beiben lefeteren fefeen fSIfc^Iic^ noc^ „lPiefen" 3U 
£Jol3 I?in3u.] 
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Bc^Ueglid^ von bm Pfdljerinnm nod), ba% fie tpegm btx 
Bc^on^cit i!?rer tVan^tn beril^mt waxen; pe^e Tlummer 253b. 
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Uber bie Pommern, Me Canbsleute bes bekannien „pommerfc^en 
(Brenabiers", TPetfe bas 6prid^n>ort gar ntd5?ts ^ilnpiges ju fagen. 
Dagegen treten ^ier bie ungilnjHgen (£igenfc(?aften befio me^r fervor. 

5ie foUen orge Sdufer fein. C^ut einer einen ttefen 5ug aits 
bent 0lafe, fo f^eijgt es: 
3J3a. iEtn pomtnertft^ec ^uncf, 

Krtegf ^03, ^3; Bcilage ^897, Hr. 268, 7a, 72. 
ober: 
3I3b. iZin pommttf^tv B($Iu<f. 

K5rte 360, 3^; Heinsberg I, 97, 27; Crenfler \\5, 8. 

3H. iEc ^at ctnen pommenfc^en XtlaQtn, 
iZt fann :&iefelfletne t^ertragen. 

Simrocf 3^3, 29; Korte 303, 2^ [fiigt (Eifen I^insu!]; 
Heinsberg I, 98, 3; Crenfler 85, 2 ^ [= Kdrte]. 

Jn perfc^tebenen ^eqenben Deuifc^tanbs ifl 
315. Potnmet: 

Kriegf 88, ^5; Spicg 25, 23. 

fopiel ols Dummftopf, im Srdnftifc^en ober and) fopiel wie ^ftleiner, 
btAer nXenfc^?*; em (£fel ift ba^er aus: 
31$. Pommerlanb 

Hetnsberg I, 97, 2 ^. 

(£ine ^Canbpomeran^e* ift mit etrpos Woxiwx^ cxn 
317. Potntnerf($e0 ^rauletn. 

KSrte 360, 32; Heinsberg I, 97, 2^; Crenfler U5, 8. 

ii^nlidS? ber: 

31$. pommetf(^c 3unfci: 

Heinsberg I, 97, 23. 

Jn Preufien unb and) fonjl in Peutfc^tanb ^eifet es: 
3Jd. (Brob wte cin Pommcr. 

Krtegf 95, 2^; Jrtfd^bier II, 69, 35. 
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Sum 6d^Iuffe cine rein gelegentlid^e ^pxxd}xvMlxd}e €xwdf}nunQ: 
3:^. ffic fte^t tin pommttf^t^ &tov^nt^ fur Balat an, 

Katnis ^^, 2. 

-»e 

Dos etn3tge ^unfti^e, rvas id^ ilber bte preugen ^a^ ftnben 
ft5nnen, ift 6ie 6ort fritter allgemetn geilbte 0aftfreun6fd^aft: 
3:^1. Yt>(nn ein Member nuv tt^t bis na^ Preu^en tti^t, fo 
i^ cv f^on fo 0ut a(0 geborgen. 

vfrtfc^bter I, 2^2, 28. 

B. IlnsfinflfsEiS. 

TDifl man in 35aben fagen: ^IDerben Sie nur ntd^t grob*, fo 
^ei|i es: 
3:^a. tDerben Bie nur nt($t preu^tft^, 

Hetnsberg 1, 68, 8. 
uttb in Ungam in gleid5?em Sinne: 

3:^;^b. pvcu^if^ 

Heinsberg II, U8, 22. 

Da^ bas 6pric^n>ort nod} (ebt, ben^eifl bas Solqcnbe in oft* 
preufeifc^er JTCunbart: 
3:^3. Bo cen Berliner 

^ vo^iQ, on 6c &^Ufitv fcol), 
(Btm^tl)li^ mttf^btnbttls bt &A^ftv, 
^c 0^pttu^ grob tvtc ^ol)ncfbt;ol). 

Hegenljarbt I, 383, 6. 

(^in bai^rifc^es 6pri(^mori fagi, urn einen ^oc^miltigen ju be* 
jeic^nen: 

3;H. «r i<l prcugif(^, 

Heinsberg I, 6^, ^o. 
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^od}mut unb ^errf<^fuc(?t 6er preufeen fprtc^t aus ben jrpci 
6)>rtd^rpdriem bex Citauer: 

^S, XOtnn btv Preu^e vtbtt, l)at 6er (Bubbt ^u f^votiQtn. 

Hetnsberg II, 6^,3; (frifd^bier I, 2^2, 25. [Guddas, m., 
etn Pole, Huflfe, meift als perSc^tlic^e Bejetc^nung. 
Heffelmantt 260 b, 6.] 
unb: 
326^. iEr f^nanbt, vote tin pttu^f^tv &olbat, 

Heinsberg II, 60, 22. 

3. ?otn. 

ftier kann id? nur ein filbfranjdpfc^es Spxid^rvoxi anfil^ren. 
Dort fagt man von einem SomniAcl: 

3;^. Encoul^rit coumo un Prussien. 

Gaidoz 323, 5. 
Dielteic^t f}ai and) 326 biefcn Sinn. 

4* ©etraf, t^reufo(tgfte«* 

Die 3n>ei Spx\d)woxUx biefer (Bruppe finb je^t peraltet utt6 
^aben nur nte^r gef(^i(^tli(^en IDert. Das erfte fc^eint auf ein be* 
ftimmtes (freignis anjufpielen unb pc^ auf bie alien flan>if(^en 
Preufeen ju bejie^n. Denn bei 25ebel ^eifet es im Jfa^re 1508: 

Cum in Sarmatia essem, audivi esse proverbium inter Ger- 
man os, qui ibidem morabantur: 

3^a. Polonus fur est, Prutenus proditor domini, 
Boemus haereticus, Suevus loquax. 

Bebel ^59, 2. 

Deutfc^?, 3uerfl bei ^IPeibner, J. £., Ceutfc^e SpxHd^woxtex, in 
Giruterus, Pars III, p. 79" [bcn id) nid?t eingefe^en f}abe]: 

3;^b. jDcr Pole i^ tin 3Dieb, ber Preu^ tin Vttt&tl)tv, btt 
^^me etn :&eQer unb btt Q^voab tin B(|»tx>aQer. 

Simrocf 376, 2; Heinsberg I, ^6, 5. 

Jn anberer 5affung: 

32$ c. ^^voab tin ©(^toaQec, 
^dl)m tin %ttitv, 
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Pol tin ^teb, 

Preu^, btt feinen ^tvvn vtvvittl). 

Simrocf ^39, H; Jrtfc^bicr I, 2U/3^ [Hur 
bit Ic^te getle.] 
2tb3cf(^n)5d5?t: 
3;^d. &^xx>aV tin &^vo&^tv, 
^^l)in' eiti %t^tt, 
PoV tin ^itb, 
Preu^' tin Vlimmtvlitb. 
Korte ^05, u; Heinsbcrg I, ^6, 27; 2IIemannta 1, 95, ^5. 
Das ^tpeite 6prt(^rport ift beretts unter TIr. 137 e aus 6em 
Jfa^re 1724 mttgeteilt unb, wit ^efagt, je^t tbenfaUs vexalUi, 

5. Q^oe^etft Seinbfefisfteif* 

Die Sranjofen fagcn pon etnem bdfcn nXcnff^en: 

3:^. iEr tfl f^limm wit tin pttu^t, 

Keinsberg I, ^9, 5* 
Unb bit niaffuren: 

330a. Jak swiat swiatem, polak nje blLdzje prusakowi 

bratem. 

Jrtfd?bter II, 2^5, 2 ^ 
Ubetfe^t: 

330 b. @o laitge bit XOtlt al« XOtlt beflc^t, wicb 6cu Pole 

mtt btm Pvtu^tn ftin ^tubtt. 

^rifd^bter II, 2^5, ^9. 

6. ©offetei* 

Port bicfcr fpre^en nur bit Sxan^o^en, von [bentn iibtxf}aupt 

oft Prussien = Allemand fiebraud?t rvixb. So ^eifet 6ort 6te Si?- 

p^Uis «les prussiens», TPd^rcn^ tpir bafilr int JTItttelattcr ^bte 

Sranjofen" fasten. Jn farts ift ^fid} betrtnken*: 

331. Faire une Prusse. 

Gaidoz 324, 14. 

Die bexben folgenbcn plattbcutfc^cn 6pri(^n?6rtcr n)aren fd5?on 
im 3af)xt 1851 ^^um (SIM nun aud) fajt rerf(^olIcn*. 3um Jcrften 
pergleid^c unter ^Bc^roaben": 
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33:^ a. ^e Preu^ett l)ebbet twti mk^tn tin fetn l)arte: 

^odf^beutfc^: 
33:^b. IDte Pvtu^tn l)aben ^tvet Ittagen un6 Fetn ^er^; 

Sc^ambac^ ^9, 20. 

Se^r mexkwiJixbiQ ift je^t, nad^ 1866: 
335 a. ^e Preu^e (tdfet fau lange nlin ^ann6x>erf(|»en lanne, 
bet 'ne 6e Flodnedfen afe^arft vo'dvt: 

333b. IDer Preu^e lecft fo (ange na^ 6em ^ann<!^x>erf(|»en 
ilanbe, bt? i^m bte xfinger abge^auen tverben. 

Sdiamhadi \^, 23. 

25(o6€ fpri(^n>6rtli<^e Hebensarten finb afle folgenben 6pri(^* 
ipSrter. Jfcbenfalls rcraltet ifl: 

334. Miseria in Borussia 

Heinsbcrg I, 6^, ^. 

5ilr „feinen ^intern" fagjt 6er 5ran3ofe, tpa^rfd^einlic^ ipetl er 
i^n uns 1870 rec^t oft gejeigt: 

335. Son Prussien. 

Gaidoz 326, 25. 

21U ftn6 bte beiben folgcnben; 

33$. Trente-un, jour sans pain, mis^re en Prusse. 

Gaidoz 327, 26. 
tin6: 
337. Travailler pour le roi de Prusse. 

Gaidoz 327, 19. 

25ei6c foUen baf}ex i^ren Utfprung l^abcn, 6a§ jur 3cit Sriebric^ 
TtHl^elms I. im preufetfc^cn ^cere am 31. ftein 5ol6 ausbe^a^U 
tporben fci, man alfo 6ort an Mefem Cage bem J^dnige um fort ft 
bienen mufete. Desf}aib foil «pour le roi de Prusse» ben Sinn von 
«pour rien» beftommen l?aben. PieHeidpt exkidxt pd^ aus Hummer 336 
and} Hummer 334. 

3um 6d?(uffe brei beutfdpe Hebensatten. „5o raf(^ gelpt es 
nxd^i" ^eifet: 

33$. @o 0ef(^tvtnb fc^ie^en bte Preu^en nt($t. 

JJe^el 2^3, 2^. 
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il^nlid) filr ^man wixb fd^n ein Ituge 3u5nl^en'' : 
33d. So fc^arf fc^te^cit bit Preu^eit ntc^t. 

^e^el 269, ^5. 
Kec^t ahfio%mb ift: 

340. 3tt Polett tfl tttc^ts au l)b(en, uitb tit Prcuf en, 6a n>er6ett 

<tc bit was fc^— . 

Jrtfcbbter I, 208, 29. 
^0^ 

(Dflnfitges ilber bte K^einldnber f)abe xdj im Spric^worte nic^t 
finben ftonnen; abet au(^ nut bas eine Ungiinfti^e, bag f!e geme 
ptel dgen unb trdnftett. Uod) ba^u ifi bas erftete Bptid^rvoxt 
peraltet; xd^ f}abe es [aiis bent Ja^re 1609] fc^on in Hummer 239 a 
gebrac^t. 

Pon 1541- 18S4 ifl betegt: 

341. t)er ^l)eitt tregt nit leer leut. 

Jrancf I, Blatt 30b, 25; Stmrocf 398, 27; 
Crenfler ^23, ^5. 
Deutlic^er; 
34:^. m^tinltutt 

XDetnleute. 

Stmrocf 398, 28. 

Der (5runb ifi natilrlid^ ber gute IDein, rergl. Hummer 2641 
Die K^einldnberinnen follen fe^r fc^one 5ilge f}aben nad} 
Hummer 253 a— c. 

VOof}l nur f^erj^aft tfl 3um Sc^tuffe bas S^^ric^wort auftu^ 
faffen, bas bel}auptcty bie Hf)einldnber ^dtten t^r Dafein nur b^m 
pielen Suj?|?eneffen ber Sc^waben 5U rerbanften; 
343. &uppttn bit &d^x»ahtn nic^t fo fel)c, 
^te HljtinUut n>dren (dngfl nt^t mel)r. 

Stmrocf ^39, ^9; Hetnsberg I, 68, \^, 

—^ 

Sacbkm 

Der Polftsname „5ad?fen* n>irb in me^rfac^em Stnne ge* 
braud?t; fprec^en mir pon dlteren 3eiten, fo meinen mir bamit btn 
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Biamm, 5er im Uanten v^dtgelfac^fen* etnen Ceil billet; ^eut^u* 
tage vex^€f}n xvix unter „5ad^fen'' metft bie Betpo^net 6es ^leic^- 
namigen AonxQxeidfs, Ddf gebe 6ie 6prt<^ipotter promiscue unb 
ilberlaffe btm Cefev bie ^tusbeutun^, Me meiftens letd^t ifl. 

A. mniti^t^. 

I* Sto^Mfteif. (Stunfetfteit 

Je^t peroltet ift: 

Sprtngt 6er Sa^fe n>te cttt 3odf. 

Simroc! ^oo, 22; Korte 379, 8; Hemsberg II, ^23, 3. 

Die fdd^fif^e (Demilttic^ftett ift nod^ ^eutjutage in aller )Tlun6e, 
vevH. Tlumtner 323. 

PoafMnbig veroltet tfi bos 6pri^tPort aus einet frangdfif^ett 
^ttbfc^rift 6es XIV. Ja^r^unberts : 
M5. Stultitia Saxonum . . . 

Canel I, 2, 21. 

JJn Tluntmer 23S f}abt idj es ebenfalls gegeben; bort ifl es aiis 
etner englifc^en ^anbfd^tift bes XIV. ja^r^unberts. 

2. Q).ne9trftc(^ftetft ^erfc^fasenN^t Saffc^^ett 

Pen ber Unbefldnbigkeit bet Sad^fen erjdf^lt bie gleic^e ITum* 
ittet 238. 

Dos f olgenbe 6ptid^wort ifl etne Itbftilr^ung von Uummer 328 a-d» 
ntit ^in^ufa^ ber le^ten 3ei(e: 

34^. ieifi :»<^l)m', eifi :ac9cr; 

iZin &^x»ah\ tin S^CDdQer; 
i£tn ntet^ener, cttt (Blctf ettcr. 

KSrte 53, \. 
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Jebenfalls au<^ t>eraltet ift: 
M7. ^cau', f^cm', u>eml 

%txn'm Qac^s, Fciii'm JDAn, Fem'm 3*l)m. 

Kortc ^50, 2. 

^ud^ bos ndd!?Pe Sprid^iport gef^t auf alte, je^t tdndjl ilber- 
tpunbene Seiten gurilc^: 
M$. Aspera gens Saxo vivens quasi more ferino, 

Kriegf ^07, U- 

J^re IPUb^eit ijl bereits in ber JJubrun frric^ip6rtli(^: 
d4d. So n>o(6e t^ in ml)t m6re getroucDen, battne etmc 
voilbtn Bal)fcn. 

Kubrun ^38, 29. 

JTlit ben Sranften 3ufammen ift i^re IPilb^eit bereits in einem 
anbem 6|?ric^n?ort aus ber JJubrun unter ^Sranften* etrvdf}nt 
TPorben. 

4. (pdfTeteu 

Da% in be3ug auf btefes Polkslafier bie Sad^fen ftetne 2(u5' 
na^me madj^en, bejeugen bie Uummern 229, 239 a unb 243. Jn 
Hummer 239 a werben pe fogar namentlidf? ^erpor3ef)oben. 



25ei ben (Efl^en bebeutet ^fdc^flfc^* fopiel rvxe ^beutfdj?" unb 
bamit wfremb, ausldnbifc^" ; rergleii^e bie Uummem 70, 192 unb 
217. J)ie Sac^fen effen ober a^en gern Sc^inken unb Spcdi, vex^U 
Hummer 229. 

Die beiben folgenben 6|?ri<^n?drter finb jeljt perattet. 
2tuf has fe^r ^?arte atte Sadj^fenred^t be^ie^t flc^: 
350. t>tt (Dcflercei^cr Ungnab^ ifl beflec, al« bcc Qa^feii 
(Snabt. 

Heinsberg I, 63, 3^. 

Die friH^eren (Drbens3updnbe n>erben erldutert burc^: 
35J» 3tt iUipQig fcinb brct felQam JDing, fpca^ 6cr ^urfl 
au^ Ba^^en; 6a l)aben n>tr btvp %l^^tt, beren glct^en 
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faum funbtn voitt, t>it jGlI^fler, bit ba pttbiQttotbms 
ftinbt, bit i>crfauffett tin Qan^ts jar Forn vnnb l)abett 
6oc( ftyn adfer. JOit anbttn m^nd^ bas ftinb hatfU^tt 
obfen>anQer, bit i>oUbrtn9ett Qto^t havo unb l)abett 
ftyn gelt; bit bvitttn Xllon^, bas ftinb ^(uguftiner 
Canonici regulares, bit tragett CDet^c \)tmhbtv an vnb 
regteren aUt pfarren )u iletpQtg, ma^ett i>tel %inbtt 
vnb l)ahtn ftyn ftavotn, 

Kaints ^23, 2; Kloftcrfptcgel 39/ 2^, 

-^86- 

Pon bent Sro^mute 6er Sd^Iefter ifl bereits in Hummer 323 
bit Tithe, Xlad} einem Gprid^TPort aus &er (5raffd?aft Huppin ^elten 
fte filr augerft ^oc^matig: 
352. 3Der Bc^Iefter f^ . . Jt ein Ho^ l)6l)er, al» er ba« 

lo^ l)at. 

gettfc^rtft II, ^39; ^2. 

Sd^on um 1610 wax fpric^iportlic^ filr bit Sd^Iefler ber TTame 
353a. i^ftlsfttfftt. 

Betlage ^897, Hr. 33, 7, \2; Kriegf 99, 8; 
Ketnsberg II, ^27, 27; Sd^raber 79/ 36. 

Dag bos Spx\d}rvoxt nodj ^ebrauc^t wirb, betpeift folgenbe 
2infSil}xunQ aus 2t. kopi^djs 6d^Ia{teraeb mit ber ^elun^enen 2(b« 
fertiflung ber Spotter: 
353b. ^eeft ins ttntt ^tftlftafftt, l)oab a Oad^t, 
t>of mer ft^ aus i\)m ni^ a (Stti^ttl ma^tl 

Heg^nl^arbt II, 365, ^7. 

Dtn Urfprung ber TTetftbejeic^nung feftjujieUen, iptrb unmoglic^ 
fein. (Etttige leiten pe baron ^er, ba% ts ein altes fc^lejlfdj^es 35erg« 
werft ^t^tbtn f}abt mit bem Uamen »ber gillbene (Efel* ; bte abeligen 
25efi^er ^dtten biefes Bergwerft burc^ Uppiqts tthtn gteic^fam auf« 
fiefreffen, unb besmegen ^iefeen afle Sc^leper (Efelsfreffer. 2tnbere 
fu^ren bie JJenennung auf eine Gpottgefc^id^te 3urudft, nac^ roelc^er 
bie Sc^leper einfl fo bumm gemefen feien, einen (ffel als ^afen ober 
anberes IPilbbret ju rerfpeifen. 

-'^ 
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Uad^ ben Deutfc^en als (Sefamtpolft ifl ftein Stamm fo ftarft 
in ben 6ptid^wortem pertreten als bte Sd^mabcn. 

A. mnftiut^. 

h Ztcue gegen <0off» 

:kf}nlxd} n>ie in ITummer 21b von ben Deutfc^en ^eifet es von 
ben Sdjwaben: 

354. (Bott vttU^t Hintn B^CDaben. 

StmrocB ^39, 9; Keinsbcrg I, 65, 30. 

2* tapUt&eiif Wagemuf* 

Pon ber fril^eren Copferfteit bcr Sc^rooben jeugen bie alien 
6|?nc^TOorter: 

355. ^te B^CDaben fe^ten 6em ^et^e vot. 

Simrocf ^39, 8 ; Ketnsberg I, 67, ^. 
unb: 

35$. ^Itel)t, B^weijec, bie Bc(n>aben Fommenl 

Simrocf ^39, 7; Heinsberg I, 67, 6; 
2tlemannta I, 92, 25. 

Jftren IPa^entut bekunben bie Sd^waben buxd) i^re d^^'l^ ^1^' 
wanberun^slup. Sc^on im XIII. Ja^rfeunbert fagt ein lateinifc^er 
6|?rud^: 

357. Quando Suevus nascitur 

tunc in cribro ponitur, 

dicit ei mater 

simul atque pater [:] 

foramina quot cribro 

tot terras circumire 

hoc ordine sunt miro 

debes, sic vitam finire! 

2llemannta I, 93, 2^. [§etle 6 nnb 7 
ftnb natiirltd^ um3ufteHen I] 

^ief)er ge^5rt femer: 
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358. ^te Bc(n>abcn unb bd6 (Stlb 
fdl^vt btv Ztuftl in aUt XOtlt, 

Kriegf ^03, 26; Simrocf ^39, \; 
Hetnsberg I, 65, ^2; ^llemannia I, 93, 35, 
(Ebenfo: 

35d. XDcIc^es Hanb Itefttt bit &^x»abtn ni^t aus7 

Simrocf ^38, 28; Kdrte ^05, 25; Heinsbergl, 65, u. 

Derfelbe ^cbankt fe^r iPtrkungspoU in form eines <6efd;i<^t(^en5: 
360. 3(1 IPem gutcc (Btfett au« ^e^tngett (^ebtngcn) ba? 
frug bcr Bc(n>ab, aU er ttt ^l)Obu0 (^fctfa) ans Ufer 
fprang. 

Ketnsberg I, 8^, ^3. 

€in fc^ipdbifc^es 6pric^roort fagt: 
2^h •Beror jener B^CDabe )ur ^ei^t ging, blutte (pruge(te) 
er no fetn tDetb ab unb bann fagte fie tl)fn feme ^el)(er. 

Btrltnger 75, ^. 

nitt uttgilnfligen Sprid^wortern ^ot ber Polftsmunb bie 6c^roaben 
befonbers rcic^ bebad^t. Dos fi^^Iten fic aud^ felbfl unb fc^ufen jur 
Perteibigung bas 6prid^n>ort: 

362. t>er B4n>abe mu^ aU^ett bas ileberletn gegelfen l)aben. 

Simrocf 290, 7; Korte ^05, 2^; 
Heinsberg I, 65,2^; Crenfler ^37, \* 

IPie pon ben ^effen, fo ^eifet es auc^ ron ben Sc^woben, unb 
gmar fc^on 1541: 

363. iem bitnber B4n>ab 

(francf II, Blatt ^9b, 9; ^llemannia VII, 30, 26; 
liebreci^t 2\, \2 unb ^7. 

Die (Erklarung biefes fpric^mdrtUc^en 2tu5bru(^es ift biefelbe 
wie bei Hummer 287. 
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2(us 6em Ja^re 1833 iptrb eine itaturlic^ Piel ditere 6trop^e 
an^efil^rt, bie in i^rer le^ten 3eUe auf em 5pri(^n>ort iiber 5te 
Dummf)e\t hex Sc^ipabcn [?inipeift; nd^er befprec^en werbe ic^ fie 
unter .^Perfc^iebenes* : 

3^. XDann 6er Btor^ l)6rt bas qua qua qua, 
Bpa^tert er auf bem Utoos: 
^at fi^ bas ^r<^f4Ietn gern )unal), 
i£r 0cl)t barubcc lo«; 
JEr 5tel)t tl)m uber bit <Dl)reit 
t>te gruncn ^ofett ab: 
^te B^Ia^t l)at er i>erIoren, 
t>tt gut etnfdittg B4n>ab. 

IDacfernagel 5^, 33; 2IIemannta I, 9^; 33 unb IX, \03, 29. 

2(us einer 3ei(e eines (Sebtc^ts ber ^meiten ^dlfte bes XVIII. Jfa^r* 
^unberts aus 25ai?em qe\)t ^^erpor, ba^ fogar ber ITame Sd^rvab 
fprtd^ipSrtlic^ fiir ^Dummer JTIenfc^* flefe^t ipurbe, was filr unfer 
ja^r!?unbert JJriegft bejeugt: 

3^5. 2(^1 l)eigt e« oft, e« tfl etn ©c^wab. 

2llemannta IX, \20, 36; Krieg! 88, ^5. 

IPie bie beiben ror^^erge^enben, fo erkldren ftc^ aud^ bie folgen- 
ben Spt\d}w6xtex aus ber 6emiltUd!^keit bes 6(^n>aben, bie man 
i^m filr Dumm^eit auslegte: 

3^ a. ^ie ^^CDabett n>erben ror bem rter^igflett 3al)re nt^t 
gef^eibt. 

Kriegf ^07, 2; Stmroc! ^38, 22; Korte ^05, 22; 
Hetnsberg I, 65, 3; Crenfler ^36, 3^. 

Da^er abgeleitet elfdfftfd? von Uid^tfc^roaben: 

3^b. itt Pummt ins B(|a>bn>enalter, 

Sc^mtbt 99 a, 25. 

unb allgemetn beutfd^: 

3^c. itt l)at no$ ntc^t bas S^roabenalter, 

fjefeel \5'k,5X. 

filr „er kann fc^on noc^ uernilnftig werben*. 
Peraltet ift je^jt bas beuifd^e 6pric^TOort: 
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3^7. (Db man fc^ott aus btv ^^vott^ fcimn Vtc^anb mtt ft(| 
brittle, o6er tl)n er^ in ^^voahtn vttlictt, batuhtt ftn6 
bit <Btltl)tttn no^ ntc^t etntg. 

Hetitsberg I, ^^, 22. 

Die 6d!?Tpei3cr felbji fagen: 
3^. iZv mart's wit btv Q^voooh ftm €l)utli x»o*n tv's am 
ttlovQt uQfutttttt UU09IOI) l)at: t gtb ber nut^, be l)ofl 
met au nui^ gie. 

Sutermetfter ^^, ^'. 

2luf gleic^er 6tufe ber IPeis^eit mtt hen Sd}rvahtn foUen bie 
(Ciproter ftef)n: 
3^. XOann tin Cyroler ttnb etn Q^voaht betfammen ftnb, 
fo ifl btv t>umm^t — je iCmer urn ben 2(nbern, 

Hetnsberg I, 69, 24^. 

Be^e^^t elner et»pas Dummes, fo neunt man bies einen: 
370- Q^wahtn^vti^. 

Crenfler \57, 2; fjeftel 282, ^7. 

Uf}ianb f}ai es burc^ fein (Bebic^t „7iis J^aifer Hotbart lobefam* 
jeboc^ petfknben, biefem 6pric^n>ort bie Uebenbebeutung „berbe 
^elbent^at* beijulegen! — 

6d?on feit alter 3eit flanben bie Sdjwabtn tm Hufe bes Piet* 
rebens; vergleic^e Me Uummem 328a— d unb 346; eine ftilrjere 
5orm von 328 ift uns f dj^on 1616 ilberlief ert : 

37 J. iZin bdl)mer tin %tiitv, tin &^x»ah tin f^vot^tv. 

^emfc^tus, Spalte ^48, 36. 

Der Por»purf ber (Brob^eit wurbe ben Sc^waben fc^on tm 

ntittelalter gemac^t; vex^U Hummer 240; besgleic^en pon ben 25ai?em 

am Cei^rain, per^l. tlummer 236. Seltfam n>irb if)re (5robf)eit be- 

grtlnbet: 

372. XOavum fa<l bu grebe ©(^waben tinb ni^t fubttle? 

t>a0 J^rbreic^ tracts nic^t. 

Simrocf ^38, 26. 

IPttt ber Gc^TOeijer ausbril(ften, ba% jemanb jic^ o^ne Urn* 
^dnbe an tiwas ma(^t, fo fagt er: 
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373. iSr Hit it voit en B^CDOob. 

Sutermetfter 70, 26. 

2iud} rad^fild^ttg foil 6er Sd^wabt fein: 

374a. 3^ voiU bits i>cc0ctfen, abcr ^ocWi, btnf bu batan, 
fagt bet B4n>abe. 

Simrocf 5^^, 25; Hetnsberg I, 69, 3. 

Sc^ipeijertfc^; 

374b. 3 will em vtt^itl), aber ^oggelt bAnF 6u 6ra, l)ct bt 
fab [= fclbc, jcncc] B^CDOob gfett 

Sutermetfler ^^, 9. 

Dex Bd^rvaUn 5alf c^^eit bxUdit bet erfte (Teil von ITummer 251 aus. 

Pon 6er «libido Suevorum» ^oren wit bereits ^pxxd^wdxiiid} 
im XIV. J[af?rf)un6crt; wrgl. ITummer 23S. Die fc^mdbifc^en 
Uonnen flan^en im allerfd^ltmmPen Kufe feit 6em XVI. Ja^r^unbert; 
vet^L Hummer 137 a, 137 c— e. 

Dasfelbe befagt, dfjnlxd} 6em Sprid^roorte Casta, quam nemo 
rogavit: 

375. 3n B(|in>aben tfl Me Vt^nnt ftuf^, bit no^ nit tin 
%inb getDann. 

Kloftcrfpiegel -^0,^2; Simrocf ^39, 2^; 
Keinsberg I, 69, ^3; 2llemannia I, 92, ^5, 

IPeiteres 6er 2trt bietet ITummer 239 a un6 239 b. 

^ie^er ge^drt jum 6(^Iuffe noc^: 

37^ a. Btirbt btm &^voahtn bit ^taut (^tau) am :Rarfreita0, 
fo l)eiratet er no^ vov (Dftern (wieber). 

Simrocf ^38, 2^; Korte ^05, ^8; 
Keinsberg I, 69, 7; (Erenfler ^36, 32. 

Jn fc^meijerifc^er HTunbart: 
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376b. IS0 0ol)t em n>ie btm Sc(n>oob n>o«it cm 6'^rau am 
€tyivfvutxQ 9florbe*n ifl: s'gtt wibtt m anbtti, abtv 
nit vov <D^re. 

Sutermetfter ^3, 2^. 

Unreinltc^fteit bet ben nieberen Polftsftlaffen ^ibt bet Sdjwabt 
felbp 8u: 
377. ^ouf n>a0 Fein iins geit, fagt ber &^x»aht unb f^nd^t 
04 m bte Jlyanb. 

Birltnger 5^, ^6. 

VO'ttb aud^ auf eine anbere menfd^Uc^e (T^dtigfteit andetpenbet. 

7. (PofTetei- 

^xtvon fprec^en bte Hummem 229 unb 243. 



C. ^tt^t^itixtnt^. 

Dm (Elfafe rvxxb ber Uame ^Sd^TOoben* fur bie Deutfc^en ins- 
^efamt gebraudj^t, n>te ja aud) bte 5ran3ofen «Allemands», etnen 
urfpritnfllii^en fc^TOdbifc^en Stammnamen, filr bie Deutfd^en per* 
n?enben. ^teju vergt. TTummer 213 a unb 121. (fbenfo in Ungarn; 
rergl, Hummer 213 b. Jn ber Buftoroina ift „Sd}wab'' ein 6(^tmpf« 
wort. [Urquett IV, 54. 11.] 

Dm (Elfag ^etgt bie TTIuftft um^rjte^enber Hluftftanten: 

37$. BclitDOtDemufif, 

Sd^mtbt 99 a, 29. 

IPie man je^t mo^l no(^ einen (ffel ein „^o6 ©ottes* nennt, 
fo nannte man if}n tm nitttelalter: 
37d. mn f(|in>dbtfc(e (Bale 

BirUn^er fu!)rt jur (ErMdrung folgenbe 6teIIe aus 5orers Cier- 
bud^, 5ol. 41a, an: 

„Dn (Ceutfc^lanben an manc^em (Drt, als in IPirtemberg, 25rei?6« 
Qow, and} funfi f}at es Pil (ffel 3U aUerleip Saum^ebraud^, 
als ben JTIiillern, IPeingdrtnern unb aud^ ben 255ttlem, bie in 
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Sd}rvaben auf btn Tllpen jre Mnbex barouf um^erfiirett, 6 as 6a nn 
im fc^impf cin fd?ipdbifd^c (Dale gcnannt iff. 

2IIemanma I, ^oo, 8. 

Huf wet(^e gef(^i(^tUc^e 25egeben^?cit has Soi^enbe anfpielt, 
kann id^ ntd}t fagen: 

380. ies n>tr6 bit Qludtn 

XOit btn Q^voahtn hti iludfen. 

Simrocf \75, 26 unb ^39, ^o. 

2lus 6er fc^mdbifc^en JTIunbart erftldren ftc^ 6ie bciben ndc^fien 
6pric^wdrter. IPetl flc {latt ^riec^cn" ebenfafls Jc^mecften* fagen, 
fo f)etfet es: 

3$I. 3Die Q^voahtn l)abcn nuc t>ier ©inttc. 

Simrocf ^38, 2^; Korte ^05, 20; 
Hetnsberg I, 65, \; Crenfler ^36, 3^. 

(fbenfo, ipeil jle ftatt ^^erj" ^TTIagen* anrpcnben: 

382. i^in Q^xx>aht l)at fan ^er^ aber ^tDct Ittagen. 

Simrocf ^39, 5; Korte ^05, 23; Heinsberg I, 65, 22. 

J>a% bie 6(^TPaben gem ^Gtrduble", je^t Straubijen genannt, 
effen, f)aUn rpir in Hummer 229 vernommen. Jf?r tdglid^es Ceib* 
fleric^t aber ift bie Suppe. Sc^mibt fil^rt bereits aus Sifd^arts 
<5argantua 26a als fprid^mortUc^ an: 

383. ^as f4n>dbtf4eSuppcnma(, 6a matt brev Buppen 
auffeman6er 9tbt. 

Sc^mibt ^08 a, 3^. 

Jfet ein Tlic^tfc^mabe gern Suppe, fo ift er ein: 

384. Qupptnf^voah, 

Sc^mibt \08a;32; ^e^el 307,32. 

Dod) fagt ber 6c^n>abe felbfl: 

385. 3D' Bupp t<l'5 be<l, fagt 6cc @(|ia>ab, wctttt fte aber 
^uIcQt Hmt, af e ntematt6 mel)r 6aron. 

Birlinger ^6, ^2. 

Von 6iefer £iebf)aberet ^^orten n>ir bereits in 6en Uummem 
146, 244 unb 343. 

€in TPortwi^ mit ^efle = (tag liegt vox im fd^mdbifd^en 
6pric^n?ort: 
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2$^. ^eut tfl metn ZaQ unb anbtvtv fUutt ^eUe, fagt bet 
B^tDabe an femem VTamettstagc. 

Bir linger ^7, \. 

„TOic bu tnir, fo id? 6ir* harm auf fc^ipdWfc^ ^etfecti: 
3$7. 3 rc6c vu anbtv titit unb anbtv Hett vu mit, fdt 6c 

Sutertneijier ^5, 23. 

Pon ber fc^n>dbif(t>en TTIunbart, Me man unfc^roer von jeber 
anbem unterfdj^eiben hann, wax in tlummer 252 bie 3flebe. Dos 
Hei^t baju, biefe feine JTIunbart gebraud^en 3U bilrfen, nimmt ber 
6d^n>abe in 2tnfpruc^ mit; 

B$$. iEtn Bc^toabe voitb 60^ fi^n>abc(n burfeni 

Stmrocf ^39, 25. 

IPonte man fritter [1541] .etwas pngleublic^. fagen, Tils 
75adjvis trin(ftt ketnen roein, bem fo|?!?iften mangeln TOort, bem meet 
waffer*, fo fagte man: 

3$da. ^te f(|n>abm tfl etn (himm. 

Jrancf II, Blatt 2^b, ^ 

Jeijt no(^ fc^roeijerifc^: 

3$db. ^' B^tDdbm tfl flumm. 

Sutermeifter, so, 7. 

25irtinger filf)rt eine f:pri(^n>ortUc^e 6tefle aus Sifdj^arts (Bar- 
gantua Tlu^sbnxq 15S2 an, bie jut Peranlaffung n>urbe, bie 6d^n>aben 
^tliiffe'' 3u nennen; bodj ift bie Badjc nxd}i ^an^ klax, wie man aus 
bem ilberndc^ften Spxid^woxt erfte^t: 

BdO. B(|n>appelf(|n>4b(e; 6^e eym t^n Vtu^ vom 75aum 

f(|n>eQen. 

2llemannta I, 95, 6. 

3d}. t>as til etne bdfe Yt>aUnuf , n>enn etn Xtl^n^ am VTu$« 
battm l)^nQt, ftin B^CDabc 4^ etnen :filern bataus, 

Klojierfptegel 7\, \7. 

IPie bem and) fei, fc^on im XVI. Ja^r^^unbert n>ar .TTufe" 
fpri(^n?6i:tli($ filr S^roabe, n>ie aus Hummer 241a erfl^^tlic^ ift. 

2lus Tlummer 364 er^eUt, ba^ man fri^^er fagte: 

2IIemannta I, 9^/ ^7 unb IX, ^03. 

Kaffner, Die Deutfd^en im Spridjwort. 6 



fur „Sd}n>abe* unb umgefte^rt. Birlinger exkldxt bies einerfeits 
„Toeden bet im ntittelalter von ben 6d^n>ab€n getragenen en^en 
gelben ^ofen*, anbercrfeits and} ^voe^tn bes breiten JTlunbes unb 
Hebens* ber 6d!?n>aben, roie bmn Sifd^art in (Dargantuo, Jftap. 37, 
tebet: »Pon ben frofc^gof^igen braiten 6c^n>abenmdulem*. [2lle« 
ntannia I, 95, 10 unb IX, 103, 39.] 

Da^er finben roir fc^on 1541 bie fprii^wdrtlid^e (Bleii^ung 
Srof(^ = Sd^wab: 

3d3. ^te flel)n voit l)elben, fagt 6er frof^ ^ttm f^tDaben. 

(francf II, Blatt ^7b, 29; Stmrocf ^39, 6; 
Heinsberg I, 67, ^. 

IPegen ber obenerrod^^nten enqen, qelb^ f?irf(^lebernen ^ofen 
^eifeen bie Sd^waben audj: 

3d4. (Belbfiiglcr. 

2IIemannta I, 9^, ^6. 

VOeldjes bie fdj^dnflen Jftdrperteile bei ben Sd)v:>dbxnnen fein 
foUen, erfa!?ren n?ir aus Hummer 253 a— c. 

3\im 6(^luffe ^mei 6pri^n>3rter ilber bas 6d^)Pabenlanb. 

Jn Sc^maben f?errf<^t piel 2lrmut: „J>v\mien im Unterlanb, ba 
ftnb b't^ut arm*; es f^eifet ba!?er fd^er^enb: 

3d5. B(|in>aben ifl etn gut ilanb: es voad^ftn vitl Bc(lel)en 
bartn. 

Stmrocf ^^39, 3; Hetnsberg I, 65, ^^. 

Desroegen bleibt ber 6^n>abe in ber Srembe: 

3d$a. B(|n>abenlanb t^ etn Qut Hanb, i^ will ahtt nt^t 

iDteber ^etm. 
Utein Vattt fti^t bas ^letfc^ unb giebt mic bit i^etn. 

Stmrocf ^38, 29. 
VexMx^i : 

3d$b. B(^n>abenlanb i<l ein ft^dn Sianbl (fagt bee Bt^wabe), 
aber l)etm mag t^ ntc^t mel)r. 

Hetnsberg I, 65, ^8. 
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liber biefc harm id? nur 3TPCi Spxxd}w5xiex anfil^ren. dines 
beiont \f}x XOanbexn ins Tlusianb, aus bem fie filr ifere IParen ge- 
Idfles <6e(6 jurucftbringen: 
307. 3Die @(|n>ar^a>ai6er 

i^rtngen frembc (Stlbtt, 

Stmrocf 'k^i, 9. 

Das anbere, fc^tpei^erifc^e, bef)au|?tet, pe feien grob: 

3d$. iSr t<l fo gcob u>!c . . en B(|a>ar^a>dlber — 

Sutermetfter, 70, 5. 
-^Cf* 

2tuf 6ie C^uringer bejic^t fldf? ein alter Spruc^pers: 

3dd. Halec assatum Thuringis est bene gratum, 

De solo capite faciunt tibi fercula quinque. 

Kriegf 96, 37. 

Da^^er ^^eifeen fie im t)olftsmun6e: 
400. ^acittge, 

Krteg! 96/ 29. 
3ipei geograpf)ifc^e 6pri(^m5rter lauten: 
40J a. Zl)utinQtn l)at $ W», Walb, Waffec, Waijcn, Waib, 
Weitt, Weibe, Wiefe unb Wotte; 

Krteg! U7, ^6. 
tlad} anbexen nur 3: 
40J b. Conciliare solent tria W nomenque decusque, 
Weibe, WoUe unb XOai^tn, terra Thuringia, tibi. 

Krtegf U7; ^8. 
-^j^ 

SiroUn 

Die Ciroler ftef)n im Hufe 6er Dumm^eit; pergl. tlummer 369. 
^uf biefelbe (£igenfd|?aft bejie^t fi(^; 
40^. Wetttt 2(tt6ere Bc^tmpf tinb (Bltmpf trctben mtt ben 
ZytoUtn unb Crumpf fagen, fo fagen fie @ti^. 

Keinsberg I, 69, 27. 
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Jn Hummer 229 i}abcn mix ge^ort, bag „Xlubi un6 Uocften* 
i^r teib^cxid}t ifl, forpie, 6a§ pe gerne trinhen, n>ie Me Deutfc^en alle. 
Sril^er gab es in Jtalien ein 6:prid?tPort, bas jeboc^ feit 7ib» 
5Ufl ber 6ftreic^er aus Ctrol perf(^n>unben ifl: 
403. In Tirolo si semina fagioli e nascono sbirri 

Brief Hc^e IHitteilung ^898. 

ds rvixb erWdrt «c'est-i-dire les gens de police autrichienne 
qui (^taient hais par le peuple». 
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(Siinftiges qibi es and} ^ier metiig ju bcric^ten, unb 3n>ar nur 
Don ber ©enilgfamfeeit ber IPejlfalen: 
404a. Wo tin XOt^alt vttbitbt unb tint XOtibt vttQtl)t, ba 

mu^ es burr fetn. 

Simrocf 550, ^9; Heinsberg I, 70, 8. 

404 b. Wo etn Wcflfale t>er6irbt unb 'ne XOtibt t>erfol)rt, 
t>a m«^ fein etn gar forager [= armfeliger] (Drt. 

Korte 50^, ^0. 

Da^er Idfet tf?n ber (!)flfrtefe fagen: 
405. Wat l)ebb wt'n ilu<l l)ab, fa be deling, bo l)arrett fc 
mit f^ren een (B>Ia5 i^eer l)ab. 

Kern 6, 29. 

Ungilnjliges ^3ren n?ir baqt^tn von if)nen umfomef)r; ba TOxrb 
if?nen in Hummer 239 a gar TPortbruc^ rorgeroorfenl (Jbenfoftarft ift: 
40^. Westphalus est sine pi, sine pu, sine con, sine veri 
(b. 1). pietate, pudore, conscientia^ veritate). 

Kriegf ^04^, \\. 

35etbe 6prt^n)drter finb aber jeijt veraltet, unb f)tuit f)aftet btn 

TDeftfalen nur nod} ber Porn?urf ber Dumm^eit unb (5robf)eit an, 

TPegen biefer (Eigenfc^aften ftnb fte rerac^tet; bie ^ofldnber fagen 

Don i^nen: 

407. @ie liegen nad^ t^rer (Beburt brei tCage lang bltnb; 

fobalb <te aber ju fel)ett anfangen, gucfen fte but^ tin 

etc^enes 23ret, iDenn etn ilo^ bartn tfl. 

Heinsberg I, 70, 3 ^, 

8^ 
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Sum „BIin6debore]iTPer6ett* vergleid^e »Min6e fteffen" un6 

X>exdd}iiid} fagen au(^ 6ie (Dpfricfcn von einem, ben 6er ^tr^t 
^baxanwaq.t' : 
408. ^c o)agt l)uitt [= tl)ii] barav, a» 6c ^cdFfntbcr (3ru((* 
boctor, YDunbar^t) be ^cling. 

Kern 6, ^2. 

JJn ben opfriefxf<^en Spric^mortem ifl 
40d. deling 
^(eid^ Dummftopf. 

IRunbarten VI, 287, \s; Kern 6, 3t. 2fls Sd^impfname 
ift es foptel u)te (Srobian. IRunbarten VI, 287, ^8; 
^annen 88a, ^2; Keinsberg I, ^23, u* 

TTa<^ Jlern 6, 31 ftommen na(^ (Dftfrieslanb f?auptfd(^ltd^ n>eft« 
fdltfd^e Strumpf^^dnbler als ^aujxerer. Pie Bebeutung „6(^ttb» 
bilrfler* ftommt in folgenben plattbeutfdpen, f;auptfdd^lid^ opfriepf<^en 
Spxid^rvoxiexn jum 2lusbruck: 

410. 3<* ^<^^ J?*" bcang urn ben l)als Itbtn, ft(bi) be ^eltng, — 
bo f^uU l)e upl)angen n>erben. 

IHunbarten VI, 283, 26; Kern 6, \7; Sd^rober 23, 22. 

411. )Da 'en raren @anb, f^ be ^eltng, ae l)e tnn %Ux Famm. 

(Eannen 20, \^; Kern 6, 20. 

412. JOat voas ten funber Qteen, fd be ^elmg, bo ^atrc \)t 
'n Bntgge (@(|ined?e) baablaFen v^v 'n piuum. 

Kern 6, 22. 

413. (Beerb, l)ebben be piuumen ooF ^eenen, annetre l)ebb 
id? — <ltraf mt (Bott — 'n Pogge [= rfcofcj] baaMaftn, 
l)arc be ^eltng feggt 

Kern 6, 26; 5d^r3ber 23, 2^. 

414. ^atrr iF mi fulffl neet prefen, benn tDeec id ungeprefen 
to't tanb utgal)n, l)ac be deling feggt. 

Kern 6, 2^. 

415. 2(m{leirbamFen, as if bi no^ ttnmal fo quamm [= Fomme], 
fuUt bu neet v6l bel)oUen, fA be deling, bo l)avt l)t ber 
30 (Bulbtn mtt broclit. 

Kern X, 27. 
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il^. TltitttnaH [= l^inunna^] 6tcrt f.6 %&it, fageit 6tc Weft- 
folctt. 

Kainis i(06, 29* 

Jp 6er TPepfale einmal in 6er Sxembe, fo TPifl cr, TPie 6er 
6d^n>abe, nidl^t tpteber nad^^aufe: 
417. YDentt ettt XPeftfdltttger au0 fdnem lanbe retfl, ft^arrt 
cr btn XOtQ l^imtv ft(( ^u. 

Korte 50^^, ^2. 

Penn feme ^imat ifi etn armes l^nb nad} folgenben brei 
Sprid^TPortem: 
41$. &^lt^t Hogtmettt unb lanQt XtldV, 

grob ^ro6, f^limm ^iet unb &^votindkil 
Qtbt'ff aUtntfydhtn in XOt^fahn, 

Kriegf ^06, u; Simrod 550, 23; Heinsberg I, 70, ^. 

^id, <Brob ^rot, buntt ^ter, langc nietlen: 

Sunt in Westphalia: si non vis credere, louf bar. 

Simrotf 550, 2X ; Hetnsberg I, 70, 28. 

4:^. 3n YDeflfoIcn gc^t man 6ur(|i0 ^amtn me ^aue. 

Simrod 550, ^8; Heinsberg I, 69, 29. 
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fiber bie TPilrtemberger brtnge td^ nur ein Spnd}rvovi, weld^es 
man n^o^l aud} unter „&d}xvahen* f^dtte etnrei^n ftonnen, ba es 
offenbar bie f<^n>dbif<^e JTIunbart verfpottet: 
W. t>ie YDurtcmbergcr ^aben bte ^tmmel tm Btalle unb 
bit ^nQtl im ^emmel. 

Simvod 569, 6. 



> ^ mm ^ < 



86 



(DtteDettPet?3ri<^wfe* 

Aasen, Ivar, Norsk Ordbog med dansk Forklaring af — Christiania, 

P. T. Mailing, 1873. 97^ S. 
2llentannta, 3eitfd[?rtft fur Spxad)t, JSunp unb 2llterhim bef. 6es 

alemannifd[?»fd[?TPdbif(^en (Bcbiets begr. von f 2tnton Birlinger 

fort9cfuf?rt pon 5ri6ri<^ Pfaff. Bonn, p. ^npetn. I, 1873. 

111,1875. IV, 1877. VI, 1878. VII, 1879, VIII, 1880. IX, 1881. 

XXV, 1897. 

'ApaPavxtvo?, 11., Xlapotjxtaotirjptov i] ooXXoy^I itapotjAWov U. f. tP. 
ToTcof pacpetov AwSwviqc ev looavvtvotc, 1863. 183 S. 

2trd[?iv fur bas Stubium ber neueren Sprad^en unb Citcroturen. 

Be^riinbet von Cubmtg ^errt^. ^erausdegeben von 2Uoi5 

Branbl unb 2tbolf Cobler. Braunfc^n>eig, 6. TPepemtann. 

I, 1846. XXIII, 1858. 
Archivio per lo Studio delle Tradizioni Popolari Rivista Trimestrale 

Diretta da G. Pitr^ e S. Salomone - Marino Torino -Palermo 

C. Clausen — I, 82. XII, 93. XIII, 94. 

2tuslanb, Das. U. f. ro. Stuttgart, J. (B. (Cotta. LVI, 1883. 
Bebels, ^ctnrt<^ — Proverbia Germanica — Bearbeitet von Dr. Tt). ^. 

jD. Suringar, — £eibm €. J. 25riE 1879. 615 S. 
Beilage jur 2l0gemetnen deitung. Perantn>. ^eratisgeber Dr. 

2tlfreb Dove. Jaf?rgang 1897 unb 1898. 

BeviC^^oC^ I-, napoi{JLiai SY]pLu>Sei^ auXXeY^iaai xal Ipixf^veoSeiaai 

61C0 — StxYjYOpoo. 2. 2(ufl. Ev ^EppLOunoXei. Ex too totco- 

Ypacpetoo xij? wllaxptSoi;)), 1867. 351 5. 
IS^e^jenberger, 2lbalbert. £itauif<^e 5orf<^ungen. U. f. n>. (Sot* 

tingen, H. peppmilEer, 1882. 215 5. 
IBiirlinger, Dr. 2tnton. So fprec^en bie 6(^n)aben. Berlin, S. 

Dilmmler. 1868. 136 5. 

87 



K^r^^^msfy"^- J--^ ,  -i'WW^  T J' 'J I JSf^geag^FSF^i^Bs^^am 




Blad^, Jean-Francois, Contes et Proverbes populaires Recueillis en 
Armagnac par — . Paris, A. Franck, 1867. 92 S. 

Bohn, Henry G., A Hand-book of Proverbs, u. s. w. By the late — . 
London, G. Bell & Sons, and New- York. 1893. 583 S. 

Bolla, Bertolameus, Thesavrvs Proverbiorvm Italico-Bergamascorvm 
rarissimorvm, u. s. w. Stampatus in officina Bergamascorum. 
Francoforti, J. Saurius. MDCV. [139] S. 

IBiord^arbt, VOiU}eim, Die f prtd^mortUd^en Hebensarten im beiitfd^en 
PolksmuTtbe u. f. rv. von — . Tteubearbcitung von (Buflav TPufi- 
mann. 4. 2tup. Ceip^ig: 5. 2t. Brockf?aus, 1894. 534 S. 

Can el, A., Blason populaire de la Norraandie u. s. w. 2 Tomes. 
Rouen, A. Lebrument, Caen, Le Gost-Cl^risse. MDCCCLIX. 
265 und 198 S. 

Cni^rim, (lu^en, 6prid^n)5rter, fprid^mdrttid^e TUbensaxten unb 
Sentenjen hex bm pxoven^ali^d}cn tr)x(kexn, I)t{fertation. nTar« 
burg, H. 5rie6rid^, 1887. 56 S. 

Decourdemanche, J. — A.^ Mille et un Proverbes Turcs u. s. w. 
Paris, E. Lerbux, 1878. 122 S. 

Dirftfen, Carl, (ftflfrieflfd^e 6|>rid^n>5rter un6 f j>ric^rp5rtUd^e Hebens- 
arien u. f. tp. 2 ^efte. Huf^rort. 2(n6reae & (Cte. 1889 unb 
1891. 102 unb 95 S. 

J)ohxowskr}s, [J.], 6(avin. Bot^fd^aft aus Bowmen an aUt 
SlatPifd^en Polftcr u. f. tP. 2. 2tuP. Von TDcnccsIarp ^anfia, 
u. f. TP. prag, von TTIai^refig, 1834. 496 S. 

(Egberts von Wttid^ Fecunda Ratis. Sum erflen [?J JTTal dermis- 

qeqthtn u. f. tp. pott (ErTtfi Potgt. feaCe a. S., JH. TTieTnei?er, 

1889. 273 S. 
Erasmus over nederlandsche spreekwoorden en spreekwoordelijke 

uitdrukkingen van zijnen tijd, uit's mans Adagia opgezameld u. s. w. 

door Dr. W. H. D. Suringar, u. s. w. Utrecht, Kemink en Zoon. 

1873. 596 S. 
Sorfd^uTigeTi, HomaTiifc^e, Ox^an fHx rotrtaTttfc^e Spxad}en unb 

nXitteUateiTt l)erau5dedebeTt POTt J^rl PoQTndller. III. BaTtb. 

CrkTigen 7L J)ei<^ert 1887. 645 5. 
Sxandi, SebajHaTt, 6|>rid[>rpoerter, fd^oene, TPetfe, ^errlid^e (Ctuog- 

rebeTi, PTiTib ^offfprild^ u. f. tp. bur<^ — eTt. SraTicfieTifurt 

88 




am TTIei^n, Bei? (C^rifHan (Egenolffen. 2 Cetle. 1541. 163 unb 
211 25iatter. 

5rtf <^bier , ^., preufeifc^e 6|?n<^TPorter un6 roIftstf^iimUd^e Hebens- 
atten. U. f. m. I. 2. 2lup. Sferltn, 1865. C^. (C^r. 5r, (EnsUn. 
II. 1876. 322 unb 264 5. 

Caidoz, H., et Paul S^billot, La France Merveilleuse et L^gen- 
daire. [I.] Blason Populaire de la France par — . Paris, L. Cerf 
- 1884. 382 S. 

<5edentpart, Pie. Tt)o4?cnfd^rift filr Citeratur, JJunfl unb offent- 
lxd}ts tebm, feerausge^eben von Cf?eopl?iC Soiling. 26. Ja^^r* 
gang. 1897. Uerlag ber (Begenwart in Berlin W, 57. 

<5ermania Diertelja^rsfc^rift filr beutfd^e 2tltertf?um5feunbe. Be- 
grilnbet von 5ran3 Pfeiffer. ^erausgegeben von J^rl Bartfc^. 
XVIII 1873. XIX 1874. TDien, C. ©erolb's So^n. 508 unb 
508 5. 

Waller, Dr. Jofepf?, JlUfpanifd^e 6prid^n>5rter unb fj>rid^n>ortli(^e 
Hebensarten aus ben 3eiten ror Cenxmtes, u. f. m., von — , u. f. m. 
II Ceile. Hegensburg. (8. J. TTIanj, 1883. 652 unb 304 5. 

^altrid^, Jofef, ^uv Polftsftunbe ber Siebenburger Sad^fen. 
JMeinere Sd}xifien von — . Dn neuer Bearbeitung ^erausgegeben 
t>on J. TDolff. - TPien, 1885. JH, (Braefer. 535 S. 

Hazlitt, W. Carew — English Proverbs and proverbial phrases u. s. w. 
2. Edition London Reeves and Turner 1882. 532 S. 

Henischius, Georgius, Ceutfd[?e 6j>ra<^ unb TPeisf?eit. Thesaurus 
Linguae et Sapientiae Germanicae etc. Pars prima [ein3iger 
Ceil!] studio — etc. Augustae Vindelicorum, Typis Davidis 
Franci. 161 6. 1876 Spalten. 

^e^el, 5., TPie ber Deutf4?e fpric^t u. f. n>, Ceipjig 5.11). (Brunom 
1896. 355 5. 

^eufeler, J, 21., Cutlers 6pri(^n>orter aus feinen 6(^riften ge« 
fammelt u. f. n>, Ceipjig 1824. J. 21. Bartf?. 160 S. 

Jnf<^riften, jDeutfc^e — , an ^aus unb ^exdtf), 3ur epigramma- 
tifd^en Polfespoefle. Berlin. ID. ^er^. 1865. 82 S. 

Jftainis, Dr., Die Derb^eiten im 'Hebm bes Uolkes. (Befammelt 
pon — . Ceip^ig. Citeratur-Bureau. 0. J. 156 S. 

89 



Jfteil, Robert nnb Kid^arb, Die Deutfd^en Siammb\id}ex bes fed^* 
5cf?nten bis ntun^cl}nitn 3af?r^un6etts. U. f. n>. pon —. Berlin. 
6. exoie. 1893. 337 5. 

Jftern, TP. <B., unb TPillms, ID. [J.], (Djlfrieslanb n>te es benW unb 
fprid^t. U. f. tp. Tlorben, 1869. J). Soltau. 138 S. 

Jftlofterfptegel in 6|>rid^n>5rtem, Gjn^reben 2tnekboten unb 
JftanaelftMen. Bern. Jenni, So^n. 1841. 121 5. 

Jftdrte, TPil^elm, Die 6prtd^n)orter unb fpri(^TO5ctli(^en Hebens- 
arlcn ber Deutf<^en. U. f. n>. 2. 2lup. Ccipjig: 5. 21. Bro<Jt» 
f?au5. 1861. 579 5. 

JkxXeqk, Dr. <5eorg tvbrvi^, 6d^rtften ^ur allgemeinen (Erbkunbe. 

— te'm^^, TP. (Engelmann. 1840. 370 5. 

Jftubrun, Ueberfe^ung unb Urte;:t, u. f. n>. von TPiIf)elm von pioen* 
ntes. U. f. m. Ceip^ig: 5. 2(. Brodt^aus, 1853. 386 5. 

Leroux, P. J., Dictionnaire Comique, Satirique, Critique, Burlesque, 
Libre et Proverbial, u. s. w. Nouv. Edition, u. s. w. 2 Tomes. A 
Pampelune. MDCCLXXXVI. 612 und 606 S. 

£iebre<^t, 5eli;r, 3ur Polftskunbe. 2t(te unb neue 2tuffd^e von—, 
^eilbronn, (5ebr. Wenninger. 1879. 522 S. 

Liney, M. Le Roux de — , Le Livre des proverbes fran^ais u. s. w. 

2. Edition u. s. w. 2 Tomes. Paris A. Delahays — 1859. 409 und 
619 S. 

M<^rusine Recueil de Mythologie Litt^rature Populaire, Traditions 
& Usages (Fond^ par H. Gaidoz et E. Rolland, 1877 — 1887) 
Public par H. Gaidoz. Tome II. — Paris Librairie E. Rolland. — 
1884— 1885. Tome IV 1888— 1889. 584 und 582 Spalten. 

M6sang^re, Mdela — , Dictionnaire des Proverbes Fran^ais, u. s. w. 

3. fidition. A Paris, Treuttel et Wurtz. 1823. 756 S. 
JTIunbarten, Die beutfdS^en. Uterteliaf?rsf(^rift filr Di4?tung, Sor- 

fd?ung unb JSritift. ^erausgegeben non Dr. (5. J^rl Srommann. 
VI. Jaf?rgang. TTdrblingen. C. ^. ^edi. 1859. 580 5. 
Tleffelmann, (B. ^. 5., TPorterbuc^ ber £tttauif<^en Sprad^e. 

— JSdntQsberg. 6ebr. Borntrdger. 1851. 556 S. 
TIeup^ilologifd[?es (Centralblatt. (Drgan ber Pereine filrneuere 

6prad?en in Deutfc^lanb. U. f. rv. feerausgegeben non Dr. TP. 
Jka^itn, VI. Jai}xqanq, Hannover (C. JTIei?er. 1892. 384 S. 

90 



pabberg, 2t(eyanber ron, ^ausfprtid^e unb Dn\d}xifitn in Deutfd^* 
lanb, in (5fterreic^ unb in 6er Sd^met^. (Sefammelt ron — . 
Paberbom. 5. 6d^6ningl?. 1895. 55 5. 

[Passarini, Ludovico], Modi di dire proverbiali e motti popolari 
italiani spiegati e commentati da Pico Luri di Vassano [Ana- 
gramm!] Roma Tipografia Tiberina. — 1875. 632 S. 

[Hat^geber], <£Ifdfflfd|?er 6prid|?n>ort€rf<^a^ U. f* n>. von 3- H. HU 
fattois. Slrafebur^. C. 5. 6d!?mibt. 1883. 63 S. 

lflcgenl?arbt, (C., Die beutfd^en JTIunbarten u. f. no. I TTiebcr* 
bewtf<^ — II mitt€lbeutf(^. Berlin C. Hegen^arbt 0. 3. [1895 
unb 1896.] 401 (413) unb 409 S. 

Heinsberg»Duringsfelb, (D. Srei^err pon, Jntemationale Citula- 
turen. 2 Bdnbe. £ei)>3id, ^. Sries. 1863. 166 unb 150 5. 

Revue de linguistique et de philologie compar^e recueil tri- 
mestriel public par Girard de Rialle u. s. w. et Julien Vinson u. s. w. 
Tome XVII. Paris Maisonneuve Fr^res & Ch. Leclerc — 1884. 
390 S. 

Revue des Langues Romanes publi^e par la soci^t^ pour I'^tude 
des langues romanes — U. s. w. Tomes XVIII,XIX et XX. Mont- 
pellier, Paris Maisonneuve & Cie — MDCCCLXXX et 
MDCGCLXXXI. 312, 312 und 312 S. 

6(^ambad^, (Beorg, Pie plattbeutfd^en 6pri<^n>6rter ber Surften- 
tf?ilmer (Sotlingen unb ©ruben^agen, u. f. w, (Sottingen Vanberi' 
f}oe(k & Huprec^t. 1851. 92 5. 

Sd}mxbi, (Cf?arles [I], TDorterbuc^ ber Strafeburger JTTunbart. 2tu5 
bent ITac^laffe uon — (1812-1895). HXit einem Portrdt bes 
Perfaffers u. f. w. Stragburg J. ^. (£b. ^ei^ 1896. 124 5. 

6<^5nn>ertf;, 5r. X. von, 6prid^n>5rter bes Polkes ber (Dberpfalj 
in ber JTIunbart. [3n: X>exf}anbUm^cn bes f?iftortfd^en Pereins 
uon (Dberpfalj unb Hegensburg. XXIX. Zanb. Stabtam^of. 
1874. J. mai?r. S. 1-86.] 

6d^raber, Dr. German, jDer Bilberfd^mudi ber beutfd^en 6prad?e 
in Caufenben roIkst^vImlidS^er 'Hebensaxten, U. f. to. 5. 2lufi. 
TDeimar. 1896. €, Selber 543 S. 

6d!?r5ber, TDiflem, Pe |>(attbilbf<^e Spx\idixvdxbex»Sdja^, u. f. n>. 
— £ciP3ifl, V^* Heclam jun. 0. J. 70 5. 

. 9^ 




Simtodt, Jliaxi, Die 6eutf<^en VoihshUd^tx (Sefammelt unb in 
tf?rer urfpruenglic^en (E(^t^ett TPieber^ergefleflt von — . V. Banb. 
Sranfefurt a. JTI. ^. £. Sronner. 1846. Deutfc^e Sprid^mdrter. 
591 5. 

Bpieg, Batt^afar, Polftstf^ilmUi^es aus 6ent 5rdndttf(^'^enne* 
t>erj5ifcten. U. f. rv. TPien, 1S69. TP. Braumiiacr, 210 S. 

6|>ri*ix>oerter, Sd^oene, TPeife Mue^ehen u. f. tp. (Setrudtt jue 
5ran<ftfort am nXei^n^ bei Cf?rifiian (Egcnolffs (jrben, im Jar 1560. 
390 Blatter. 

Sutermeifler, <Dtto, Die fd^n>ei3erifd[?en 6prt^ix>5rter 6er (Seden* 
n>att in ansgemd^tter SammUxnq von — . 2larau. J. J. (C^riften. 
1869. 152 5. 

[Cannen, J$arl], TIteberb<iitf(^e 6prid^n>5rter unb Hebensartenu.f.ro. 
von J^axl didfwalb [Bd^rift^eQemame]. 2. Husq. tevp^xq, 
1863. Hein. 92 5. 

Toselli, Gion-Battista, Recuei de 3,176 Prouverbi, Sentensa, Mas- 
sima, Conseu Parabola, Buoi-Mot, Precet & Di^ Nissart dou 
Civali^ — u. s. w. Nissa, S. Cauvin-Empereur, — 1878. 232 S. 

Crenkler, Robert, 6275 6eutfc^e 6pril(^n>5rter unb Hebensarten. 
miind^en. 21. JTIebler. (D. J, [1884.] 211 5. 

II r q u e 1 1 , 2tm. TTTonatsf d^rif t f ilr Polftskunbe. — ^eraus gegeben von 
Sriebrid^ 5. ftxauf^. - D. 5oaau in TTorben. II, 1891. Ill, 1892. 
IV, 1893. — Der UrqueU. Der ncuen 5oIge Zanb II. €, J. 
Brin Ceiben 1898. (5. Jlramer ^ambux^ 1898. ^eft 1 unb 2. 
212, 346, 284 mb 50 5. 

TPadiernagel, prof. Dr. TPil^elm, Voces Variae Anitnantium. 
PxoQxamm fax bie Hectoratsfeier ber Univerptaet von — . Bafel 
MDCCCLXVII. C. 6*ul^e. 54 5. 

TPick, TP., <Beograj>^ifd[?e (Drtsnamen, X^einamm unb 6prid|?n>5rter. 

[I.] 1896. <B. 5oA. teipm> 174 5. 
TPilwoIts pon 6(^aumburg, Die (Befd^id^ten unb Caten —, ^eraus* 

qieqtben buxd} itbelbert von .f^Qer. Stuttgart. 1859. Btbl. b. 

Utter. Pereins. 208 5. 
TPi^, 2t(tbeutf(^er, unb Perftanb. Heime unb BpxHdje aus bent 

fed^sje^nten unb fiebenje^nten Jal?r^unberte. U. f . n>. 3. 2lufL 

— Bielefelb unb Ceip^ig. Pel^agen & .^lafliija. 1877. 218 5. 

92 



\ 







Wright, Thomas u. s. w., and James Orchard Halliwell, u. s. w. 
Reliquiae Antiquae. U. s. w. Vol. L London: W. Pickering,. 
A. Asher, Berlin. — 1 841. 327 S. 

Seitf <^rift 6cs Pereins fur Voikskunbe. TTeue Soi^e ber Seilfdj^rift 
filr l)6lfeetpfi?<^oIogie unb Sprac^roiffcnfc^aft, u. f. n>. Dm 2luf^ 
trage bes Pereins ^erausgegeben von fiaxl XVdni)oib. II. Jaf?r» 
Qan^, 1892. Berlin. 21. 2tfl?er & Co. 473 S. 

Settfd^rift filr fran36fifd[?e Sprac^e unb Citterotur u. f. tp. 
^erausgegeben von Dr. D. Be^rens, profeffor an ber Univerjltdt 
3u <5tegen. Zanb XV. (Jrfte ^dlfte: 2tb^anblungen. — Berlin.. 
XV. (Bronau. 1S93. 280 5. 
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Sammlung von Elementarbiichern 

der altgermanischen Dialekte. 

Herausgegeben von Dr. W. S(treitber|^9 

0. Professor der indogerm. Sprachwlssenscbaft a. d. Kgl. Akadexnie in Miinster. 

Erschienen sind: 

1. Band. Urgermanische Grammatik. Einftibrung in das 
vergleichende Studium der altgermanischen Dialekte von Dr. 
W. Streitberg, o. Professor an der Kgl. Akademie in MUnster. 
80. broscb. 8 M., geb. 9 M. 

2. Band. Gotisches Elementarbuch yon Dr. W. Streitberg, 
o. Professor an der Kgl. Akademie in Mttnster. 8^. broscb. 
3 M., geb. 3 M. 60 Pf. 

3. Band. AltislUndisches Elementarbuch von Dr. B. Kahle, 
a. o. Professor an der Universitat Heidelberg. S^. broscb. 4 M., 
geb. 4 M. 80 Pf. 

5. Band. AltsHchsisches Elementarbuch von Dr. F. Holt- 
hausen, o. Professor an der Universitat Gotenburg. 8^. broscb. 
5 M., in Lwd. 6 M. 

7. Band. Mittelhochdeutsches Elementarbuch von Dr. 
Viktor Michels, o. Professor an der Universitat Jena. 8®. 
(Erscheint im Oktober 1899.) 

In Vorbereitung sind: 

4. Band. Altenglisches Elementarbuch von Dr. K. D. BQ (bring, 
o. Professor an der Universitat Groningen. 

6. Band. Althochdeutsches Elementarbuch von Dr. G.Holz, 

a. o. Professor an der Universitat Leipzig. 

Die Sammlung soil zur EiDfiihrung in das Btudium der altgermanischen 
Dialekte dienen. Sie hat den Zweck, alles zu bieten, was dem Anfftnger zur 
griindlichen wissenscbaftlichen Kenntnis der ftlteren Perioden der haupts&ch- 
lichsteu germanischen Sprachcn von ndten ist. 

. . . Wir freuen uns, dafi die padagogische Seite in dieser ganzen Sammlung 
zum Worte gekommeu ist. Sie ist in der That vorziiglich ausgefallen, uud 
wir konnen nur wiinschen, daC die iibrigen Bandchen ihren Vorgangem nicht 
nachstehen mogen. Was der Student beim Studium unserer alten Sprachen 
an Zeit gewinnt, das kaun er anderen Seiten der germanistischen Wissenschaft 
zuwenden, die ja nichts anderes sein will und sein kann als die Wissenschaft 
von unserer geisligen Entwickelung. Aber immerhlh bleibt die Kenntnis der 
Sprache die notwendige Vorbedingung fiir alles librige. Sie zu erleichtem und 
zu vertiefen, ist auch der Zweck dieser Sammlung, die wir auf das freudigste 
begrul3en, da sie alien Anforderungen , die man an sie stellen kann, auf das 
beste entspricht. (Allgem. Zeitung.) 



Die groDe Heidelberger Liederhandschrift. 

In getreuem Textabdruck herausgegeben von 

Dr. Pridrich Pfaff, 

Bibliothekar an der Hochschule zu Freiburg im Breisgau. 
Mit Unterstiitzung des Grofih. Badischen Ministeriums der Justiz, des KuUus u. Unterrichts. 

Mit 3 Tafein und 1 Titelbild in Farbendruck. sowie Initiaien in Buntdruck. 

I./II. Abteilung. Lex.-S®. brosch.jesM. Erscheint in 5 Abteilungen. 

Die uns vorliegende erste Lieferung verspricht einen wahren Schatz fiir alle Freunde 
des deatschen Altertums nnd Schrifttums. Die Wiedergabe der altberiihmten Handschrift 
ist textlich und typographisch vortrefflich gelungen. . . . (Gegenwart.) 
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3n Carl Wlnttx*B KniverlltfltBl^uitrlrattliiuna in 
^eilieUerg jinb fetnet erfd^ienen Don 



^uno gfifc^cr: 



elcfl. ^olblebet geb. SR. 11.—  
S>atau8 ftnb einsein }u ^obcn: 

die ®tflftinttid»<itten ht» Qi»etl)ef<^en Qfaitll. 8o. brofd^. m. 1»80. 
Qoetl)e» Xaffo. 2. SufU 8o. brofd^. SDl. 6.—, eleg. Stob. geb. 3^. 7.60. 

&0tmtt^^tifiCn^ 3toeite 9lelbe. 
€li»etl^el» eonettnttvatti. 8o. brofd). 9^. 2.—. 

^IJ^iUet'^ll^tiftem (Srlle Oleil^e. (Sc^taerS Sugenb^unb SSanberia^re 
in @t(b{tbefenntniffen. &^itltx ali l^omifer.) 8o. btofd^. 9)t. 6.—, eleg. 
$atblebet gcB. a«. 8.-. 

5{>arau8 ftnb eingedt gu l^abcn: 
edftitter^ 3tt0ettbs und S»anbeti<if)te in Selbftbtfenntniffen. 2. neiu 

bearbeitete unb bcmtel&tte 8tuf tage bon ^@(^iaet« ©elbftbcfenntniffen^ 

80. brof(^. aJt. 4.-, eteg. Smb. geb. JW. 6.—. 
2i4)iaet al# Aomifer* 2. ntubeatbeitete unb bermel^Tte Sluflage. 8^ 

brofdb. 2R» 2.—. 

^^iUttt^^Vifim* 3tot\ttdtt\fit. (@Wec aI8 ip^ilofo})^. l.u.2.»u(^.) 
80. btofd&. aw. 6.—, eleg. $alblebet geb. 3R. 8.-. 

3)atauS finb einaein su ^aben: 
«4)iaer al» ^(yilofo^H. 2. neubeatbeltete u. beim. $(ufl. 3n iloei SBiid^em 

©rjieS »u(^. ®ie Sugenbjcit 1779—1789. 8«. brof*. 2K. 2.50. 

StoelteS a5u(^. SJie afabemtfd&e Seit 1789-1796. 8o» br. SW. 3.60. 

0dbe 2:i^eiU cleg. £b)b. geb. m, 7.50. 
«il^<ifef^eat('# eiyataftevenltpiitlittid OHc^atb'^ HI. 2. SCuSgabe. 

80. broftb. 2». 2.—. 

Mtinc ^^tifitn* @tfte atel^e. (Hebet bie menfcbnd^e ^ceibeit. Uebet 
ben SBl^. Sbafefbeare unb bie a3acon«3R))t^en. mitifd^e ©tteif^itge totbev 
ble Unfritif.) 8«. brofcb. 3^. 8.-, eteg. ^olbleber geb. 3^. 10.— 

S>aTauS finb einjeln $u baben: 
Itelber bie men^Otli^e ateif)eit. 2. Sluflage. 8o. biofd&. m. 1.20. 
Itebet belt »i^. 2. 8ru]X. so. brofc^. 3W. 8.— eleg. fitob. geb. 3^. 4.—. 
9ifiafe^ptate unb bie 3)aconsSRtotf)en. 8°. btofd^. 3R. 1.60. 
I(«itiftf)e etteifittge tt>ibe« bie UnUiiih 8o. btofc^. Tt, 3.20. 

Aleine <Sll^tiften« 3meiie Stelbe. (@bafefbeate8 gantlet. 2)a8 SSer^ 
bSItniB Sb'lfci^en SBiaen unb SSetftanb im 3nenf(^en. f)ei $bi(ofo))^ be8 
^effimi8mu3. ®to6^etjogln ©opble bon ©acbfen.) H^ brofcb. 3». 8.—, 
eleg. ^albteber geb. a». 10.-. 

^arau8 finb eingeCn su baben: 
ZhaU\peate» ^atnlet. 8°. brofcb. 3». 5.— eteg. fiiob. geb. aJt 6.-. 
^a» Ser^ftltni^ jtoifdien SBiaeti unb Serftanb im SRenftfien. 80. 

btof(b. 3W. 1.—. 

Set ^f)iIofo|»f^ bed qseffimi#mtt#. @in (S^arafterptoblem. 8o. bt. SR. 1.20. 
Gro^Qersogin ®0^f)ie \>0n 9ia<ti^m, ^bniglicbe gitiniieffin bet 9^ieber(anbe. 
80. btofcb. Ti. 1.20. 

1. Cinleitttng in bie Qef4)itf)te bet neuetn jpiyilofo^liie. 4. 8(uflage 

gr. 80. brofcb. an. 4.—, eieg. fitob. geb. 3^. 5.—. (@onbernbbrucf au8 
bex ©efcbidjte bet neuetn gJbUofopbte.) 

2, Ittitif bet maniiUHu ^Dilofo^f)ie. 2. 8tufl. gr. 8o. btofd^. 3». 3.—. 
8. 3)ie f)ttnbettift(|tioe ®ebft<^tni^feiet bet ftantiftfiett Atitif bet 

teitien SBetnunft. ^oDann Gottlieb ^ic^ted £eben itnb eef^te. 
9pin0%a» £eben unb G^ataftet. 2. SlufC. gt. 8o. btofcb. 37^. 2.40. 



Cfemene Qgftenfdno, 

9 9 eines fal)reD<len S(l)filer$ 

5ortgefeQt tinb t>ollen&et t>on 5t. t>on &er iglbe. 

Xttit ctnem Cttelbtlbe „)Dte Haurettburger VtU" t>on HubCDtg ^((te 

llliii*-llu$9* In W% Ortglnaleiiitoiid mlt Goldf cl^nltt HI, s ~ 

„. . , Das iDurbigjle Seitenfturf 3u5d?effels €ffel^arb . . •" (^o|i») 

„€s gereid^t uiis 3ur befonberen j^reube, biefes f3filtd^e ^u<^ a 
5U3etgen unb baranf t^iniDeifen 3U i^nmn, €s iji bic ebeljle Bit 
b^r Komantif , an bcr man gcgeniiber nnferer mobernen materialijiifc^ 
Citteratur fetn ^ers iDie aus frifc^em BergqueK erquitfen fann." 

„. . . €s ift eine rettte, ferngefunbe€r3Sl^Iung, bie f?er3 unb (5etT 
anfpric^t unb bie man mit ttef innerer Befrtebigung aus ber ijanb leg 

(|hc9fe|tr€9e "{eifuns.: 

„. . . VOtt jtd^ aus bem DrSngen vix(t> (Eretben unferer (Eage 
btc ibYfltfc^e Darfkettung aus beutfc^er Pergangenl^eit ftiic^ten m( 
iDte einer, ber mube von bem tSrmen nn^ 3agen ber (Srogftabt, 
reine £uft bes ijod^gebirges auffuc^t, iPtrb jtc^ von ber Ceftiirc bic 
ret3enben IPerfes lebt^aft ange3ogen unb befriebtgt ftit^Ien. . ♦" 

(CE^arffitu^er Itiiuxt^. 

„. . . So iji bas <5an3e, in bem 2IItes unb Xlznts tnntg i 
fd^mol3en ftnb, eine ec^te, trefflic^e Bliite ber Homantif in it 
reinften unb ebelften (form, unb biefe perle ber €r3ai^Iungsf unji 
aufs ujSrmfie empfot^Ien." ((gofmfc^e ($0(803^9, 

€. 5- IDlntcr'fdjc Sudjbrnrferei. 



I 3fti <tart IVintct's VatperjitfitsSitidiaiidtiMig ia A(id<(((rg fud tcfdiiraai: 

»^ j^etntic^ (Pterorb^cr Stc^^un^en* 4^ 

« « « « ^c<Ud)t(» « « « « « Ikd^r MMl Salladci* « 

^v 2. 3IiisgaBe. 4 XII. 2. 2Ins0abe. 5 SII. 

JB^ItaKtbM»litt«r. — ^<»^-^^ g^*^^-^^ t'^*^^^ — 

(HI ^ ^ tDaUrtiMdsflcraiiflc. ^ « ^ « » llcic Salladci^ « « « 

Die l^rcifc oerjiffin |iA fir fcia in intmnl ^(Anivnt ffiroipCorc »it $tf(tfAaitL 

*^' *, „. • • 2lus Pierorbts Cyrif griigt uns lic^tpoUe 2Inmut wie etn freunb^ 

'Itc^er Sonnenhlid; t^tntPteberutn flingt's uns baraus entgegen tote basHaiifc^en 

•tines (Sentus ooKer Kraft, <5Iut unb Sc^iDung. Wit jauc^5en mit bem SSnger 

*.i^on £en5 unb £tebe bem t^olb aufbammernben Jriil^Iing entgcgen, wit waribevn 

liber beutfd^e Berae unb fctoeifen bur A ben t^eimatlid^en Waib .  ♦" (2lii5 

3ttl. tPenter* litt. Stnoie ,,J^€inx. VicxoxH n. f eine X^i^tungen^^) 

jlW* „^einrtc^ Pierorbt ertnnert burd^ ben roetten ^or!3ont fetner poettf^en 

XVtlt, buvdf bie prad^t ber Hetme, bie Kiil^ntjeit bes Ht^ytt^mus, bte farben*" 

teic^en Sd^ilberungen unb bie marf tge (£t|ara!teriftif an (f reiligratlj ; <5ebid?te 

(.St^'ioie 5^ B. „21urelians (Eriumptj" — „<Setfterfc^Iad?t am (Eupt^rat" — ^Hetc^s*' 

Ijofens Kurafftere" unb bie epobtfc^e 3aiiabe „SflavenmuHev" liefern ben 3e«» 

toeis fiir biefe Bel^auptung. €s ift eine ec^t ritterliAe, im beften Sinn bes 

XOotis abeltge Hatur ic," (Pent^dfts X>i^tcx}}eim.) 

„€inem begabten Knaben, einem ftrebfamcn beutfc^en 3iingling fSnnte 

/|j^||, jman , ipenn es unter ben neueften Probuften epifd^^Iyrifd^er ^aitung 3U | 

? xjP^M^ 9^^^/ ^<^^^ ettPQS paffenberes in bie ^anb geben als Pierorbts «£icber 



«^*°'.^tinb Ballaben*. IPir fe^en auf biefen Did^ter mit feiner Mftigen €igenart 
eljie ^^groge f^offnungen." (Staotsanseigeir pit XVUxttcnibcxg.} 

xxa0' «Hur reine, 3ugenb atmenbe (E5ne, KlSnge ber Begeijierung fiir ^ot^es 

foTfli* *^^^ <&xo%es, ber £iebe 3um Sc^Sncn, ipie es ^c^ insbefonbere in. ber frcien 
j.^^ tlatur offenbart, fc^atten uns qus biefen Did^tungen entgegen." 

un^®\'; „VO\x l^ahen es mit einem wirf lichen poeten 3U tl^un, ber bie (form 
fjatt^ If ibet^errfd^t, fiir bie Sc^Sul^eiten ber Hatur oft in bewunberungsroiirbiger Wei^e 
Uimhen Spiegel ftnbet unb pielfac^ (Eigenartiges bringt." (Qatiw* HottefpO 

M^ «IX)enn atte unfere jiingeren Dic^ter fo ernft nac^ bem y>ea\en ringen 
t"^ JijiP^iJ^^^"/ toie ijeinric^ Pierorbt, fo braud^ten ©ir loegen einer fc^ujac^Iic^en 
id^ten JEpigonenseit in unferer poetifd^en Citteratur feine Sorge 3U tragen/' 
ogP^L (X^entf^es iittevatnxl^latt.) 

0xt«^^ „Pierorbt's neuejle Sd^opfung, bie «Heuen Ballaben^ erfc^cincn 

, / tefonbers geeignet, ben Hamen bes ^ic^ters in ben meiteften Kreifen hetannt 
i^^fljJutt^ gefc^a^t 3u mac^en. (Es finb auserlefene (Sebic^te, jebes ift hebeutenb 




m^sW „t)on bem H:)ei3en, ber untcr ber Sprcu aUer mdgli^en (Sebic^tfamm^* 

o(to3^ !V"9cn nur fpSrlic^ t^eroorfpriegt, tdnnen als gefunber, fc^wertragenber fjalm 

oie „neuen Ballaben" pon ^. Pierorbt bcjeic^net wetben. Pierorbt, bics 

.|i4i#^(^^ige Calent, 3eigt in biefer neuen, trefflicb ausgefiatteten Sammlung 

j^iiii^mebet einen grogen fiinftlerifc^en ^fortfc^ritt," (t)om ^els ^nm meet.} 
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